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ADATOK A MAGYARORSZAGI RENDISEG
TORTENETEHEZ

Fontos terminusa volt a kdzépkori hazai jogélet-
nek a ,,membrum regni” és a .pars regni”. A kivet-
kezGkben jelentésiiket €s alkalmazdsukat szeretnénk
legalabb részben megvildgitani, és kozépkori rendi
gyiiléseink torténetének pontosabb megértését eldse-
giteni.

A ,pars regni” (orszag része) kifejezéssel sokat
mondé osszefiiggésben az 1298. évi torvény 21. cikke
ismertet meg. Eszerint .ha az orszdg valamelyik részét
a kiraly akarmilyen jogon vagy cimen elidegenitette,
a kirdly ur tartozik azt a kirdlyi jogra visszaszerezni,
hogy Magyarorszdg, mint valamely egész jog, részei-
nek sértetlenségét élvezhessc... (Et si aligua pars reg-
ni quocunque titulo vel colore per quemcunque re-
gum alienata extitisset, tencatur revocare et idem
Dominus Rex ad jus regium, ut regnum Hungariae
quasi quoddam jus totum suarum possit partium in-
tegritate gaudere...)”. A tdérvény ama megfogalmaza-
sanak értelmét, hogy Magyarorszag egész jog (jus to-
tum), 111, Andras korondzasi eskiijének széhasznala-
ta vilagitja meg. Ebben egy kortdrsi szemtani német
nyelvii feljegyzése szerint Andrds arra is megeskii-
dott, hogy .mindig gyarapitja a magyar jogot (ungri-
schez reht)”, és ,,hogy ami a Boldogsagos Sziiz birto-
ka, vagyis Magyarorszagbol ami idegen kézre, német
fejedelmekhez keriilt (daz unser frouwen eigen, daz
ist Ungerlant, waer ze fremder hant an Tiutsche furs-
ten komen), visszaszerzi €s visszaallitja régi jogaba”.
Ebben az eskiiben tehit a ,,magyar jog gyarapitdsa-
rél” és Magyarorszagnak, mint Maria tulajdonanak,
birtokdnak a régi jogardl van szé. Magyarorszagot,
mint Mdria hereditas-at, orokségét — Szent Istvan
Pannoniat a Szent Sziiz tulajdondva tevl cselekmé-
nyének megorokitése alapjan — mar 1080 tdjban emli-
ti Istvdn Nagyobb Legenddja, s ez azota toretlentil élt
a kozépkori magyar hagyomanyban. Istvan szem¢lyes

hitbuzgalmat €s egyéni Mdria-tiszteletét messze meg-
halad¢ tett volt ez, sok évszdzadra hatd jogi kovet-
kezményekkel. Az 8si, 11. szdzadi tradiciobdl a 13.
szdzadi rOmai jogi miiveltségli hazai fopapsag vonta
le a romai és kanoni jog alapjan adédo konzekvenci-
at, vagyis azt, hogy Magyarorszag ,teljes jog (jus
totum)”, vagy ami ennek szinonimdja: ,javak Osszes-
sége (universitas bonorum)™.

A rOmai jog terminologidjaval Magyarorszag Ma-
ria hereditas-aként volt jus totum-nak minGsithetd,
mert a romai jog szohaszndlata szerint a hereditas
~nem mas, mint abban az egész jogban vald utddlas
(successio in universum jus), amely az elhunyté volt”
(Dig. 50, 17, 62), vagy két mds réomai forrishelyet
idézve: A javaknak, miként a hagyatéknak az elneve-
zése (bonorum appellatio, sicut hereditatis) bizonyos
Osszességet, valamint utodldsi jogot (universitatem
quandam ac jus successionis), nem pedig egyes dolgo-
kat (ct non singulares res) jelent” (Dig. 50, 16, 208),
vagy a jogsérelem helyrehozasarol sz6ld interdictum
«a javak dsszességére (ad universitatem bonorum) és
nem egyes dolgokra vonatkozik”. (Dig. 43, 2, 1).

A bemutatott szOhaszndlat Magyarorszagot, mint
materidlis-foldrajzi értelemben vett javak Osszességét
jeloli,! amely részeinek sértetlenségét élvezi.

Egészen kiilonos értelemben hasznilja a kifeje-
z¢ést annak a glosszanak a prologusa, amelyet Marino
da Caramanico készitett a 13-14. szdzad forduldja
koriil a sziciliai Constitutiones-hez. Eszerint az egész
ottani kiralysag olyan universitas-t alkot, ,,amely a ne-
ki aldrendelt varosokbol, varakbol és falvakbol” all.
A meghatdrozas a lakossagot egy szoval sem emliti.
A glossza szerint azoknak a romai jogi elSirdsoknak
az értelmében, amelyek valamely hagyaték egészének
vagy universitas bonorum-nak a helyzetét szabalyoz-
zak, a sziciliai allam f6hiibéruranak, a papéanak a jo-



gai az universitas-ra, mint egészre vonatkoznak, de
nem annak egyes alkotoelemeire. Folottilk ui. a ki-
raly megtartja a ..teljes és sértetlen tulajdont és bir-
toklast (totum et integrum dominium et posses-
sio)”.2

1298. jalius 28-4n addig ismeretlen hang szolal
meg egy magyarorszdgi oklevélben: 11 név szerint
felsorolt érsek ¢s piispok és 24 név szerint felsorolt
nagyur, valamint wuniversitas nobilium Ongarorum,
Siculorum, Saxonum et Comanorum el6adja, hogy
Morosini Albertino hervadhatatlan érdemeket szer-
zett az egész regnum érdekében Andrés ar felnevelé-
sével, megérdemli tehdt, hogy az orszig részérdl (ex
parte regni) legalabb valamelyes haldt és viszonzdst
tapasztaljon. Ezért _Albertino urat ... és altala min-
den leszarmazott)it felvessziik universitas-unk kozos-
ségébe (nostrac universitatis coetui aggregare), s
mint oda felvettek, egyiitt élvezzék a nemességnek
azt a kivaltsagat, amelyet Magyarorszag minden bd-
roja és nemcse régtdl fogva szokott élvezni (et
aggregatos congauderc nobilitatis  privilegio, quo
universi  barones et nobiles regni  Ongaric
consueverunt ab antiquo gratulari)”.?

Ebben az oklevélben ftestiiletként cselekszik és szo-
lal meg az orszag minden nemesének universitas-a, s
nyilvanitja ki: az orszdg minden bardja és nemese
régtdl fogva €lvezi a nemesség kivaltsagat. Itt elszor
mondjak ki ennek a kivaltsdgnak az egyiittes, kdzos
élvezetét, s itt taldlkozunk az orszdgos nemesi
universitas els6 6nalld ténykedésével. Itt tehat a
regnum és az universitas nem materidlis-foldrajzi fo-
galomként, hanem emberi kollektiva jelentésben for-
dul el és cselekszik.

Figyelemre méltd annak az appelldcidnak a szo-
haszndlata, ameclvben a varadi piispdk prokurator-
ként fordul a pdpahoz 1299-ben Gergely esztergomi
vilasztott érsckkel szemben.

Az appellaciot a varadeldfoki konvent €s prépost-
ja foglalta kozhiteld oklevélbe. Ebben azoknak a
megnevezése, akiknek prokuratoraként a varadi piis-
pok eljart, a kovetkezd valtozatokban fordul eld, Im-
re piispik, ,Andrds ... kirdlynak, Janos kalocsai ér-
sek urnak és kaptalananak, az esztergomi és kalocsai
két érscki tartomany minden mas pispokének és
székeskaptalaninak, Magyarorszag bardinak ¢és ne-
meseinek  (Baronum atque  Nobilium  Regni
Hungariac) megbizasabol és nevében készitett
appellaciot tett kozzé”, irja az oklevél.

Az appellacidban Imre piispok a fentebb felsorol-
tak prokuratordnak irja, illetve mondja magat, meg-
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bizdinak megnevezésénél annyi a vdltoztatds, hogy
w~cgész Magyarorszag minden bardja €s Gsszes neme-
se (Baronum omnium ac universorum Nobilium to-
tius Regni Hungariae)” all.

A szdvegben ez a formula ismétlédik a fentebbi-
vel valtakozva. Megemlitends, hogy az oklevél sze-
rint a .f6papok (praelati) ... a kirdllyal és az
orszaglakosokkal  tandcsot tartva  (comunicato
consilio cum Rege et Regnicolis)” kildtek kiveteket
Gergelyhez, a valasztott esztergomi érsekhez.

Eljarasaval Gergely silyos sérelmeket kovetett el
a ,.kiraly, az Osszes fOpap €s kaptalana, minden baré
és orszaglakos (Regem, Praelatos universos et
capitula eorundem, necnon omnes Barones ct
Regnicolas)” ellen. Ezért a prokurator ,.Andrés urat,
Magyarorszag kiralyat, a fGpapokat és az ¢iébb mon-
dott kaptalanokat, a barokat és az egész orszdgor
(barones necnon tonun regnum)™ a papa kiilonleges
apostoli védelme ald helyezi.?

Az oklevélben a regnum emberi kollektivaként
tlinik fel, amelynek egyes csoportjait: f6papokat, bi-
rokat, nemeseket, orszaglakosokat killonbéztetik
meg. Az oklevél egyik helyén a regnum-ot sziikebb je-
lentésben a fGpapokon és barokon kiviili nemességre
vonatkoztatva hasznalja, egy masik helyen orszdgla-
kosoknak (regnicolae) nevezi a nemességet.

A vizsgdlandé masik kifejezés, az orszdg tagja
(membrum regni) érdekes Osszefiiggésben tinik fel
egy papai oklevélben 1219-ben. A pdpa ez alkalom-
mal az esztergomi és a kalocsai érseket nevezte ,az
orszag {6 tagjainak (principalia membra)™.> 1318-ban
Karoly kirdly a f6papokkal és barokkal clhatarozott
orszaggyiilésre hiv parancsaval . mindenkit és egyese-
ket. aki orszigunk tagjanak tartja magat (omnes et
singulos. qui s¢ Regni nostri membra existimant)”.6

Az .orszig tagja” és az .orszdg része” foldrajzi
értelmi, cgyidejli hasznalatanak )6 példdjat adjak
Raguza levelei az 1450-es évekbdl. szinonimakat is
mutatva be. 1450-ben azt kérik Hunyadi Jianos kor-
manyzotol: a torokkel kdtendd békébe ,...méltdztas-
sék ... minket és varosunkat joghatdsagaval és tarto-
zékaival Magyarorszdg fo tagjaként kiilonlegesen be-
leértetni €s belefoglaltatni ezt a varost, amely
azon a terileten egyctlen tagja annak az orszagnak™.”
1454-ben azt nyilvanitja ki a varosallam: ez a varos
Osszes tartozékaival a békés megegyezés jotétemény-
ét igyekszik elérni és élvezni, mint Magyarorszag tob-
bi tagjai, vdrosai, foldjei és helyei fogjak tenni (come
faranno li altri membri, cittd, tenute e luogi del ditto
regno de Ungaria™)®.



A terminolégia szempontjabdl kiilondsen érdekes
a ,tagjai, varosai, foldjei és helyei” egy sorba allitdsa.
Ebben az 6sszefiiggésben is rendkiviil figyelemremél-
t6 Raguza meghivdsa a kirdlyi tandcsba, azaz hogy
1455-ben, ,,amikor Laszl$ 6felsége rendelkezésére ...
Magyarorszag elSkeldi Budara késziiltek Osszegyiilni
annak megtargyalasara és clintézésére, ami az orszag
boldoguldsaval és a torokkel kapcesolatos, mi szintén,
mint az orszag tagja (membrum regni), a szokas alap-
jan a kiralyi felségtdl és az el6keldkid! (ab ... proce-
ribus requisiti) megkerestetvén, kovetet kiildtiink™.%

Az ,orszag tagja” és az ,orszdg része” kifejezés
egyidejlileg alkalmazott, kettds értelme érdekesen
tiinik elénk I1. Ulaszlonak Sopront 1505-ben orszag-
gyilésre hivd oklevelébdl. A gyiilésre eszerint ,,az or-
szag minden f6pap ¢s bard ura, tobbi eldkeldje meg
nemese, de a szent korondnak aldvetett minden tag-
bol és Gsszes részbil kovetek és szoszOlok teljes fel-
hatalmazdssal tartoznak 6sszejénni (universi domini
prelati et barones, ceterique procercs et nobiles, sed
et de quolibet membro et de quibuslibet partibus sac-
re corone subiectis nuncii et oratores cum plena fa-
cultate convenire debeant...). Mivel ti ennek az or-
szagnak a tagjabol valok vagytok (Cum igitur vos de
membro huius regni sitis), s annak java €s megtarta-
tdsa azonos modon érint titeket €s orszagunk mas la-
kosait, azt akarjuk ... hogy ti szintén legyetek kotele-
sek magatok kozil néhany tekintélyeset egyhangi
szavazattal kivdlasztani, s 6ket Szent Mihaly tnnepé-
nek mondott napjara ide hozzéank teljes megbizastok-
kal és felhatalmazéstokkal (cum plena vestra facul-
tate et auctoritate) minden esetre elkiildeni, mert
ahogyan elvégeztetett és eldontetett, gy akarjuk mi
is mindenképpen, hogy ti is, miként tobbi libera civitas-
unk, amelyhez szintén irtunk, kiildjétek el az orszag-
gviilésre koveteiteket és polgartarsaitokat (nuncios et
concives vestros ad dietam), hogy minden regnicolank
kozos tandcsaval €s megfontoldsdval azt, ami ennek az
orszagnak és mindnydjatoknak tidvosebbnek és javara
valdbbnak tlnik, idejében megtdrgyalhassuk, lefolytat-
hassuk és el is hatarozhassuk (quo communi omnium
regnicolarum nostrorum consilio et deliberacione id,
quod salutarius utiliusque huic regno vobisque om-
nibus visum fuerit, in tempore deliberare et peragere et
eciam concludere valcamus).”!"

A 13. szazadi és Karoly-kori szokészletet alkal-
mazva, a 13, szazadi szovegek fGpapokat, barokat és
nemeseket, mint egyedeket neveztek meglehetds gya-
korisdggal az ,orszig tagjainak”, sOt joval késObbi
gyakorlat bevezetjeként 1441-ben a Cilleieket ,Ma-
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gyarorszdg korondja igaz €s tOrvényes tagjainak (veris
atque legitimis membris corone regni Hungarie)”!!
irjak.

Figyelembe véve az ,orszag tagja” kifejezés hasz-
nalatat, alkalmazasanal aszerint kell kiildnbséget ten-
ni: fizikai személyre vonatkozik-e vagy sem. Ha nem
(mint pl. Raguza szohaszndlatdban, vagy a Sopron-
nak kiildott 1505. évi meghivoban), akkor a regnum
teriileti jelentéséhez kapesolodik, és hasonlo jelenté-
se van, mint a pars-nak, vagyis a teriilet értelmi or-
szag testének tagjat, részét fejezi ki.

A fizikai személyekre alkalmazott ,,membrum reg-
ni” f6papot, bardt és nemest jelol, mint egyedet. Oket a
kiraly az 1505. évi orszaggyiilésre is személyenként,
mint dsszesség egyedeit hivta meg, akar fejenként je-
lentek meg, tdmegesen, akdr képviseldik atjan.

Roluk irja meg Werbdezy, hogy a ,,nép (populus)
neve és elnevezése alatt egyediil a f6pap €s bard ura-
kat és egyéb magnasokat, s a tobbi nemeseket kell ér-
teni, de nem a nem-nemeseket (ignobiles)” (I1. rész,
4. ¢im).!2

El6adasa szerint a magyarok ,,minekutdna a kato-
likus hitre tértek és magoknak onként kiralyt vélasz-
tottak, ugy a torvényhozasnak mind barmely birtok
adomanyozasanak és minden biraskodasnak hatal-
mat és jogat az uralkoddssal és korményzassal az or-
szdg szent korondjanak ... joghatésagara, és kovetke-
zésképpen a mi torvényesen rendelt fejedelmiinkre
és kiralyunkra ruhdztdk at. Es igy ettdl fogva a kira-
lyok a torvényeket a nép Osszehivdsa és megkérdezé-
se mellett kezdették alkotni, amint ez napjainkban is
torténni szokott.

A fejedelem mindazondltal egyediil a maga aka-
ratabol és dnkényesen ... az egész magyar nép régi
szabadsagdanak drtalmdra semmit nem rendelhet, ha-
nem Ossze kell hivnia és megkérdeznie a népet: ha
vajon neki az ilyen torvények tetszenek-e, vagy sem?,
s kik ha igennel felelnek, azontul az ilyen végzéseket
... torvényekiil tartjuk meg.

Tobbnyire pedig kdzos megegyezéssel maga a nép
1s elhatdroz valamit, amit a kdzjora hasznosnak itél,
¢s irdsban terjeszti a fejedelem elé, kérvén, hogy erre
nézve neki torvényt adjon, és ha maga a fejedelem az
ilyen végzéseket elfogadja és helyben hagyja. akkor
az torvényerdre emelkedik, s azonnal toérvénynek kell
tekinteniink. Mégis mindezeket nem a nép, hanem a
tejedelem statutumai-nak mondjuk, azért, mert ha a
fejedelem beleegyezése és megerGsitése mindkét
esetben azokhoz nem jarul, eme rendeleteknek sem-
mi ereje nem leszen.” (11. rész, 3. cim).



Az itt a tOrvényhozdsrdl eldadottak nem Werbd-
czy leleménye, s nem is egyszeriien az § kordnak jog-
alkotasi gyakorlatat rogziti. Mindez sok évtizedes, s6t
tobb évszazados torténeti el6zményekre tekint vissza.

Az 1298. évi orszaggyiilésen a kirdlytol és a barok-
tol kapott eldzetes felhatalmazds alapjdn a piispoki
kar a nemességgel ,statutumokat” alkotott, amelye-
ket a meger6sités jeléiil a kirdly, a bardk és a plispoki
kar pecsétei emeltek torvénnyé.!?

Az 1397, szeptember 29-ére Temesvdrra 0sszehi-
vott orszaggyilés térvénye szerint Zsigmond azt fog-
lalta oklevelébe, amit a megjelent fGpapok, bardk ¢és
nemesek .egymas kozt eldontdttek és hatdroztak
(inter s¢ duxerunt disponendum et ordinandum)™. "

Az orszaggvilések atkalmaval lchetséges egyczke-
dések érdekes példaja Matyas 1486. ¢vi torvényének
megjegyzése: .....ide Budara orszaggy(lést hirdettiink
minden fGpapnak. barénak. elékeldnek és nemesnek.
ahol is veliik egyiitt és a minden cgyes megyébdl va-
lasztott, és czt az egész orszdgot képviseld tdbbi ne-
mcssel (... dietam... cunctis prelatis, baronibus, pro-
ceribus et aliis nobilibus instituimus, ubi cum eius-
dem una ceterisque de quolibet comitatu electis no-
bilibus ¢t universum hoc regnum representatibus)
mindenkinek az azonos és egybehangzd akaratdval,
tandcsaval és egyetértésével a torvényként és irott
jogként drokre szolo és tiszteletben tartando fejeze-
tekben és cikkelyekben egyeztiink meg és értettiink
egyet (convenimus et concordavimus)”.}?

Mindhdrom szdveg szerint — Werbsczyvel Ossz-
hangban - a torvényalkotasnal a kirdly partnerei a f6-
papok, bardk és nemesek voltak, de a varosok kove-
tei nemcsak a fenti harom torvénynél nem, hanem
olyan orszaggyilések esctében sem, amelyekre a va-
rosok meghivasat erre vonatkozo, fennmaradt okle-
velek bizonyitjak. A tdrvényhozasban a varosok bar-
miféle szerepérll kdzépkori magyarorszagi torvény-
szovegiink emlitést nem tesz. A jelenséget analogiku-
san lehetne a legtalalébbhan magyarizni.

1459. janudr 5-én Matyds torvénye elGadja, hogy
Szegeden orszaggy(ilést tartvan, ..a fOpapok, barok.
nemesek ¢és minden megyébdl vélasztott, teljes felha-
talmazdssal kildott négy-négy nemes az orszag kép-
viseletében egyetértGen bemutatta nckiink és
elénk hozta az aldbbi cikkelyeket. kérve, hogy azokat
és tartalmukat méltdztassunk ¢rvényesnek tartani,
azoknak helyt adni és megtartasukat megigérni™.!

Erre az orszdaggyiilésre a kirdly varosoknak is kiil-
dott meghivot a kovetkezd szoveggel: korabbi okle-
velink szerint kildjetek magatok koziil annyit és
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olyan szamut, akikre ... becsiilettel ra lehet bizni
civitas-tok pecsétjét. vdrostok pecsétjével egyetem-
ben a veliink és tobbi atydtok fidval az el6bb mondot-
takrol valo targyalds €s dontéshozatal végett Szeged
civitas-unkba”.!7

A vérosok teljes hatalma kildotteinek és pe-
cséteiknek az orszaggyiilésre hivdsat nem a torvény-
hozasban valo részvételiik kirdlyi szandéka indokolta.

Maganak a meghivdsnak Ladanyi Erzsébet 4ltal
észrevett. igen Iényeges korai parhuzama az 1405. dp-
rilis 2. el6tt keletkezett varosi tdrvénynek az a részle-
te, ahol Zsigmond kifejti: .....minden kirdlyi civitas-
unknak, oppidum-unknak ¢s libera villa-nknak imént
tartott dltaldnos gy(ilésén az e targyban folyt tanics-
kozds utan ... jonak lattuk és elhatiroztuk (...nunc
facta generali congregatione quarumlibet civitatum,
opidorum et liberarum villarum nostrarum regalium
habito superinde consilio visum et consultum exti-
tit)". A torvényszoveghOl kitlinik, hogy a kirdlyi ta-
ndcs Glésén kivil Zsigmond kilon gyiilést tartott ci-
vitas-ai, oppidum-ai és libera villa-i szamdra, és don-
tését a velitk valo tandcskozés alapjan hozta, anéikiil,
hogy azokat a kirdlyi tandcs tagjainak szamitottak
volna.!®

Kétségtelen, hogy a kdzépkori tarsadalom barmely
kivaltsagolt kategordjatol olyan szolgalatot vagy terhet,
amelytdl privilégiuma mentesitette, csak sajét beleegye-
zésével lehetett kovetelni. Ez természetesen nem jelen-
tette azt, hogy a fejedelem altal kért beleegyezést vagy
hozzajarulast beldtas, tetszés szerint meg is lehetett ta-
gadni, f0ként akkor nem, ha sulyos, nyomatékos okra
hivatkozva kivantak. Az bizonyos, hogy a beleegyezés
alakisdga nem volt fikcio, és az alkotmanytorténetben
nagyon redlis jelentdsége volt: kotelezettségvallalast je-
lentett a teljesitésre. Ezt vildgosan mutatja pl. 1. Fri-
gyes csaszarnak 1231-ben Seindhoz intézett parancsa:
Jkiildjetek communitas-tokbdl  kériiltekinté. gondos
embereket jelenlétiinkhoz, teljes felhatalmazist adva
nekik altalanossagban, hogy amit az 8 és mas jelenlé-
vk tanacsara helyesnek latunk elhatarozni, ...azt ma-
gukra nézve elfogadhassik, és hogy nektek is ¢l kelljen
fogadnotok és teljesitenetek, amit 6k igérnek™.!? Ha-
sonld szellemben szolitotta fel 1. Edward angol kirdly a
northamptoni sheriffet: hasson oda, hogy ..a grofsig
kommunitasa és a sajat nevében két lovag teljes és
megfeleld felhatalmazdst kapjon. (a4 grofsag minden
civitas-abol) két civis, (minden burgus-bdl) pedig két
burgensis a civitas-ok ¢s burgus-ok kommunitisa nevé-
ben egymastdl figgetlenil annak a megtételére, amit
koz6s tanicskozassal el fognak rendelni, Ggy hogy az



ilyen felhatalmazas hidnyossiaga miatt valamiképpen el-
intézetleniil ne maradjon (az orszag veszedelmének)
dolga™.?

Erdekes elgondolast fejtett ki még Il. Edward
(1307-1327) korara nézve is a képvisel6k szerepérdl
az amerikai Strayer: elvitatja, hogy a parlamentek al-
kalmaval ezek a képvisel6k mas tgyekben is részt
vettek volna, mint az ado megajanlasaban.?!

W. A. Morris megitélése szerint ugyanekkoriban
a magnates és a kommunitas beleegyezésének, egyet-
értésének (consensus) csak az adozds megszavazasa-
nal volt rogzitett szercpe, minden mds targyban in-
kabb alkalmi volt és kivételes, mint dlland6.2?

Ennek a kivételes jelentdségili consensus-nak a sze-
repét az a kirdlyi igéret adta meg 1297-ben a Con-
firmatio Cartarum-ban, hogy az akkori sziikséghelyzet
kényszerében megszavazott add utdn ilyent t6bbé nem
szed Laz egész orszag kozos hozzdjarulasa nélkil (fors
que par commun assent de tout le roiaume)”.?

Magyarorszagon ilyen értelmii torvényt a rendki-
vitli add szedésérdl, illetve orszaggyilési megajianlas
nélkiii megfizetésénck tilalmarol csak 1504-ben hoz-
tak, am a magyarorszagi varosok addjanak képviseld-
ik dtjan vald barmilyen megajanldsardl nem tudunk.

Az 1459. évi orszaggyilésre a varosokhoz intézett
kiralyi meghivéban a pecséteik elkiildésére vonatko-
zO utasitds taldn a 11. Frigyes sienai meghivdjdban és
az Edwardok teljes meghatalmazdsi megbizottak
kiilldésére vonatkozd kivansaganak analdgidival ma-
gyardzandd hazai jelenség, amely a varosok feltehetd
onelkotelezésének magaban allo péidaja.

A vérosoknak a kozépkori magyar orszaggyiilések
torvényalkotasatol vald tdvolmaradasa rendkivili
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fontossdgl honi alkotmanytdrténeti tényt mutat:
orszagrendiségiik hidnyat. Vegyiik roviden szemiigy-
re a rendi gyiilés két kozismert meghatirozasat.

Az egyik a Cadiert§l megfogalmazott insztitucio-
nalista definicié. Ez az adomegajanlast tartja a rendi
gyilés {6 jogositvanydnak. A mésik a Lousse-ra és
Marongiu-ra visszavezetend® korporatista koncep-
ci0. Eszerint a rendi gyilés kritériuma az universitas-
ként valo, testiileti fellépés és meghatdrozott kérdé-
sekrél érdemi dontések hozatala.

Azonban a rendelkezésiinkre all6 adatok szerint az
orszaggyiilésre meghivott varosok cgyike sem vett részt
egy alkalommal sem megbizottai vagy képviselGi dtjan
az adé megajanlisaban és a jogszabélyalkotasban.?*
Nincs a szakirodalomban a rendi gyiiléscknek olyan
meghatdrozasa, hogy arra hivatkozva a kdzépkori Ma-
gyarorszdgon a varosoknak a nemességhez foghatd ér-
telemben orszigrendiséget tulajdonithatnank.

A hazai virosok legrangosabbjai, legel&kelSbbjei
is sajat jogaik szerint éltek. mindegyikik kilén-kilén
universitas-t alkotott. Ezért nagyon lényeges Matyds
1459. évi utasitdsa: a varost ne csak kovetei, hanem
legfontosabb kozos tulajdona, a pecsét jelenléte is
képviselje. Az uralkodd ezzel nyomatékositotta azt a
tényt, hogy a varos helyzete alapvetGen mds, mint a
meghivott nemeseké. Ezek a tények annak kovetkez-
ményei €s bizonyitékai, hogy 1526 elétt Magyarorsza-
gon az orszagos nemességtdl cltérGen a varosok
orszdgrendiségérdl nem beszélhetiink, mint ahogyan
nem élt egységes, orszagos vérosi jog sem.2

Gerics Jozsef
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A SZOVATAI HAJDU CSALAD
ROVID TORTENETE ES LESZARMAZASA

Erdélyi, marosszéki székely csalad. Genealogiai
irodalmunk klasszikusai igen mostohan bannak el ve-
le. Nagy Ivan' egyetlen mondattal intézi el: ., Vannak
még szovatai Hajduk is, kik koziil Mozes 1847-ben
Marosszék hazi szamvevdje.” Kempelen® ugyan négy
helyen is hozza. de tobbszor helyteleniil:

Hajdu (csokfalvi és szovatai)

Gorbe (alias Hajdu, csokfalvi és szovatai)

Hajdo (szovatai)

Hajdu (szovatai)

Szovatai Hajdu Mozes
1818-1891
Marosszék utolso vilasztott Torvényszékének utolso elnoke

Az elso két esetben elirta a Sandor-féle Genealo-
giai Fiizetekben® Koblos Zoltan tollabol megjelent
Erdélyi Nemességigazolo perek kozott szerepld csik-
falvi (és nem csokfalvi!) el6nevet, bar kijavitotta az

5] T
Szovatai Hajdu Gabor
Maros-Torda megye f6levéltarnoka
1860-1917

ott helytelen szovathi elGnevet a helyes szovétaira.
Palmayra is hivatkozik, de nem vette észre, hogy a
felsorolt négy csalad egy és ugyanaz. A sokszor felii-
letesnek bizonyult Palmay* viszi el a ,,palmat”, mert
az O adatai a legbGvebbek. Adatait szovatai Hajdu
Gabortol, Maros-Torda varmegye akkori félevéltaro-
satol kapta. A labjegyzetben megjegyzi, hogy az
Losszes iratok Hajdu Gabor megyei félevéltarnok
Orizetében”. Mint késobb kideriil, nem minden iratot
nézett at tizetesen. Ezt a csaladi levéltarat Hajdu
Gabor egyetlen fia Hajdu Istvan (1887-1924) maros-
vasarhelyi tgyved, ujsagird és politikus orokolte,
majd az ¢ korai haldla utan 6zvegye €s leanyai birto-
kdba keriilt, ahonnan idGscbbik lednya, Erzsébet ke-



zével egyiitt sikertilt legnagyobb részét 1947-ben Ma-
gyarorszagra atmentenem. A két vilaghaboru, a két
menekiilés, a tobbszori impériumvaltozas alaposan
megritkitotta a levéltarat, bar némileg novekedett is
a 20. szazad 0j anyagdaval. Feldolgoztam az Orszagos
Levéltarbol, az Erdélyi Fokormanyszék irataibol az
1818. évi nemességigazold per teljes anyagat.® Ezen
tilmenden 1947-ben még alkalmam nyilt a csikfalvi
reformatus ¢és a nyarddszentmartoni unitarius anya-
konyvekben kutatni, valamint a Maros-Torda varme-
gyei levéltar néhany fondjat dtnézni, végiil a csikfalvi
temetd csalddi sirjainak feliratait ¢s a csaladi biblia
csaladtorténeti beirasait is kijegyeznem. Felhasznal-
tam tovabba az dltalam clért nyomtatott forrasok:
konyvek, folydiratok, ajsageikkek anyagat is.

Szovatai Hajdu Istvén dr.
1887-1924
tigyvéd
Az Erdélyi Magyar Part Orszagos Tandcsanak tagja

Szdrmazasi hely és csalddi név. A szarmazasi helyet
megadja a nemesi el6név: szovitai. A csikfalvi elonév
is elofordul a késobbickben, de csak anndl az agnal.
amelyik a 18. szdzad elején Szovatarol atkoltozott
Csikfalvara. Palmay az atkoltozést cgy dltalam mar
nem talalt okiratra hivatkozdssal 1803-ra datdlja, de
ez minden bizonnyal elirds, mert a kezeim kozott le-
v okiratok koziil tobb is csikfalvi lakosokként jeldli
meg a csalad egyes tagjait mdr a 18. szazad ¢lso fele-
ben is. Az igazi csaladi név a Hajdu (igen sokszor
Hajdo) és nem a Gorbe, mivel a Hajduk mar a

primipilaris levél el6tt szerepelnek a marosszéki,
szovatai lustrdkban ¢és Osszeirdsokban. A Gorbe név
killonben megkiilonboztetd ragadvanynévként a ne-
mességszerz6 Janosra vonatkozott, és igy kertilt a ne-
mesi levélbe, ahogyan azt egy 1774. december 21-i es-
ketési jegyzOkonyvben szerepld elsé harom tana egy-
ontetlien vallja, amikor kijelentik, hogy azért hivtak
Gorbe Janosnak a cimerszerzot, mert , tzipoka hata”
volt®. Azt is kozlik a tandk, hogy a nemességszerzd
magat ., Hajdu alias Gorbe™ néven iratta be a nemes-
levélbe. Ettdl kezdve a Hajdu és Hajdo név vegyesen
szerepel az okiratokban, de az 1818. évi igazolds utdn
kizardlag a Hajdu név szerepel.

A csalddra vonatkozo elsd adat 1603. februar 7-
¢rol valo, amikor 6sszeirtdk a Basta Gyorgy generdlis
altal a csaszar hiségére esketett marosszéki nemese-
ket, 16f6ket, darabontokat és szabadosokat Marosva-
sarhelyt,” kifejezetten katonai célokra. Szovatan ezen
Osszeirdsban két Hajdu csaladbeli taldlhato: L. Pau-
lus Haidu ¢s L. Andreas Haidu”. Az L. itt libertinust,
szabad székelyt jelent. A masodik Osszeiras Bathori
Gabor fejedelem alatt késziilt 1614, februar 17-23.
kozott Szovatan. Itt mar a libertini debiles (elnyomo-
rodottak) kozt taldljuk Haidu Palt, mint vén embert
¢s mankon jarot. A iobagiones subiugati, vagyis a
jobbéggya tettek kozt szerepel egy éppen akkor meg-
halt Gergely és az el6bbi Osszeirdsban még szabad-
székely Haidu Andras, aki segitségért és oltalomért
lett a Derzsi Janos jobbagya. Val6szind, hogy a kato-
naskodas aldl kivant igy megszabadulni.®

A kovetkez6 adatot a csalddi levéltarra hivatkoz-
va Pdlmay adja. E szerint Hajdu Simon és atyja Ger-
gely 1633. janudr 2-an egyiittesen eladnak egy darab
joszagot.” Ez az oklevél azota elveszett. Helyességét
viszont alitdmasztja az 1635. november 21-27. ko-
zott, I. Rakoczi Gyorgy fejedelem részére Osszealli-
tott marosszéki lustra,'’ ahol a hadkoteles székelye-
ket vették szamba. Ebben ugyanis a ,,recentes” vagyis
az ujonnan feltaldltak kozott szerepel Haido Gergely
¢s Haido Simon a Mihdly nevi infans (kiskoru) fidval
egyutt. Ezt kovetden Pdlmay ajfent a csalddi levéltar-
ra hivatkozassal kozli, hogy 1655. janius 28-an Hajdu
Simon és fia Janos primipildris levelet nyert.!'! Sajnos
ez az okirat sem taldlhato ma mar a megmaradt leve-
lek kozott. Hiteles szovege azonban megvan a gyula-
fehérvari Kaptalan 1805. december 6-an kelt atirata-
ban, amely szerint Hajdo Simon Szovatardl és kilenc-
venoOt marosszéki székely pixidarius tarsa, pl. Hajdo
Péter Gocsrdl kivalo szolgalataiért a primipilusok ko-
z¢ vétetik fel.!> EbbGl azonban az is kideriil, hogy



Pdlmay megint csak tévedett, mert az oklevél nem
tartalmazza Simon fia Janosnak a nevét, ami ilyen
csoportos rangemelésnél nem is volt lehetséges. Vi-
szont nem tartom helyesnek Vass Miklos A kirdlyi
konyvek székely oklevelei ¢. munkéjdban az erre az
oklevélre megadott jalius 28-i datumot, mivel a San-
dor Imre Cimerlevelek. IL. fiizetében kozHlt cimer-
adomanyozasok kozott van egy a Ploesti taborbol
pontosan junius 28-ardl, mig egy masik jilius 11-¢rdl
mar a Dofi/mbovicai tiborban kerilt kiaddsra.!? [tt
kell megjegyeznem, hogy Kempelen idézett nagy
munkajaban az ebben az oklevélben szerepld
marosszéki székelyek keresztnevét igen sokszor elté-
veszti. Igy a szovitai Hajdé Simon neve helyett And-
rast hoz. Ugyanckkor a gocsi Hajdo Péter helyett
szintén Andrast.’* A csalad egy késGbbi tagja dltal
osszedllitott leszarmazasi tablan ugyanez igy A4ll:
»Szovatai Nagy Hajdo Simon, aki Ao 1655. 28. junii
Rakécezi Gyorgy fejedelemtd] primipilaris nemesleve-
let impetral™. s Ez pedig tokéletesen egyezik a kapta-
lan hiteles masolataban talalhatd adatokkal.

Ezutin a cimeres nemeslevél kovetkezik Apafi
Mihalytdl, amely Radndton kelt 1668. junius 13-dn,
kihirdetve ugyanott julius 19-én az orszaggyilésen.
Eredetije a Magyar Orszdgos Levéltarban taldlha-
16,'% és rajta a cimer helye tres. Valosziniileg vagy
anyagi, vagy siirgdsségi okbol nem tortént meg a ki-
festés. A nemeslevél igen égett allapotban maradt
fenn, lehet, hogy 1771-ben, Hajdu Mihdly hazénak
leégésekor sériilt meg. Teljes szdvegében olvashatd
az 1818. junius 2-i marosvasarhelyi keltli szovétai
Hajdu Janos ¢és fia Hajdu Madrton részére kiallitott
nemességigazoldasban.!” Ebben valdszinileg a régebbi
1655-i 16f6ség miatt a fejedelem madr nemesnek
mondja id. Hajdu alias Georbe Janost és fiat Janost.

1d. Janos eldz6leg Lemhényben Haromszéken élt,
ahol megndsilt. Onnan Brassoba telepiilt. Innen hiv-
ta udvardba I. Apafi Mihaly fejedelem, ahol is Bor-
nemissza Anna fejedelemasszony asztalnoka lett. Ne-
ve nem szerepel a fejedelemasszony gazdasdgi naplo-
jdban, nyilvan azért, mert szolgdlé nemes volt és nem
alkalmazott. Innen hazakoltozott Szovatara, apja bir-
tokdra, és ott masodszor is megndsiilt Siklodrol.

A cimer leirdsa az eredeti latinbd! forditva a ko-
vetkezd: ,,Egszinkék allé katonai pajzsnak aljan egy
természetes szinii egész szarvas a pajzs jobb oldala
felé szokellve dgaskodik, melynek nyakat nyil farja
at. A pajzs felett zart sisak koronaval, melyet két ol-
dalrdl kiillonbozé szind foszlanyok ékesitenek.” Te-
hit a szokdsosnak mondhaté sisakdisz nélkiili Gn. er-

délyi cimer. Erdekes, hogy az egyes csaladtagok ezt a
cimert, legalabbis a birtokomba keriilt okmanyok
egyikén sem hasznaltak. Fennmaradt két Hajdu Mi-
halynak és Hajdu Martonnak a csikfalvi 4gbdl tobb
vOrds viaszpecsétje. Ezeken legtdbbszor a HM mo-
nogram szerepel. A remetei Hajdu Jézsef pedig egy-
szerlien ujja lenyomatdt adta a viaszpecséten. A ci-
merrajzot a birtokomban levd kis bekeretezett fest-
ményen kiviill csak Péalmay fekete-fehér abrijan és
Hajdu Gyorgy csikfalvi, 1876-ban késziilt siremiékén
lattam, mikor 1947-ben ott jartam.

Tovabbmenve mind a csalddi 19. szizadi leszdrma-
z4s, mind Palmay tud az id. Janosnak, a cimerszerzs-

nek egy Tamas nevil testvérérdl, aki a gyalakutai grof

Lazar csaladnak lett a jobbagya, hogy ezaltal menekiil-
jon a katonaskodastol.'® Ennek utédai Szovatan job-
bagyokként éltek tovabb, de késébb torvényes iiton
felszabadultak. Simonnak az 1635-ben emlitett kiskort
fia, Mihdly tébbet nem jon el§ az okmanyokban, valé-
szinlileg koran clhalt. A nemesi dgat igy az id. Janos
csalddja vitte tovabb a nemeslevélben emlitett ifj. J4-
nos fidn kiviil még harom fitval: Lukaccsal, Pallal és
Péterrel. Ezek kozil Janos két fidval Sdmuellel és Da-
niellel a remetei és kiszvényesi dgat alapitotta. Palnak,
mivel egyik fia Mihdly elesett a holdvilagi csataban,!”
masik fidt, Pétert pedig ..gonoszsigaért lefejezték a
radndti kastélyban”,2" csak egyetlen lednya maradt Ka-
ta, aki gyergyéalfalvi, majd késGbb szovatai Pal Pé-
terné lett. Leszarmazoi tobbszor jonnek elé a Hajdu-
oklevelekben. Lukdcs dga ottmaradt Szovatan, mig Pé-
ter dga a 18. szdzad elején atkoltozott Csikfalvara, mi-
vel fia, ugyancsak Péter oda nésiilt.2! A csalad igy el-
kalonalt agai azért nem vesztették el egymadst szem
eldl, f6leg ha a szovatai kdzos orokség ligye, vagy egy-
egy nemesi igazolas megkivanta, rogton felvették egy-
massal a kapcsolatot.



Az idGrendben legkdzelebbi adat egy lustralis ki-
vonat 1762-bi12 kozli ,,az 1685-ben a felséges rémai
csaszar Leopoldus és fia a felséges Jozsef kirdly ke-
gyelmes Uraink 6 felségek hiiségére homagiumokat
megtett Marosszéki vitézld rendek neveit”. Szova-
tarol Hajdo Pal és Hajdo Baldzs. Ugyanezen kivonat
tartalmaz egy 1091-¢s Osszeirdst, ahol a meg nem je-
lent vitézld rendek kozott szerepel Hajdo Pal, Hajdo
Lukdts és Hajdo Balazs. Ezt a Balazst cgyelGre nem
tudom a csalddfan elhelyezni. Végiil egy 1711. junius
13-i specifikdcid Csikfalvardl az egyhdzi szabad ne-
mesekrdl. Ezek kozt van Hajdu Péter. Az 1818-i ne-
mességigazolds szovege tartalmaz egy masik csaladi
oklevelet is 1711, augusztus 23-arol. Ebben a Szo-
vatan lako Hajdu Lukdcsnak szovatai Kis Benedek
clzdalogosit cgy darab foldet az Gn. Hosszamezd he-
lven. Erdekes. hogy Palmay errdl az oklevélré! nem
emlckezik meg.

A kovetkezd oklevél, ami ugy latszik szintén nem
kerilt Palmavhoz, a Csikfalvira koltozott Hajdu Pe-
ter feleségének Foldi Druzsidnna vagy Duris asszony-
nak halala utdn készilt, 1742, november 30-4n, ami-
kor is az 6zvegyen maradt Péter, fia Mihdly és leanya
Annok csokfalvi Farkas Pdlné megosztoztak a fele-
ség, illetve édesanya utdn maradt csikfalvi ingatlan
hagyatékon.=* Errél a Péterrdl sz6 van még egy 1744,
évi marosszéki jegyzGkonyvben, amit Benkd Kéroly
Marosszék ismertetése ¢. munkdjaban idéz, hogy ti.
A mikhazi Tsztes Pater Franciskanusok instantia-
jokra resolvéltatott... Item azon harom exemtusok,
tigymint Mikhdazi Kovacs Tamds szakdcs, Demic¢nhazi
Balog Gyorgy farago, csiktalvi Hajdu Péter kadarjok
ezutan is mostan is meghagyatik...”?

Az 1818, évi nemességigazolasi iratok kozt talal-
hato egy rovid, 1747. oktober 25-€én kelt testimonidlis
levél. A Remetén laké 66 éves Hajdo Samuel és 64
éves Hajdo Diniel testvérek ebben megerdsitik, hogy
a Csikfalvaban lakd Hajdo Péter fia volt néhai Hajdo
Péternek, Hajdo Péter pedig testvére volt Hajdo Ja-
nosnak, az § édesapjuknak, .akinek neve Aranybo-
tlivel fel van irva Anno 1668 datalt Nemes Levelink-
ben, akarki is meglathattya”. >

Csikfalvi Hajdu Péter fiaro! Mihalyrdl Palmay ha-
romszor is megemlékezik hdrom olyan oklevélre ta-
maszkodva, amelyek a csaladi levéltarbol azéta el-
vesztek. Az egyik szerint Mihdly 1747-ben igazolta
nemességét. Lehetséges, hogy ez alatt a fent emlitett
testimonidlis levelet értette 1747-b3l. A masodikban,
amely az 1818. évi nemességigazolds iratai kozt meg-
taldlhatd, Mihdly 1751-ben djra igazolja nemességét

74

koszvényesi, remetei és mikhdzai tantukkal.2® A har-
madikban Kereszturt Miklés marosszéki alkiralybirod
a nemesek kozé rendeli iratni 1753-ban. Birtokom-
ban van azonban ugyanezen alkiralybiré és két
marosszéki assessoranak oklevele, melyben birtok-
nagysdg, azaz sessiok szerint rendezik 1755-ben Csik-
falva . korcsomallasi™ jogat.?” A felosztasban Hajdo
Mihaly neve a szabad renden levik kozott szerepel.
Viszont az 1755. évi csikfalvi adoosszeirds szerint:
Nob.i Sessionis: Michael Hajdd.?® Mihaly haza 1771
Oszén .hamar a sziiret utan” leégett. A kovetkezd év
november 18-an 37 tanu kihallgatdsa utdn tgy néz ki,
hogy bosszibol valo gydjtogatds tortént.” Feleségét,
Antalfi Borbalat Pdlmay nem hozza, de a fenti tiizzel
kapcsolatos jegyzOkdnyvben is benne van, sét egy
1783. marcius 3-i csereszerzOdésben is megtalilha-
t6,% amelyet fiuk. Hajdo Janos és felesége Siklodi
Erzsébet kotnck Sipos Istvinnal és feleségével,
Mikola Mariaval. A cserébe adott nyaradszentmarto-
ni joszagot ugyanis Hajdu Janos és felesége Sikladi
Erzsébet még Hajdo Mihdly és felesége Antalfi Bor-
bala asszonnyal cgyiitt szerezték. Mihdly a csikfalvi
ref. anyakOnyv szerint 1793-ban halt meg 77 éves ko-
rdban, felesége pedig 1795-ben szintén 77 évesen.

1759-ben a Szovatan ,residedlo”™ ag is sziikségét
érezte egyfajta nemességigazolasnak. Errdl tudésit
cgy 1759. oktober 25-i tanavallatds Koszvényes és
Remete kozségekbdl. A koszvényesi Hajdo Mojses —
ekkor 59 éves — valija, hogy a szovitai .cxponens
Hajdo Mihdly és Marton édesfiai Hajdo Simonnak,
aki édesfia volt néhai szovatai Hajdd Lukétsnak, akit
JOI esmert, igen Oreg vildgtalan ember vala. Az
atydm, aki most betegen fekszik, édesattyja ifj. Janos,
Hajdo Péter. az exponensck néhai nagyattyja Hajdd
Lukacs ¢és Hajdé Pal egy testvérek voltak, néhai
szovatai Gorbe Hajdo Janos fiai. akinek az Armalist
elsé Apafty Mihily fejedelem atta volt™. Ugyanezt
valljdk a Remetén laké Hajdd Gyorgy 50, Hajdd
Marton 46 és Hajdo Pal 49 éves tanik, mindharman
az ifjabb Hajdo Jdnos unokdi.!

Az itt igazolt szovdtai Hajdé Mihaly és Marton
sziiletést sorrendjét Pdlmay és az emlitett csaladi
Osszeallitds is helyteleniil hozza. Az 1785. évi szovatai
trbéri Osszeirds czt teljesen tisztdzza, amikor is kozli:
.Michael Hajdo Annorum 69, Martinus Hajdo An-
norum 57, Hi singuli Primipili.>?

Csikfalvi Hajdé Mihdlynak a tlizeset jegyz6kony-
ve szerint két fia volt, Mihdly és Janos. Mihély ké-
sObb nem keriil el6 az oklevelekben, valOsziniileg
nétlendl ethalt. Janos a szovétai agbdl szdrmazo ma-



sik Janos és unokatestvére Jozseffel egytitt 1802-ben
igazolta nemességét.?3 Az erre vonatkozd tanivalla-
tasi jegyzGkonyv megtalalhaté az 1818-as nemesség-
igazolasi iratok kozott.*

Janos 1789-90-ben a csikfalvi reformatus eklézsia
kuratoraként kot csereszerzédést a Demeter csalad-
dal az egyhdz egy darab foldjérél.?/ Palmaynal ezen
Janosnak €s Siklodi Erzsébetnek minddssze két gyer-
mekét taldljuk: Gyorgyot és Mihdly assessort. A bir-
tokomban levé okmanyok és anyakényvi adatok sze-
rint azonban hat fiGgyermekik volt, sorrendben a ko-
vetkezGk: Marton, Janos, Zsigmond, Istvan, Mihély,
Gyorgy, és minden bizonnyal egy ledny, Maria, Sikd
Mihalyné. A fiuk koziil csak Martonnak és Gyorgy-
nek nem voltak leszarmazottai.

A legidGsebb koziililkk Marton volt, 1775-76 kortl
szulethetett. 1802-ben & valtja vissza az iikapja, Péter
altal elzdlogositott szovatai részbirtokokat a Pal csa-
lad tagjaitol.® 1804-ben gr. Toldalagi Krisztina szé-
kelymosoni udvari tisztje. 1816-ban 500 vonasforintot
vesz fel valtocédulaban szovatai Pal Péter batyjatol és
fiatol Pal Andrastol, amiért lekoti a Szovatan levd
birtokrészeit, 1818-ban pedig apjaval, Janossal egyiitt
0 igazolja nemességét a marosvasarhelyi kirdlyi tabla
eldtt.37 1825-ben megint hallunk réla, amikor testvé-
reivel egyiitt pereskedik néhai csikfalvi Demeter Ist-
van utddaival a foldjakon atfolyd Malomérok tigyé-
ben. A Demeter utédok ugyanis a hivatalos felszoli-
tdsra nem jelentek meg, igy a ,Hajdufiak™ a Malom-
arkardl .,a vizet eldugtdk”. 1825. dprilis 29-én sikeriilt
a feleknek megegyeznie a hasznalatért oly modon,
hogy a ., Hajdufiak a mai napon a vizet a Malomarka-
ra red botséatani kotelesek”. A malombéli birtokosok
pedig egy évre | kotelezik magukat, hogy adnak min-
den forgd malomkd vagyis kerék utdn négy-négy vé-
ka gabonat, melynek fele jo kenyérnek valo kozvam-
buza, fele pedig torok biiza Iégyen, még pediglen tor-
vényes 16 kupas vékaval fizetve”. Marton 1826-ban
assessor, 1829. dprilis 14-én pedig hdzassagi tana
Nydaradszentmartonban az unitdrius templomban,
unokahtganak, a reformatus Hajdo Annédnak és az
unitarius Szabd Pilnak az eskiivéjén. 1830-ban iras-
ban igazolja, hogy 200 ft addssagat gr. Haller Zsig-
mondnénak még 1823-ban kifizette, 1832-ben pedig
elvillalta a ,,Remetén lako de szovatai Hajdu Jozsef
és részesei”, a marosvasarhelyi tablan 1827-ben indi-
tott produkcionalis perének lefolytatdasat 40 ft kolt-
ségtérités ellenében.® Valdsziniileg ez az a nemes-
ségigazolas, amely az erdélyi F6kormanysz€knél 1836-
ban nyert befejezést 8390. sz. alatt.¥ 1837-ben a
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Marosszéki Derékszéken targyaljdk a ,,Markodban
residedl6” Siklodiak és részeseik, valamint Hajdu
Janosné Siklédi Erzsébet fiainak Hajdu Marton,
Zsigmond, Mihdly és tobbi részeseiknek a ,,markodi
kozonség appellata Pars elleni osztilyos tigyét”. 4
Haldlozasi idejét nem tudtam megéllapitani.

A masodik fit Janos, akit helyenként ifj. Janosnak
is irnak, még apja életében elhunyt 29 évesen, 1807-
ben. Rovid életében azonban kétszer is nésilt. Els6
felesége az unitdrius Intze Anna volt, akivel 1799-ben
kelt egybe, és akit6] két lednya ért meg felnétt Kort:
Susénna, Kis Ferencné és Borbala, Szabd Zsigmond-
né. Intze Anna valdsziniileg Zsigmond nevi alig két
évet élt kisfia sziiletését kovetdGen halt meg, még
1805-ben, mert férje 1806-ban mar masodik hazassa-
got kotott Mihaly Borbalaval, akit6l egy leanya Sara
szarmazott, késobb Pécsi Palné. If]. Janos és édesapja
id. Janos megtalalhaté az édltalam atnézett csikfalvi
adddsszeirasokban az 1802., 1806., 1807. évben, mint
nemesi sessiok birtokosai.*!

A harmadik fid Zsigmond, aki Csikfalvan sziile-
tett 1781. Aaprilis 17-én, a ref. anyakonyv szerint.
1802-ben ugyanott lépett hazassdgra Adorjan Kriszti-
naval. A csikfalvi adddsszeirdsokban az 1806., 1807.
és 1808. évben szintén nemesi birtokos.*? 1825-ben 6
is részt vesz a ,,Hajdufiak” Malomarok eldugasi tigy-
letében és az azt kovetd szerzddés megkotésében. O
az egyetlen az aldirok koziil, aki nem tud frni, helyet-
te dcese, Gyorgy ir ald, 8 csak keresztet tesz a neve
mellé. Gyermekei koziil Zsigmond, Borbéla és Julia
kiskorukban hunytak el. Anna, mint fentebb mér l4t-
tuk, Szabo Palné lett.

Fidnak, Janosnak lett ugyan két fia, Jozsef és Mi-
hély, de 1892-ben mindkettd utdd nélkal meghalt.
Mint egy 1864-beli foldeladasi szerz3désen lathato,
Zsigmond gyermekei sem tanultak meg irni, s6t baty-
ja, Janos leanyai sem. ¥

A negyedik fid, Istvan 1783 koril sziiletett. 1807-
ben megndsiilt: Mihdly Sdrdt vette n6il. 1808-ban
sziiletett Mozes nevii fia, aki gyermekkorban halélo-
zott el. O maga is a csikfalvi reformatus anyakonyv
szerint kordn, 28 éves koraban halt el 1811-ben.

Az 6todik fia, Mihaly 1787-ben sziiletett. Meghalt
1863. februar 5-€én, 76 éves kordban, 52 évi hazassag
utan. Ennek megfeleléen 1811-ben nésiilt. Elvévén
kdlnoki Bedd Jozsef nydradszentmdrtoni unitarius
lelkész és felesége, pdkéi Vida Kata lednyat, Sarat,
aki 1783. janudr 1-jén sziiletett és 1865. december 24-
én halt meg. Mihdly késGbb 4ttért az unitarius vallas-
ra, fla Mozes azonban reformdtus maradt, mig leé-



nyai anyjukat kdvetve unitdriusok lettek. Mihaly iras-
tudd ember volt, aki Marosszék assessora, késébb hi-
tes tablabirdja. Részt vett a Malomarok iigyében a
szomszédsaggal folyt perben. Ezen tilmenden szam-
talan birtokcserér6l és vasarlasrol szolod szerzddés
maradt utdna. gy 1819 és 1848 kozott cserélt Koven-
di Jozseffel. Demeter Istvdnnal. Hajdu Borbaldval és
Susdnnaval, a nyaradszentmartoni Varga Janossal,
Jakabhdazi Palnéval. Csdk Janossal. baro Balintit Ka-
rollyal, Szentivinyi Janossal. Foldet is vett. igy Ats
Mirtontdl, Jakabhazi Paltdl kétszer is. Legtdbbszor
feleségével Bedd Saraval egyiitt.* Harom gyermekiik
lett: Julia, Maria és Mdzes, akik 1813-ban, 1816-ban
és 1818-ban sziilettek. Oket Palmay is mar pontosan
hozza férjeikkel, illetve Mozest feleségével egyiitt.
Julia haromszor ment férjhez: elébb Vitalyos Dénes
unitdrius lelkészhez, majd Nagy Jdzsef birtokoshoz,
végiil Kelemen Istvan unitarius lelkészhez, Maria pe-
dig Boér Lajos birtokoshoz. Mdzes vitte tovdbb a csa-
lddot, igy rola majd késébb. Siremlékiik 1947-ben
még megvolt a csikfalvi reformatus temetdben. Fel-
irata:
[tt nyugosznak:
Szovathai Nemes és Nemzetes helybeli birtokos €s la-
kos
Ns. Maros Szék volt Hites Tabla Birdja
Tkts. Hajdu Mihély ar
ki sziiletett 17871k évbe meghalt 18631k év februar
5ik napjan
éltt 76 évet
és neje
Sziiletett Bed Sara Urasszony
ki sziiletett 1783ik év janudr 16 napjin
elhalt 1865ik év december 24ik napjan
€lt 83 ¢vet
Csendes nyugalom 0rdk tdv
¢és béke lengjenek poraik felett.
Csikfalva 1876.

A hatodik fit Gyorgy volt, aki 1790-ben sziiletett
€s 1864, januar 6-an halt meg nétlenul. 1825-ben ¢ is
benne volt a Malomarok-iigyben. Bérelte Jakabhazi
Pal és neje, Demeter Borbala malmaét. 1842-ben meg-
veszi Antalfi Gyorgy csikfalvi bels6ségét. 1850 aprili-
saban unokadccsével Hajdu Janossal egyiitt a Hajdu
Mazes unokadeesével kdzdsen birt Gabor folde nevi
joszagrészeiket eladjak 60 v.rhénes forintért Hajdu
Mozesnck. Hagyatékan 1864-ben az osztozo atyafiak
ugy egyeznek meg, hogy valamennyien atadjak orok-
résziiket Hajdu Mozesnek 125 forintokért osztrdk ér-
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tékben.** Siremléke 1947-ben szintén allott a csikfalvi
reformatus temetdben.
Felirata, a szdveg felett cimerrajzzal:

Itt nyugszik
Szovathai nemes és nemzetes helybeli birtokos
és lakos
Hajdu Gyorgy ar
Sziiletett 18901k /1790!/ évbe — meghalt 1864ik évbe
januar 16-an
Elt nétlenségbe 74 évet. a kozségi életbe — ugyis mint
elsO gazda - kitlind tevékenységel
Orok idv, béke és nyugalom lengjenek porain.
Csikfalva 1876 junius 24-én.

Ugy tiinik mind a sziilei (Hajdu Mihaly és Bedt
Séra), mind a nagybdcsi, Gyorgy siremlékét a halas
fit és unokadcces, Hajdu Mozes dllittatta fel egyazon
idében, 1876-ban.

Hajdu Mozes Csikfalvan sziiletett 1818. marcius
28-an. Alsobb foku iskoldit a marosvasarhelyi refor-
matus koll¢giumban végezte. Birtokomban van egy is-
kolai névsor 1831. marcius 22-ér6l, ahol a 102 gram-
matista neve kozt ott taldlhaté Hajdu Moses. Tanit6juk
Péterfi Elek. Van egy értesitSlap is, igaz év nélkiil,
amelyen a ,,poétak™ nevei vannak felsorolva. Koztitk
van Hajdu Moses. Tovibbi életfolydsara kit{ing for-
rds palyazati folyamodvanya,* amelyet 1871-ben Ma-
gyarorszdg igazsagiigyi szervezetének ujjaalakitdsa-
kor nyujtott be a kovetkezd szdveggel: ,,Pédlyazati fo-
lyamodvénya marosszéki alkirlybir6 és torv.széki el-
nok Hajdu Mosesnek a szervezendd marosvdsarhelyi
kiralyi els6folyamodast torv.székhez elndkké leendd
legfelsdbb kinevezése megnyerhetése irdnt.

Curriculum vitae

1844. janius 21. Ggyvédi vizsga

1848 ligyvédi oklevél

1845. jan. 7.-1848 Marosszék tablabirdja és a fel-
sOkerilet honi szamvevéje

1848 nemzetGr szazados

1849 szolgabiro

1861. aprilis 22.-1862. februdr 2. dulldbiztos (szol-
gabiro)

1867. jalius 17.-1869. augusztus térvényszéki ilnok

1869. augusztus—1871 torvényszEéki elnodk

Sajnos az ohajtott alldst nem nyerte el, csupan a
nyaradszeredai jarasbirosaggal kellett megelégednie.
Mindenesetre § volt a megyerendszer bevezetése
el6tti Marosszék utolsd valasztott torvényszékének
elnoke.



O is szerz6 ember volt. Mint fentebb lattuk 1864-
ben magahoz valtotta Hajdu Gyorgy nagybatyja teljes
orokségét, Jobbagyfalvan, Csikfalvan, Csikszentmar-
tonban (Nydradszentmdrton) és Majaban volt ingat-
lanait a tobbi Hajdu-6rokostdl és két ndvérétdl.
1850-ben pedig az un. Gaborféldet Csikfalvdban Haj-
du Janos és Hajdu Gyorgy rokonaitol. Ugyancsak
1864-ben megveszi ¢ietjaradékra Julidnna névérétdl
a sziiléi orokséget is. Ezt mar feleségével, a primor
csaladbol szdrmazd tompai Bothos Jalidval, tompai
Bothos Samuel, Marosszék alkirdlybirdja és felesége,
felsGkapolnai Kakucsi Krisztina lednydval egyiitt te-
szi. Az életrajzi adatok kozt feitiintetett dullobiztosi
allas 1862. februdr 2-i befejezése nem volt mas, mint
az un. februari patens Erdélyre valo kiterjesztésének
kisérlete elleni tiltakozas lemondds formajiban.
Hajdu Moses ez irdnyud korlevele a sellyei jaras egyes
kozségeihez valamennyi altal nyugtazva csalddi levél-
tdramban van. Hajdu Mozes kiilobnben a Nyarad-
szereda és Vidéke Olvaséd Egyletnek 1885-181 elnoke
volt. 47 Sirfelirata a csikfalvi temetSben 1947-ben:

Szovitai Hajdu Mozes
Marosszék utolsé valasztott térv.széki elndke
nyug. kir. jarasbird
sz. 1818. mirc. 28.

+ 1891. szept. 6.

Szolgélt hazajanak hiven, élt
ovéinek, 6t gyermeke dldja emlékét.

A csalad tulajdonaban megmaradt biblidja: ,,Szent
biblia Asz-az Istennek O és Ujj Testamentomaban
foglaltatott egész Szent frds Melly magyar nyelvre
fordittatott Karoli Gaspar altal. Es mostan tizenotod-
szor e kis formaban kibotsattatott. Nyomtattatott
Ultrajectumban Reers W. Janos altal 1765-dik esz-
tendében.*® Belil Hajdu Mdzes irdsaval:

Hic liber est meus, Testis est Deus, Quis illum
quaerit, Nomen hic erit. Alatta:

Hajdu Mosesé.
Majd: Sziilettek gyermekeink:
1) Amalia 1856. oktéber 2-dan
2) Katalin 1857. november 23-dikan
3) Gabor 1860. januar 21-dikén
4) Janka 1862. méjus 21-dikén
5) Pal 1864. méjus 24-dikén

Innen mar utodai vezették a daitumokat 1945. de-
cember 22-¢ig, Dr. Hajdu Istvanné Szanthé Emilia
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halaldig. A harom ledny sorrendben altorjai Apor
Gyorgy kali birtokoshoz, radnéti Szanthé Elek szé-
kelymosoni birtokoshoz, illetve csikjendfalvi Vizy
Mirtonhoz ment feleségiil.

A csikfalvi 6si Hajdu-birtoktdl eldszor 1893-ban
Amalia valt meg, adtengedve ordkrészét 400 forintért
Katalin, Janka és Pal testvéreinek.*® Gabor Akosfal-
van élt feleségével, radnoti Szanthd Agnessel, Pal pe-
dig Nyardadszentbenedeken gazdalkodott feleségével,
zilahi Sebess Lenkével. Edesanyjuk, tompai Bothos
Julia 1906. december 8-dn halt meg Marosvasarhelyt,
és december 10-én temették férje mellé Csikfalvan.

A fiuk koziil az id6sebbik, Hajdu Gabor dkosfalvi
gazddlkodds utdn bekoltdzott Marosvasarhelyre, és
ott a varmegye fGlevéltarnoka lett. Mint ilyen, szava-
zati joggal bird tisztviseld volt Maros-Torda varme-
gye 1916-ig, illetve 1919-ig megvalasztott térvényha-
tdsdgi bizottsdgdban. 1905. janius 19-i ditummal hi-
vatalos bizonyitvanyt kapott Maros-Torda varmegye
alispanjatol, Farkas Albertt6l a szovatai Hajdu csalad
nemességére vonatkozolag. ,,Szovitai id. Hajdu Ja-
nos, ki 1818-ban igazolta nemességét, egyik fiatol Mi-
hélytol, aki 1838-ban nemességi hiiségeskiit tett, szar-
mazik Hajdu Gabor, Maros-Torda varmegye levél-
tarnoka, kiskort fia Hajdu Istvan és Hajdu P4l nya-
radszentbenedeki foldbirtokos”. > Géabornak és fele-
ségének egyetlen gyermeke lett Istvan, aki 1887-ben
sziiletett Akosfalvan. Hajdu Gabor Marosvasarhelyt
halt meg 1917. marcius 23-4n. Az ottani reformatus
temetSben temették marcius 25-én.

Felesége, radnéti Szanthé Agnes, radnéti Szanthé
Gergely tigyvéd, székelymosoni birtokos és koronkai
Erdés Katalin lednya, tulélte a I1. vilighaborut is, és
1961-ben, 97 éves kordban halt meg Parajdon, uno-
kajanal, Hajdu Magdolna, Illyés Lajosnénal.

A kisebbik fia, Hajdu Pal f6ldbirtokos volt, refor-
matus egyhdzmegyei képviselS és varmegyei torvény-
hatosdgi bizottsagi tag. Feleségétsl, zilahi Sebess
Lenkétdl csak lednyai sziilettek: Katinka, Daboczy
Viktorné és Lenke, Sim6 Jozsefné. Pal 1925. augusz-
tus 12-én halt meg, és 13-4n temették Nyaradszent-
benedeken.

A szovatai Hajdu csalad csikfalvi aganak utolso
felnstt férfi tagja, Gabor fia Istvan 1887. szeptember
7-én sziiletett Akosfalvan. Iskolait a marosvasarhelyi
reformatus kollégium, illetve fé6gimnéaziumban végez-
te, ott érettségizett 1905-ben. Ezutdn a kolozsvéri Fe-
renc Jozsef Tudomanyegyetem jogi karan szerzett al-
talanos jogtudori diplomat 1911-ben. Mint iigyvédje-
161t 1912-ben letette az lgyvédi vizsgdt a marosvasar-



helyi Gigyvédvizsgdld bizottsag elétt.’! Ezek utdn Ma-
rosvasarhelyt tigyvédi irodat nyitott. 1916-ban ndsiilt:
felesége radndti Szanthd Emilia, radndti Szantho
Kdlmin segesvari MAV-fiitdhaz fdnok és hosszi-
aszOi Deli Erzsébet lednya Segesvarrol. Istvan késébb
mar Romdnidban. Oroszlanrészt villalt az egységes
erdélyi Magyar Part megalakitasaban. Elokészitsje és
alairGja is volt az un. csucsai paktumnak.> Mint az
erdélvi Orszdgos Magyar Part Elnoki Tandcsanak
tagja hunyt ¢l fiatalon, 1924. december 29-¢n. Maros-
vasarhelyt.  Ott is  temctték  december  31-én?
Akosfalvdn egy tonkrement gazdasdg darabjait dkos-
falvi parasztokkal vetette meg, a belsdséget némi
folddel egyitt pedig & vette meg. Harom gyermeke
sziiletett: Erzsébet 1917-ben, Magdolna 1921-ben és
1925ben az utdsziilott Istvan, akit 16 éves kordban
sulyos agyhartvagyulladas vitt el. igy a szovatai Hajdu
csaldd férfidga vele kihalt. Erzsébet Debrecenbe ment
ndil Dr. Nagybakay Antal vaskereskedhoz, Mag-
dolna pedig Akosfalvan Hiyés Lajos gyégyszerészhez.

A remctei Hajdu agrol a legutolsd adat Maros-
Torda varmegyébd! vald: 1916-ig, illetve 1919-ig meg-
vilasztott torvényhatdsagi bizottsag tagjainak ideigle-
nes névjegyzékében 17. sorszam alatt taldlhatd Hajdu
Péter (szovétai) birtokos.™

A csaladi iratok kozt taldlhatd egy 1905. oktober
3-i keltli levél, amit Hajdu Géza a Trencséni Kir.
Torvényszék elndke intéz Hajdu Gédbor marosvasar-
helyi levéltarnokhoz.>® Ebben kifejti, hogy dédapja
szovatai Hajdu Marton a 18. és 19. szdzad forduldja
koril telepiilt ki Erdélybdl Magyarorszdgra, a Hont
varmegyei FelsOtarra. Egyetlen okirata a ..Protesta-
toria Declaratio”, amely igy kezdddik: . Mi ifj. és id.
Hajdu Janos és Hajdu Mihdly a magunk €s tobb osz-
talyos vériink nevében a székely torvény és cons-
titucid nyoman...” Tobbet nem idéz az oklevélbdl. Ez
a névsor tokéletesen megegyezik az 1771 koral élt
Mirtontdl: ennek fia Matyds, fiai Albert vagy Béla és
Jdanos, Béla fiai: 6, Géza, aki 1859-ben sziiletett €s test-
vérocesel, Laszlg, Jozsef. Rudolf, Kalman és Ferenc.

Egyébként felvette a kapesolatot a Szovatan ¢l
rokonokkal is. Azok és 6k is katolikusok. A csikfalvi
ag azonban néhany unitarius tagtdl eltekintve refor-
matus. Szerinte 1890-ben Szovatan éltek: Hajdu Ja-
nos és Zsigmond, Ferenc, Gergely, id. Hajdu Gyorgy.
Sandor, Miria és Marton. 1905-ben azonban mar
csak Hajdu Jozsef, Hajdu Dénes és Hajdu Sandor
gazdilkodott Szovatan.
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A csikfalvi Hajdu Istvdn a hiszas évek elején, csa-
lddi kozlés szerint minden faradozdsa ellenére sem
talalt mar szovatai Hajdu csaladtagot sem Remetén,
sem Szovatan. Ugy latszik, a szovatai Hajdu csalad
kihalt a 20. szdzad els6 felében, hacsak a trencséni,
valoszinGsitett csaladtagokbdl nincs még valaki le-
szarmazott valahol.

Az eredeti cimereslevél torténctére vonatkozéan
szdmos adat all rendelkezésre, melybdl kikerekedik a
cimeres levél hanyatott sorsa.

L. Apafi Mihdly crdélyi fejedelem radnéti kasté-
lydban 1668. junius 13-an megajandékozta hiiséges
hivét, felesége asztalnokat, id. Hajdu alias Gedrbe
Janost és elsaszilott fiat, ifj. Janost az armalissal,
amelvet 1668. julius 19-én a radndti orszaggy(ilésen
ki is hirdettek. Elvileg, mint legidSsebb fidhoz, aki
szerepelt az armdlisban. ifj. Janoshoz kellett keriilnie.
Tudjuk azonban, késibbi tanivallatasokbdl, hogy 6
kordn meghalt. Ozvegye két kiskoru fidval, Samuellel
¢s Danicllel Remetére koltozott, mert oda ment -
bol férjhez. Lehet, hogy magaval vitte a nemeslevelet
is. Ugyancsak a remetei Hajduk érdekében tortént
1775-6s tandvallatasbol tudjuk. hogy az armidlis a
Lvillangd idGben”, ami szerintem az 1690-1710 ko-
zotti kuruc-labanc id6szak lehet, elkerilt a csaladtol,
éspedig vadadi Zolyanéhoz, aki azel6tt vadadi Filep
Janosné volt. Tole valtotta vissza Hajdu Péter. Ebben
az idOszakban két Péter élt a Hajduk kozott: egy
Csikfalvdn és egy Remetén. Feltételezem, hogy ez
utGbbi volt a kivaltd.’®

Az el6z6 vallomastevd a szovatai agbdl vald
Hajdu Marton, 1775-ben 47 éves tand volt. akirdl
1803. 4prilis 13-4n Szovitan az § dga érdekében foly-
tatott tanudvallatas sordn ,,szovatai Beke Judit mos-
tanné Domokos Mihdlyn¢ ann.55." a kovetkezdt vall-
ja: .Csak annvit tudok nemességek erdant vallani.
hogy ennck eldtie jeles esztenddkkel most is életben
levé Haidu Marton uram a falu dltal birénak valasz-
tatvan, felvenni nem akarta, azért a térjiemmel akkor
volt V/ice/k/irdly/ bird néhai Csapai LaszI6 ar eleiben
kerekedtek clvivén Haidu Mirton uram maga Ne-
meslevelCt is. ottan megmutatta. amelyet a tisztelt ki-
ralybird ar megnézvén, azt felelte, hogy ez magiban
clig jo, de hogy torvényesen nem produkait véle.
ezért amig producdlna, a birdsigot visclje.™ Hogy
hogyan keriilt 4t a remetei Hajduktol a szovatai Haj-
dukhoz, onnan meg a csikfalvi aghoz, az rejtély elét-
tem. Egy biztos, az eredeti nemeslevél benydjtasra
keriilt a csikfalvi Hajdu Janos €s fia Hajdu Marton
1818. évi nemességigazolasahoz. Az 1818, janius 6-i



marosvasarhelyi lajstrom szerint: ,,A felperesek leve-
lei:.5. Egy eredeti 1668-ban juni 13-an kolt Armalis,
mely altal 16 Apaffy Mihdly id. és ifj. Hajdu Janost
megnemesitti.”8

A Magyar Orszagos Levéltir a 6868/1818. sz. Er-
délyi Fékormanyszéki nemességigazoldsi iratok koziil
kiemelte a nemeslevelet és az F 149 Cistdba helyezte
el. Pdlmay a nemcslevélre vonatkozolag ugyan kiilon
megjelolve is kozli, hogy az dsszes okmanyok Hajdu
Gabor megyei f6levéltarnok Grizetében vannak.”” de
ez tévedés, mert az Erdélyi F6kormanyszék iratai
még a 19. szazad masodik felében bekeriiltek a Ma-
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gyar Orszdgos Levéltarba, és ma is ott &rzik.% Szélei
erbsen megviseltek, égési nyomokkal. Lehet, hogy a
csikfalvi Hajdu Mihdly hdazanak leégésekor, 1771-ben
sériilt meg. Mindebbdl azt a kovetkeztetést lehet le-
vonni, hogy a nemeslevél dllanddan vandorolt az
egyes csaladi agak kozt, aszerint, hogy melyiknek volt
szitksége a nemességigazolasra, és valdsziniileg ezért
is fordult a remetei Hajdu Jozsef 1832-ben a csikfalvi
Hajdu Martonhoz segitségért, mert a nemeslevél mar
akkor bent volt az Erdélyi Fékormanyszéknél, az
1818-as igazolds iratai kozott.

Nagybdkay Antal Zelmos
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Haidu Pal
1603 szabad székely

1614 debilis vén ember talan fia:

Haidu Andréas
1603 szabad székely
1614 subiugatus Derzsi Janos
jobbi'igya
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A szovdtai Hajdu csaldd leszdrmazdsa

I. tabla

Haidu Gergely
1614, subiugatus Derzsi Janos
jobbagya + 1614

|

Hajdo Gergely
1633. 1635 recens

szovatai Hajdo Simon
1633. 1635 recens pixidarius.
1655. jun. 28. II. Rakoczi Gyorgytdl
95 tarsaval a Ploesti taborban
primipilaris levelet kap

I
Mihaly
infans 1635
+

| |
Hajdu alias Geérbe Janos Tamas

a ,tzipoka hati” jobbagya lett a gyalakutai grof
1668. jun. 13-4n nemességet kap 1. Apati  Ldzar csalddnak, utédai a 18.
Mihdly fejedelemtdl, kihirdetve: Radnét, szdzadban térvényesen szabadok

1668. jal. 19. A fejedelemasszony lesznek Szovatan
asztalnoka, Haromszéken, Lemhényben
ndsilt, Brassdban lakott, onnan ment
Radndtra, majd Szovatéra visszakdltozve
Siklédrdl tjra nésiilt

r
Janos
1668 nemes
korin meghal,
Szovatdn dzvegye Ujra
férjhez megy Remetére.
Innen a remetei €s a
koszvényesi dg
L. IL. tabla

| I ]
Pal Péter

1685 Szovatan homa- Szovatan zalogba adja

giumot tesz Lipdtra és Orokségét 17 forintért

Jozsetre 1691 Szovata szovatai Pal Péternek

Lukécs
1691 Szovatan
1711 Szovatan
Oreg kort érel, de

megvakul
Innen a csikfalvi ag
Innen a szovata 1. ag L.TV. tabla
L. II1. tabla
Mihaly Péter Kata
elesett a holdvilagi lefejezték Radndton gyergyoalfalvi majd szovitai
csataban gonoszsagacrt Pal Péter, aki zdlogba vette

1704. jan. 28. Hajdu Péter részét

ledny
gyergyodalfalvi
Magyari Istvan
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I1. tabla

ifj. Hajdu Janos
aki az L. tablan
apjéval egyiitt nemességet kapott I. Apafi Mihalytol. 1668. jan. 13,
Szovatan élt, meghalt 1683-1685 kozott. Felesége férjhez ment kés6bb
Remetére, és két kis fingyermekét is odavitte magaval

I
| |

Samuel Daniel
sz. kb.1681 Szovatan. sz. kb.1683 Szovatan.
Remetén lakott, ott ndsiilt, Remetén lakott,
Vagy apja, vagy anyja zalogba adta 1747-ben, 64 éves kordban
szovatai 6rokségét sovaradi Bird igazolast ad csikfalvi Hajdu
Janosnak17 forint 60 krajcarért. Péternek rokonsagukrol és
1747-ben, 66 éves nemességérol

koraban igazolast ad csikfalvi
Hajdu Péternek
rokonsagukrol és nemességérol.
Meghalt kb. 1768

l
| | ! ! l |

Mojses Gyorgy Pal Péter Samuel Midrton
sz. kb. 1700 sz. kb. 1708 sz. kb. 1710 Remetén Remetén sz. kb. 1713
Koszvényesen Remetén Remetén 1774, 1775 1774, 1775 1759 tana
fel. donataria ns. 1759 tand 1759 tanud igazoljak igazoljak 46 éves
asszony Nagy 50 éves 49 éves szovatai 1774, 1775
Anna, 1759 tanua + 1774 el6tt 1774, 1775 Hajdu Marton igazoljak
59 éves, 1774, igazoljak szerint 6 valtotta Remetén
1775 vissza
igazoljak a nemeslevelet

vadadi Z6lyanétol

| |

Mirton Istvén
1774, 1775 1774, 1775
igazoljak igazoljak
Kdszvényesen Koszvényesen
Jozsef Péter
1832 Remetén 1916-ban Remetén birtokos és
csikfalvi Hajdu Méartonnal Maros-Torda vm. térv. hat.
levelezik. Az 1836. évi ns.ig. 6vé bizottsdganak tagja

lehet
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I11. tabla

szovatai Hajdu Lukécs
1802. évi tanuvallomds szerint a nemességszerzd Janos masodik fia volt
1691-ben nem jelent meg az dsszeirdson. 1711-ben zalogba vett egy darab foldet
Szovatan. 1759-es tant szerint igen Oreg vildgtalan ember volt

Simon
1759. évi tantvallomas szerint Szovatan életben van.
1802. évi tanuvallomas szerint sovaradi Bird Janostol
zalogsummaval visszavaltotta Hajdu Janos részét

r
Mihaly
sz. kb. 1716 Szovatan
1759 tanu a koszvényesi dgnak
1774 tanud a kdszvényesi dgnak, 58 éves
1785 trbéri dsszeiraskor nob. primip., 69 éves
1775 tand a remetel dgnak, 58 éves
meghalt 1802 elGtt

Id. Janos
1771. évi osztdlyperben szerepel
1802 nemességét igazolja, 1803-ban él.
A szovatai adddsszeirdsokban
1806/7., 1817., 1823/24., 1827-29. években
mint nobilis Hajdu 6reg Janos szerepel

Marton
sz. kb. 1728 Szovatéin
1759 tana a koszvényesi agnak
1775 tanu a remetei dgnak, 47 éves
1785 arbéri dsszeiraskor nob. primip: 57 éves

1775 koriil, Csapai Laszlo vicekiralybird

idejében szovatai falubird, bir tiltakozik
1802. évi tantivallataskor jelen van. 1803-ban él.
1806/7. évi szovatai adédsszeirasokban szerepel

| [
Jozsef Mihaly
1802 nemességét igazolja 1771. oszt. perben
1803-ban €1, 1806/7 1806/7., 1817., 1823/24,,
urbarium szerint nobilis 1827/28. nobilis

| |

ifj. Janos Antal
1771. oszt. perben igazolt testvére
1806/7., 1817., 1823/24., 1803 el6tt elbujdosott,
nobilis, 1827/28. csak dzvegye €l halathire
utan felesége Gjra
férjhez ment
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1V. tibla

szovatai Hajdu Péter
aki az I. tablan
zalogba adja szovatai 0rokrészét |szovétai Pal Péternek 17 forintért
Péter
Csikfalvara koltozik, 1711, jun. 13. csikfalvi specifikacio szerint
egyhdzi nemes, a mikhdzai ferences baratok kadarmestere, 1744-ben
ugyszintén. Csikfalvara ndsilt, felesége Foldi Drusidnna vagy Duris,
aki birtokos nemes asszony volt, és meghalt 1742-ben. 1742-ben a férj
és két gvermeke osztoznak a hagyatékdn. 1747. Testimonialis levelet kap
a két remetei Hajdu testvért6l rokonsagara és nemességére nézve

| |

Mihaly Anndk
sz. kb.1716. Csikfalvdn férje: csokfalvi Farkas Pal
1742 osztoznak az anyai jusson 1742 osztoznak az anyai jusson

1751, 1753 nobilis
1755 nobilis
1755 kiils6 birtokos
leég a csikfalvi haza 1771-ben
T1793. maj. 21., 77 éves kordban
Felesége: Antalfi Borbdla 1718-1795. mérc. 28.

|
] 1

Mihaly Jénos
1771, 1772-¢s hdzégéskor 1771, 1772-cs hazégéskor
cemlitik emtitik

1789-1790-ben a csikfalvi reformatus egyhaz kantoraa,

1818. jun. 6-an igazolja nemességét, tidval, Mdrtonnal egyiitt.
Felesége markodi Siklodi Erzsébet, meghalt Csikfalvan
1836. aug. 118-1'111. 82 évesen

| | | | | ! l

Marton Janos Zsigmond Istvédn Mihdly Gyorgy Mdria
sz. kb. 1775 sz. kb.1778 sz. 1781.4pr. 7. sz.kb. 1783 sz. kb. 1787  sz. kb. 1790 sz.?
nemességig. T 1807. 1825. Malomarok T 1811 1825. Malom- 1825. Malom- f. Siké
1818 apjaval I f. Intze ligyben perel f.Mihaly drok-iigyben  drok-iligyben Mihdly

1825. Malom- Anna T 1831 utan Sara perel, attér agglegény 1864.
arok-iigyben L. f. Mihaly f.Adorjéan unitdriusnak.  gazdalkodé apr. 9.-én
perel, agglegény  Borbala Krisztina ~ Mozes sz.1808. Marosszék h. ¥ 1864. jan. 6. eladja
1802. visszavalt- T 1863. febr. 5 tablabirgja részét
jaa csikfalvidg L. IV.a tabla L. IV.b. tabla f. kdlnoki Bedd Hajdu
szovatai Sira. Mdzesnek
Orokségét 1783-1865.
T 1837 utan esk. 1811

L.IV.c.tabla
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IV. a. tabla

szovatai Hajdu Janos
akia IV.tablan
sz. kb. 1778 + 1807 utan

gazdilkodo
[. felesége Intze Anna, esk. 1799 11. felesége Mihdly Borbala
L.-t6l: Susdnna Borbila Zsigmond I1.-t6l: Sara
sz. 1800 sz. 1802 sz. 1805 sz. 1808

férje Kiss Ferenc férje Szabd Zsigmond 1807 férje: Pécsi Pal
1864. dpr. 9. cladja 1864. 4pr.9. Ozvegy 1864. dpr. 9. eladja
Gvorgy utam részét cladja Gybrgy utani GyOrgy utini részét
Hajdu Mozesnek részét Hajdu Mdzesnek Hajdu Mozesnek
esk. 1817, okt. 21. esk. 1822. febr. 12. esk. 1828.

IV. b. tdbla

szovatai Hajdu Zsigmond
akia IV. tdblan
sz. 1781. apr. 7. 1 1831 utédn
gazdalkodo
felesége: Adorjdn Krisztina, esk. 1802

Zsigmond
1804 sz. 1809

l
| | B

Anna Julia Janos
sz. 1814 sz. 1822
férje Szabo Pdl 1864. apr. 9.
esk. 1829. 4pr. 14. eladja Gyorgy utdni
tani: Hajdu Marton részét Hajdu Mozesnck
|
Jozsef Mihaly

1864. dapr. 9. cladjik Gyorgy utani
részitket HajduMozesnek
+ Csiktalva, 1892 T Csikfalva, 1892
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IV.c. tabla

szovatai Hajdu Mihaly
aki a I'V. tablan
Marosszék hites tablabirdja, sz. kb. 1787 + 1863. febr. 5. esk. 1811
felesége kalnoki Bedd Sara 1783. jan. 1.—1865. dec. 24. unitarius
férje is attér késébb, a lednyok unitariusok, a fid reformatus

| | |

Jalia Miria Mézes
sz. 1813. febr. 28. sz. 1816. mdrc. 3. sz. 1818. marc. 18.
.. Vitdlyos Dénes 1831 f. Boér Lajos, esk. 1854 Marosszék valasztott
2. f. Nagy Jozsef 1864. 4pr. 9. eladja Gyorgy torvényszékének utolso elndke
3. f. Kelemen Istvan 1884 utani részét Modzes test vérének, nyéaradszeredai jarasbirdsag
1864. apr. 9. eladja Gyorgy uténi + 1866 elnoke, + 1891. szept. 6.
részét Mozes testvérének f. tompai Bothos Jilia
1829—190|6. dec. 8.
| | | | l
Amalia Katalin Gabor Janka pPal
sz. 1856. okt. 2. sz. 1857. nov. 23. sz. 1860. jan. 21 sz. 1862. maj. 21. sz. 1864. maj. 24.
+ 1926 + 1924, nov. 26. + 1917. marc. 23. + 1947 + 1925. aug. 12.
f. altorjai Apor f. radnoti Szdantho Maros-Torda vm. f. esikjendtalvi birtokos, kurator
Gyorgy birtokos Elek birtokos f6levéltarnoka Vizy Marton f. zilahi Sebess
f. radnoti Szanthd Lenke + 1898
Agnes
esk. 1886. dec. 6.
1864. jun. 11-1961.
jan. 2.
Istvan dr. Katalin Lenke
ligyvéd, Ujsagiro, politikus, birtokos f. Dab6czy f. Simo
1887. szept. 7.-1924. dec. 29. Viktor Jozsef
esk. 1916. dec. 17.
f. radnoti Szantho Emilia
1894. szept. 29.-1945. dec. 22.
[ | |
Erzsébet Magdolna utosziilott Istvan
1917. okt. 3.-1995. aug. 5. sz. 1921. jal. 22. 1925. jal. 15.-1941. nov. 28.
Bp.-i Torténeti Miizeum tanitong utolso férfi tag
tarlatvezetdje, a Nemzetvédelmi f. ditrdi Illyés Lajos
Kereszt tulajdonosa gyogyszerész

f. Dr. Nagybakay Antal sz. 1918 1899-1986. apr. 9.

vaskereskedd, okl. konyvvizsgalo
csk.1945. aug. 22., szept. 1.
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Fiiggelék

A trencséni torvényszéki elndk, dr. Hajdu Géza altal 1905-ben 6sszedllitott, de nem igazolt, Magyarorszagra
telepiilt szovdtai Hajdu csaldd adatai. Lehetséges, hogy az elbujdosott szovatai Hajdu Antal keriilt ki Hont
varmegyébe, bar ott a leszdrmazottak szerint Mdrton tiint fel. A naluk levs egyetlen oklevél azonban a szo-

vatai g 1771. évi osztdlyperének névsordt mutatja.

szovétai Hajdu Mdrton
aki kivandorolt Hont megyébe, FelsStirra, és ott telepedett le a 18. sz. masodik felében.

Madtyas
gazdatiszt
Béla (Albert) Janos
gazdrtiszt

Géza dr. Laszlo Jozsef Rudolf Kalman Ferenc
sz. 1859. tdrvény-  ker. min. oszt. tGerdész fGerdész okl. gazda okl. gazda
széki elndk tanacsos a Generali uradalmi
Trencsén Budapest Biztositd szdmtartd

fotisztviselGje

Megjegyzés

Az 1685-ben és 1691-ben a szovatai 6sszeirasokban szereplé Hajdu Balazst a leszarmazasi tabldkon nem
tudom elhelyezni.



GEMEINDESYMBOLE IN DER SLOWAKEI

Der bisherige Forschungsstand

Auf internationalen Fachkongressen kam die
Problematik der slowakischen Kommunalheraldik
bisher zur Sprache zuerst in meinem Vortrag auf
dem Heraldikkongress in Madrid (1982) iiber die
Kommunalheraldik in der slowakischen Hohen Tat-
ra, dann auf dem Internationalen Genealogie- und
Heraldikkongress in Helsinki {1984), wo die slowaki-
schen Stadtwappen besprochen wurde. Auf dem
Internationalen Vexillologischen Kongress in Ziirich
(1993) prisentierte ich einen Bericht Gber slowaki-
sche Kommunalflaggen und -fahnen.

Im Vortrag von Helsinki in 1984 hatte ich die
Veroffentlichung einer Publikation iiber slowakische
Stadtwappen angekiindigt. Dieses von Kartous, No-
vdk und Vrrel verfasstes Buch, das auch Abbildungen
von 135 Stadtwappen und Flaggen beinhaltet, wurde
1991 erschienen. Mein Beitrag auf dem Luxembur-
ger Kongress beschriankte sich auf slowakische Ge-
meindesymbole, d. h. Wappen, Flaggen und heral-
dische Siegel. Stadtwappen bzw. Flaggen wurden nur
am Rande erwihnt.

Es ist das groBe Verdicnst von Professor Novdk,
ein Mitglied der Internationalen Heraldischen Aka-
demie, dass er sich seit Anfang der siebziger Jahre
gleichermaBlen den Stadt- und Gemeindewappen
widmete. Das von ihm in zwel Ausgaben (1967 und
1972) veroffentlichte Werk tiber die slowakische
Stadt- und Gemeindewappen gilt bis heute als das
Standardwerk zu diesem Thema. Die Funktion der
stadtischen Symbole dnderte sich allerdings grund-
legend seit dem Erscheinen des Werkes. In den
Erscheinungsjahren (1967, 1972) galt noch die vom
Autor vertretene These, dass sich bei seiner For-
schungs- und Publikationsarbeit darum handle, cin

womdglich komplettes Bild iiber die Vergangenheit
der kommunalen Heraldik in der Slowakei zusam-
menzustellen. Novdk vermerkte hinzu, dass diese
kommunalen Symbole lediglich dekorative Funktio-
nen auszuiiben haben, da die in den Stiadten und Ge-
meinden wirkenden administrativen Organe sich von
Gesgtzes Wege nur des (damals tschechoslowaki-
schen) Staatswappens bedienen durften.

Trotzdem begann sich anfangs der siebziger Jahre
die Offentlichkeit fiir die Kommunalwappen zu
interessieren. Dies war auch in den Nachbarliandern
der Slowake! und in einigen anderen Lindern des
sog. Ostblocks der Fall. Die 1975 bei der Zentralen
Archivverwaltung des slowakischen Innenministeri-
ums ins Leben gerufene Heraldische Kommission
hatte zuniichst bloB die Aufgabe, die Kodifizierung
von Stadtwappen zu beaufsichtigen und zu beein-
flussen. Dieser Prozess ist mit der Publikation des
oben erwihnten Werkes iiber die Wappen- und
Flaggen von 1991 abgeschlossen wurden.

Das Wirken der Heraldischen Kommission

Eine vollig unerwartete Wirkung dicses Buches
trat kurz darauf ein, als sich mehrere Gemeinden so-
wic Stadtteile groBerer Stadte, die vor der Einge-
meindung als selbstindige Gemeinden existiert hat-
ten. an die Heraldische Kommision wandten, um
lhre, vorher meist nur in alten Sicgeln vorkommen-
den heraldischen Symbole, als Wappen kodifizieren
zu lassen. Nachdem im Stadtwappenbuch von 1991
auch Flaggen publiziert worden waren, erstrecklen
sich diese Antrige der Gemeinden ebenfalls auf dic
Festlegung der Gemeindeflaggen.

Bevor ich aut dic eigentliche Problematik der
Gemeindesymbole eingehe, sollte ich noch darauf
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hinweisen, dass dic Wappen und Flaggen der
slowakischen Stidte, inklusive Begleittext, seit 1991
im zweimal monatlich erscheinenden Periodikum Ve-
rejnd sprava (Offentliche Verwaltung) regelmiBig
veroffentlicht werden. Dort wird jeweils ganzseitig in
Farbe ein Kommunalsymbol, d. h. Wappen und
Flagge abgedruckt. Diese Zeitschrift erscheint sepa-
rat in slowakischer und ungarischer Sprachversion.
Sie wird an alle Stadt- und Gemeindeverwaltungen
in der Slowakei versandt. Es verwundert daher nicht,
dass die besprochene Verdftentlichung der kommu-
nalen Symbole ihre Wirkung auf dic Gemeindever-
waltungen nicht verfehlte. In Verejnd sprdva werden
die Gemeinden ebenfalls darauf hingewiesen. dass
sic zwecks Beratung und Registrierung der Kommu-
nalsymbole sowie Bestimmung der Farbzusammen-
setzung der Gemeindeflaggen mit der Heraldischen
Kommission Kontakt aufnehmen sollen. Zugleich
werden die Gemeinden darauf aufmerksam gemacht,
dass der Heraldischen Kommission illustrative und
archivalische Belege der Gemeindesiegel vorzulegen
sind: diese stehen in den Fillen spitestens seit der
Einfithrung der Maria Theresianischen Urbarialrege-
lung in der Mitte des 18. Jahrhunderts zur Verfi-
gung. Eine weitere, im erwihnten Werk von Novak
ausgewertete Quelle finden sich in der periodischen
Dokumentation iber die Tatigkeit des Innenministe-
riums seit dem Jahre 1902, die zur Inhaltsbestim-
mung von Gemeindesiegeln fiihrte; allerdings betriftt
dies nur cine geringe Anzah! von slowakischen Ge-
meinden.

Zur Vorlage bei der Heraldischen Kommission
liefern die Gemeinden meistens zugleich mit der
gesagten Dokumentation, auch eigene Vorstellungen
von der Wappengestaltung, welche von Gestaltern
verschiedenen Kkiinstlerischen Niveaus erarbeitet
wurden. Es gibt daher nicht wenige Falle, bei denen
die Heraldische Kommission die Rolle eines Korrek-
tors in Sachen kiinstlerischer Gestaltung auf sich
nehmen muss. Von Ladislav Cisdrik Jun. und Dragica
Vrtel'ova stammt der (iberwiegende Teil der Kreatio-
nen; diese beiden Kiinstler beeinflussen grundlegend
die ganze Szene.

Es hat hier auch darauf hinzuweisen, dass die
beschriebenen Vorgangsweisen durch keine kohi-
rente und zwingende Rechtsnorm vorgeschrieben
sind. Die Gemeinden fiigen sich dieser pragmati-
schen Prozedur freiwillig. Dic Heraldische Kommis-
sion erhebt allerdings auch keine Gebihr fiir ihre
Titigkeit.
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Die Gestaltung der slowakischen Gemeindewappen

Was die Gemeindewappen betrifft, kann man als
Produkte diese kreativen Aktivitit Schildinhaltc
mehrerer Typen anfithren. Zur Einfiihrung werden
cinige Beispiele von erwihnten Siegelabdrucken wei-
terhin von diesen abgeleitete, neugestaltete Gemein-
dewappen und -siegel vorgestellt. Bei der Neuge-
staltung stellt man zunichst Abbildungen fest, die
vollig von den gesagten Abdrucken iibernommen
worden sind. Es sind dics:

1. Heiligengestalten — Patrozinien lokaler Kirchen
(z. B. Hornd Stica und Cernany). Die Heraldische
Kommission bemiiht sich die Gemeinden davon zu
liberzeugen, dass ¢s den Prinzipien der Heraldik
entspricht, diese Gestalten durch die respektiven
Heiligenattribute zu ersetzen, so wie es auf manchen
Siegelabdrucken (z. B. Devin, Topol'canky und De-
vinska Novd Ves) berliefert wurde. Natiirlich wird
streng darauf geachtet, dass nicht zwei oder mehrere
slowakische Gemeinden Wappen desselben Inhaltes
fahren. Auch in den Fillen, wo dieselbe Heiligen-
figur im Wappen erscheint, werden voneinander
durch sekundire Elemente im Schild. differenziert
und individualisiert, z. B. Hornd Stica, wo neben der
Gestalt des HI. Johannes von Nepomuk Mondsichel
und Sonne differenzierend erscheinen.

Manchmal werden Heiligengestalten bzw. Heili-
genattribute durch andere, fiir dic Gemeinde charak-
teristische Elemente ersetzt, oder erginzt. So bei
Chmel'nica - statt der Abbildung des Hl. Andreas im
alten Siegel, nur das Attribut des Heiligen und
Hopfenfriichte im tcilweise redenden Wappen:
chmel” bedeutet Hopfen auf Slowakisch.

2. Auf die Beschiftigung der Einwohner hinwei-
sende Symbole bzw. Abbildungen. Es sind vor allem
folgende:

— der Pflug und seine Teile (Lesenice, Hontianske
Moravce und vor allem Kost'any nad Turcom),

— Sichel, Getreidedhren und Gerben,

— Blumen und Strauche (z. B. Cigel, Sihelné),

— Baume (z. B. Topol'danky. Dubodiel und Rado-
bica),

— Weinrebe und Weintrauben (z. B. Oresany).

Da diese Elemente mit hoher Frequenz vorkom-
men, sorgt die Heraldische Kommission dafiir, dass
die einzelnen Gemeindewappen, wenn auch nur in
Gestaltungsdetails oder mittels sekundarer Elemen-
te, zur Geniige individualisiert werden, um Ver-
wechslungen vorzubeugen. Eine Zentral gefihrte



slungen vorzubeugen. Eine Zentral gefithrte Kartei
mit Belegen hilf das Prinzip aufrecht zu erhalten.

3. Zucht- sowie Wildtiere (z. B. Svinia und Smre-
any).

4. Echte heraldische Elemente, die uberraschen-
derweise auch bei Gemeinden mit geringer Bedeu-
tung anzutreffen sind (z. B. Topo!’dianky, Chmel'nica,
Opatovee nad Nitrou und Devinska Novd Ves).

5. Neugebildete Wappen, die mangels geeigneter
iberlieferter Symbole zustandekamen, so z. B. Saj-
dikove Humence, wo eine der erhalten gebliebenen
Miihien zu einem Gemeindesymbol bestimmt wurde,
weiter Hali¢ mit der Abbildung des dortigen Schlos-
ses (Ortsdominante), welche die Funktion des Ge-
meindesymbols tibernahm.

Bei der Wappenkodifizierung wird darauf geachtet,
dass im Schild Teilungen nur ausnahmsweise vorge-
nommen werden. Das ldeal einer einzigen Wappen-
figur im Schild ist bei Giber 3000 moglichen slowaki-
schen Gemeindewappen leider kaum zu verwirklichen.

Die von der Heraldischen Kommission kodifizierten
Gemeindewappen finden eine Verwendung in Amts-
stuben, an Gemeindegebiuden, auf Briefpapieren, Sie-
geln usw. Zu den Gemeindesiegeln ist zu bemerken,
dass sic entweder den Wappenschild iibernehmen oder -
was viel Ofter vorkommt —, nur der Wappeninhalt, ohne
Schild, zeigt. Die zweitgenannte Variante entspricht der
besten lokalen Tradition der Siegelgestaltung.

Die slowakischen Gemeindeflaggen

Wie bereits erwahnt wurde, kodifiziert die Heraldi-
sche Kommission nicht nur Gemeindewappen, sondern
auch Gemeindeflaggen. Der Anwendungs- und Wir-
kungsbereich einer Flagge in der Offentlichkeit ist
bekanntlich viel groBBer als derjenige eines Wappenschil-
des. Daher der Grundsatz, dass zugleich mit dem Wap-
pen von der Heraldischen Kommission auch die Flagge
bestimmt und kodifiziert wird. Um den Flaggenge-
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brauch attraktiv und kostengiinstig zu gestalten, wird bei
einfachen Flaggen (Grundausfithrung der Flagge) die
Regel eingehalten, dass bei keinem Wappenschild auf
einer Fahne erscheint. Mit der Ausnahme einer Wap-
penflagge, in welcher der Wappeninhalt voll in einer
quadratischen Flagge zu erscheinen hat. Auf Seite 300.
und 311. des slowakischen Stadtwappen- und Flaggen-
buches von 1991 erschienen am Beispiel von Myjava alle
empfohlenen Flagge- und Standartenvarianten, die von
den Stadten oder Gemeinden zu benutzen sind. Die
hier unter Nr. 6 abgebildete Flagge stellt den Typ einer
Biirgermeisterstandarte dar, die eine besondere Bor-
durausfithrung aufweist. Die Gemeindeflaggen der Slo-
wakei unterscheiden sich von den Stadtflaggen dadurch,
dass sie einen dreiteiligen Schwalbenschwanz aufweisen.
Bei Stadtflaggen ist dieser Schwalbenschwanz zweit-
willig.

Dieser Exkurs in die kommunale Vexillologie er-
gab sich deshalb, weil beide Disziplin, d.h. Wappen-
sowie Flaggenkunde, cine innere Einheit bilden.
Dies bezeugt ja ebenfalls die Handhabung der Prob-
lematik durch die slowakische Heraldische Kommis-
sion. Die Gemeindeflaggen werden von dieser Kom-
mission zentral bestimmt und registriert, da sonst des
Prinzips der ausschlieBenden Individualitit eines
Flaggendesigns nicht gewiéhrleistet wire.

Die seit lingerem vorgesehene systematische komp-
lette Veroffentlichung von samtlich registrierten slo-
wakischen Kommunalwappen begann im Jahre 2000
mit der Publikation des ersten Bandes des Sam-
melwerkes Heraldicky register Slovaneskej republiky.
In diesem Band wurden auf 224 Seiten insgesamt 448
Kommunalwappen und -flaggen in Farbe veroffent-
licht, samt Blasonierung und kurzer Wappenge-
schichten die einen Teil der von der Heraldischen
Kommission registrierten Stadt- und Gemeindesym-
bolen darstellen. Jahrlich soll je ein Band ahnlichen
Inhaltes verdffentlicht werden.

Alexy, Zdenko G.
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ZUR ALTESTEN GESTALT DES WAPPENS VON NEUSOHL
(BESZTERCEBANYA, BANSKA BYSTRICA)

Die Uberschrift dieses Beitrags kann auf crsten
Blick den Eindruck erwecken. dass es sich um eine
Rckapitulation allgemein bekannter Fakten tber die
Gestalt des Wappens von Neusohl handelt. welches
wihrend seiner cin paar hundertjihrigen Existenz
mit Ausnahme des Triagers und Wachters des Schil-
des keine Entwicklungsverinderungen durchgemacht
hat. Wenn wir auch an das in der Fachliteratur bisher
gut bekannte und — von der Mitte des 15. Jahrhun-
derts stammende — Wappen, sowic an die Siegelstok-
ke und deren Abdrucke angewiesen wiren, hitten
wir grundsitztlich keine andere Mdglichkeit. Im Re-
positorium der mittelalterlichen Urkunden des Staat-
lichen Bezirksarchivs in Neusohl befinden sich aber
einige altere. bis jetzt unbekannte Stadtsiegel der
Stadt, welche in die Problematik der Entstehung und
Entwicklung dieses Wappen neue Anlisse einltren.
Die Siegel wurden in den durch die Stadtkanzlei in
Neusohl in den Jahren 1326-1406 ausgegebenen Ur-
kunden bestitigt und sie waren mit dem gleichen Sie-
gelstock ausgefertigt. d. h. mit dem altesten Stadt-
sicgel stempel von Neusohl, dessen Entstehung an die
zweite Halfte des 13. Jahrhunderts fallt. Sowohl der
Fund der erwihnten Siegelabdrucken, als auch selbst
deren Wappenzeichen, welche sich von der gewdhn-
lichen Gestalt des Stadtwappens von Neusohl ein
wenig unterscheidet, erwecken in uns gewisse Beden-
ken und Fragen, die richtige (urspriingliche) Gestalt
des Wappens von Neusohl, seine Inspirationsquellen
betreffend und zwingen uns zu Kollers Behauptun-
gen im 18. Jahrhundert zuriickzugreifen, welche al-
lerdings schon langst als irrtiimliche abgelchnt wur-
den.

Was sprechen die allgemein bekannten Fakten
iiber das Stadtwappen von Neusohl? Das gegenwir-
tige Wappen von Neusohl geht aus dem Siegel, bzw.

dem Siegelstock (dieser hat sich nicht erhalten ge-
blieben), aus der Mitte des 15. Jahrhunderts heraus.
Es wird durch ein siebenfach silber-rot geteiltes
Schild gebildet, also ein Schild mit umgekehrt ge-
reihten Farbstreifen, als es beim jiingeren Zeichen
Ungarns, welches man in der Arpidenzeit benutzte.
der Fall ist. Das Wappen von Neusohl gehort also
zur gleichen Gruppe von Stadtwappen, wie z. B. die
von Sillein (Zsolna, Zilina), Skalitz (Szakolca, Skali-
ca), Surany (Surany/Nagysurdny), Topoltschan (Nagy-
tapolcsany, Topol'¢any) und unweit von Altsohl
(Zo6lyom. Zvolen), welche auch durch aktive Trans-
formierung des ungarischen - in diesen Fillen des
alteren — Staatszeichens entstanden sind. Da Neusohl
im Mittelalter auch mit dem Namen .Neues Zvolen™
(Neusohl, Neosolium im Gegensatz zu Alten Zvo-
len™ [Altsoll, Veterozolium]) - genannt wurde, wel-
cher auch auf dem uns bisher bekannten altesten Sie-
gel, bzw. dem Siegelstock aus dem 1S, Jahrhundert
vorkommt, daraus haben die Heraldiker darauf ge-
schlossen, dass die Stadt ihr Wappen analogisch zum
Wappen von Altsohl und dem angefithrten Namen
aufgenommen hat.! Heutzutage kann aufgrund des
Fundes der dlteren Siegelabdrucke die letztere von
diesen Behauptungen korrigiert werden.
Untersuchen wir nun dic Fakten, und zwar all-
mahlich und im Spicgel der Quellen, welche uns tiber
das neu entdeckte (bzw. bisher unbekannte und nicht
publizierte) alteste Siegel der Stadt Nuesohl ge-
wihren.” Das runde Siegel aus braunem Wachs? hat
einen Durchschnitt von 38 Millimeter. Im Zentrum
des Siegelfelds ist das frihgotische dreieckige Schild
mit dem Stadtwappen plaziert, welches auf neun
waagerechte Feldern (in heraldischer Terminologic
vier ,Balken™) gegliedert ist. Die Felder Nr. 1.3,5,7
und 9 sind schraffiert (Gittermuster), dic Felder Nr.



2,4, 6 und 8 sind ,glatt”.* Uber dem Schild sind,
einander zugewandt, Berghammer und Bergeisen
plaziert, wobei die Schifte von beiden Werkzeugen
waagerecht abgewandt sind. Die freien Fliche an
beiden Seiten des Wappenschildes fiillen die Him-
melskorper aus. An der linken Seite ist es ein zwolf-
spitziger Stern (Sonne), ober und unten in dessen
(deren) Begleitung kleine sechsspitzige Sternchen zu
sehen. An der rechten Seite ist ein Halbmond, vom
Wappenschild abgewandt, oben und unten in Beglei-
tung von kleinen sechsspitzigen Sternchen. Im Um-
kreis des Siegels ist mit Majuskelrundschrift + SI-
GILLVUM *DE*BISTRICEBANA zu lesen.

S
KRR

Zeichnung des éltesten Stadtsiegels.
(Rekonstruktion Igor Graus)

Dieses Siegel hat sich im Archivbestand des Ma-
gistrats von Neusohl in fiinf Exemplaren erhalten ge-
blieben, wobei es in einem Fall an roter aus Seide ge-
flochteten Schnur und in drei Féllen an einem Perga-
mentstreifen angehidngt ist. Der alteste Abdruck
stammt aus dem Jahre 1326, die brigen drei sind
aus 1387, 13907 und 1400.8 Ausser diesen hat sich
separat ein weiteres Siegel mit Resten einer roten
geflochtenen Seidenschnur? erhalten. Der sechste
und bis jetzt letzt bekannter Abdruck des Siegels
stammt aus dem Jahre 1437 und er ist an einer
Urkunde im Archivbestand des Magistrats von Sil-
lein angedriickt.!” Der Erhaltungszustand all dieser
Siegel ist relativ sehr gut — in allen Exemplaren sind
vor allem die Siegelsmitte mit Wappenschild und die
begleitenden Zeichen sehr gut sichtbar, wobei die
feinen Detaille des Gittermusters am besten in
Abdrucken aus den Jahren 1387 und 1406 bemerkbar
sind. Die Rundschrift ist in den Abdrucken aus den
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Jahren 1290 und 1406 am besten zu lesen. Der Ab-
druck vom Jahre 1387 ist an drei Stellen der Rund-
schrift beschédigt (der Wachs abgebrochen).

Die gesamte kiinstlerisch dargestellete Abbildung
des Siegels mit dem frithgotischen Schild 14Bt sich
vermuten dessen Entstehung zum Ende des 13.
Jahrhunderts, also in die Zeitperiode von vier Jahr-
zenten zuriickzufiihren, zwischen Verleihung der
Stadtprivilegien im Jahre 1255 und dem Beginn des
ndachsten Jahrhunderts. Aufler dem Gesamtaussehen
des Siegels'! entspricht diesem auch die darauf
gelesene Benennung der Stadt Neusohl. Wihrend
Bela IV bei der Bezeichnung des Ortes noch den
Terminus Bystrice'?> und Bytzherze' benutzte, findet
man die Benennung Byzthercebana erstes Mal in dem
von Bela I'V dem Stadtrichter Andreas im Jahre 1263
gegebenen Schenkungsurkunde'# und wieder in 1293
in der Bestitigung der Stadtprivilegien durch And-
reas [11.13

Das Siegel von Neusohl an der Urkunde aus dem Jahre 1387.
(Foto Igor Graus)

Man hat den iltesten Siegelstock ohne Verinde-
rung bis zur Mitte des 15. Jahrhunderts gebraucht,
als er durch einen kleineren Siegelstempel (mit
Durchschnitt von 30 Millimeter) mit verkleinertem
Stadtwappen ersetzt wurde. Der runde Stempelstock
triagt in seiner Mitte einen spétgotischen Schild, wel-
cher siebenfach geteilt ist, wobei plastisch auftreten
und schraffiert (Gittermuster) sind die Felder Nr. 2,
4, 6 und 8. Uber dem Wappenschild und auf seinen
Seiten sind feine Ornamentalmotive zu sehen. Der
Siegelstock beinhaltet die Rundschrift + sigillum +
ciuitstis + noui +zoli, geschrieben mit gotischer Mi-
nuskel. Er hat sich im Original erhalten und das
alteste Vorkommen dessen Abbdrucks ist an der
Urkunde aus dem Jahre 1446.' Ungefihr in der



gleichen Zeit liess sich die Stadt ein grosseres Siegel
mit Durchschnitt von 43 Millimeter ausfertigen, und
zwar mit der Rundschrift + sigillum + ciuitatis +
noui + zoly, hier aber ist das Wappen durch einen
Engel in der Funktion des Schildtragers und durch
zwei Adler in der Funtion der Schildwichter!” er-
ginzt. Gerade oben dieser Siegelstock diente allen
Autoren, die sich mit dem Wappen von Neusohl
beschiftigt haben, einen Ausgangspunkt fir ihre Er-
wigungen, weil damals noch kein dlterer Siegelstock,
bzw. dessen Wachsabdruck bekannt war und die
Fachliteratur keinen solchen kannte.'®

Das Siegel von Neusohl an der Urkunde aus dm Jahre 1390.
(Foto Igor Graus)

Wir sind nicht in der Lage die Ursachen der in-
haltlichen Veridnderung des Wappenschildes um
Mitte des 15. Jahrhunderts zu erkliaren. Wir wissen
nur das, dass die Einwohner von Neusohl ihr tiber
jahrhundertelang benutztes Wappen verlassen ha-
ben, gleich wie die darin enthaltene Bergbausymbo-
lik, und sie kehrten dazu nie mehr zurtick. Trotz alle-
dem aber lebten auch weiterhin in der Stadt Remi-
niszenzen auf die urspriingliche Gestalt des Wappens
und an die Bergbausymbolik fort. Das bestitigt ein-
deutig der Text von Beschwerden des Stadtrats in
Neusohl auf den Thurso-fuggerischen Kupferhandel
im Jahre 1526, wo es angefiihrt ist, dass die Stadt
aufer dem vom Herrscher gegebenen Wappen in
ihrem Siegel immer Berghammer und Bergeisen
(Schligel und Eisen) hatte."

Auch trotz Reduzierung der Anzahl von , Arpadi-
schen Balken” lebte hier die urspriingliche heraldi-
sche Legende tber die ilteste Gestalt des Stadtwap-
pens fort. Im Jahre 1608 hat sie der stadtische Vice-
notar Oswald Plotschius in seinem in Versen ged-
schriebenen Chronik tiber Neusohl schriftlich erfasst.
Dieser Autor hielt die einzelnen Streifen fiir Sym-
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bolisierung von vier Wasserfliissen innerhalb der ter-
ritorialen Grenzen der Stadt — Gran (Garam/Hron),
Bystrica/Bistritz, Senica und Udurna. Die rote Farbe
sollte das Ungliick und die weille, im Gegenteil, den
Trost versinnbildlichen. Der Engel, der das Schild
mit dem Wappen hilt, stellte den Gottesschutz und
die Adler (in der Fassung von Plotschius sind es Fal-
ken) die Wichter von allem diesen dar.?’ Dieser
Stadtchronik nach haben die Einwohner von Neu-
sohl im Jahre 1608 in die Kupel des Stadtturmes im
stadtischen Burgareal gelegt und ihre Abschrift ge-
langte spater, wiahrend der Rekonstruktion des Tur-
mes ins Stadtarchiv.?! Den Text dieser Chronik kann-
te auch Matthias Bel, und zwar seit dem Jahre 1702,
als die Handschrift zu seinen Hénden aus dem Turm
kam, und er veroffentlichte in seinen Notitien den
Textteil iber das Stadtwappen.?

Das Siegel von Neusohl an der Urkunde aus dem Jahre 1406.
(Foto Igor Graus)

Im Zusammenhang mit der Entdeckung des
altesten Siegels der Stadt mit einem unterschiedli-
chen Stadtwappen miissen wir unbedingt zur Frage
der Inspirationsquellen seiner Gestalt zuriickgreifen.
Ein bedeutendes Element, welches die Problematik
des Stadtwappens von Neusohl nicht nur direkt be-
trifft, sondern auch mit seinem Inhalt unmittelbar
zusammenhangt, ist der Stadtname. Die sdchsischen
Kolonisten liessen sich in enger Nachbarschaft zur
dlteren slavischen Siedlung Bystrice® nieder. Diese
lag auf einer Anhohe tiber dem Zusammenfluss der
Wasserstrome von Gran und Bystrica, direkt an der
Strasse einer Fernstrasse aus Zentralgebieten Un-
garns ins Polen, welche damals als Grof3e Strafle (Via
magna)** bekannt war. Vielleicht die Vorteile, wel-
che sich aus der unmittelbaren Nihe zum bedeuten-
den millitar-strategischen und Handelsweg ergaben,



haben verursacht, dass die urspriinglichen Einwoh-
ner ihre Siedlung gerade hier. und nicht héher in den
Bergen, bei ihren Bergwerken, aufbauten. Die Sach-
sen haben die urspriingliche Siedlung dermassen ak-
zeptiert, dass, nachdem sie 1255 vom ungarischen
Herrscher Bela IV eine Urkunde mit Stadtprivilegien
erhielten, blieb der Name dieser zum Range der
Stadtsiedlung auch trotz deutscher Verwaltung in der
einheimischen Gestalt — Bystrica (Bystrice) bechalten.
Ahnlicherweise, nur in etwas mehr verbreiteter Form,
gelangte diese Benennung auch in das altestc Stadt-
siegel am Ende des 13. Jahrhunderts (Bistricebanay).

Eine nahe Nachbarschaft zum éalteren (ctwa 20
Kilometer entfernten) Sillein mit Sitz des Zilleiner
Komitats und méchtiger Komitatsburg hat verur-
sacht. dass man Bystrica parallel als ,Neues Zvolen™
(Neusohl) zu bezeichnen begann. Diese Bezeichnung
(in Nouo Solio) kommt in der Urkunde vom Januar
1300 zu ersten Mal vor, in welcher 15 Kardinile die
Einnahme von Ablassgeldern zugunsten des Aufbaus
der Marienkirche in Neusohl® {iberlassen haben,
und sie erschien wiederholt in weiteren Ablassur-
kunden der papstlichen Kurie in den Jahren 133326
und 1335.27 Zu dieser Zeit benutzten sowohl die
stadtische Kanzlei von Neusohl, als auch die des
Konigs, auch weiterhin den Namen Bystrica (Byzter-
chebaba — 1263, 1293, Bystrice — 1271, Biztriche —
1287, Wistructa — 1326, Byztricia, Byztrice - 1340), und
zwar bis zum Jahre 1379, als im Zeugnis des Stadt-
rats in Neusohl {iber Eigentumssachen in der Datie-
rungsformel erstes Mal die Formulation in Novo
Solio erschien (im Stadtsiegel taucht diese Benen-
nungsform erst in 1446).

Der Name Altes Zvolen (Altsohl) und Neues
Zvolen (Neusohl) war nicht nur in Neusohl lebendig,
sondern auch direkt in Sillein, und er entstand
wahrscheinlich gerade hier. weil man die Benennung
Altes Zvolen (Solium Antiquum, Veterozolium) ur-
springlich fir die alte Siedlung unter der alten
(6den) Burg Zvolen — (Pusty hrad) — benutzte und
bezeichnete mit diesem Namen im 13.-15. Jahrhun-
dert auch dic urspriingliche mittelalterliche Stadt
Zvolen/Sillein. Den Namen vom ,,alten™ Zvolen hat
in einer Urkunde erstes Mal Ludwig (I) Grosse im
Jahre 1359 verwendet.?®

Ungefihr seit der Ende des 14. Jahrhunderts be-
nutzte man in Neusohl parallel beide Namen - also
sowohl Bystrica, als auch Neues Zvolen, oder, nicht
so oft, Zvolener Bystrica (in Bistrica Soliensi).?? Den
gleichen Wert beider Benennungen bestitigt auch
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die Formulation in der Datierungsformel der Urkun-
de aus dem Jahre 1414, wo der Ort der Herausgabe
als Bistricia seu Novo Zolio® angefiihrt ist. Den la-
teinischen Namen von Neusohl benutzte man bis zur
Mitte des 15. Jahrhunderts. Die deutsche Benennung
der Stadt — Neusoll*' erschien zum ersten Mal in der
Urkunde im Jahre 1443, mit welcher der Stadtrat die
Privilegien der Fleischerzunft bestiitigte, und diese
Namensform in verschiedener Orthographie (wie z.
B. Newenzol, Newenzoll, Newen Zoll, Newen Zol)
gewann das Ubergewicht, obwohl auch weiterhin der
Name Bystrica oder die lateinische Form des Neuen
Zvolen auch auftauchte. Allerdings gelten die ange-
filhrten Zeitrelationen im Fall von Banska Bystrica
nicht absolut, und zwar wegen einer unzuldnglichen
Quellenbasis, welche eine Konsekvenz eines grofien
Stadtbrandes vom 10. April 1500 ist, als das Stadtar-
chiv ausbrannte.

Die Bezeichnung der Stadt, wie Neues Zvolen,
benutzte man zweifellos schon vor dem Jahre 1379,
als sie erstes Mal ein Schriftstiick stadtischer Pro-
venienz auftauchte — das zeugt mindestens die An-
wendung der Benennung in der Ablassurkunde im
Jahre 1300 davon, weil wir nur schwerlich vermuten
konnen, dass die italienischen Kardinile dermassen
gut die Realien auf den mittleren Gebieten des
ndrdlichen Konigreischs Ungarn gakannt haben.
Deshalb ist es fast sicher, dass diese Benennung nach
Rom mindestens mit dem Antrag zur Genehmigung
der Einnahme und des Einsammelns der Ablassgel-
der zugunsten der Marienkirche gelangte. Es ist auch
moglich, dass zur Ausbreitung dieser Bezeichnung in
den einheimischen Bedingungen ausser dem Einfluss
von Sillein auch die Formulation Bela IV in der
Stadtprivilegienurkunde von 1255, wo es lber die
neue Siedlung Bystrice (nova villa Bystrice) gespro-
chen wird, ihren Beitrag leistete.

Es ergibt sich aus den oben Angefihrten, dass
einen formativen Einfluss des Wappens vom Alten
Zvolen auf die Gestalt des Wappen von Neusohl
(Neues Zvolen) als Konsequenz mechanischer Appli-
kation beider oppositionellen Appellativen ecindeutig
ablehnen missen, weil die Entstehung des Wappens
von Banska Bistrica dieser neuen Benennung voran-
ging. Man darf aber die Moglichkeit vom Einfluss
des Altsohler im dlteren ungarischen Staatszeichen
wurzelnden Wappens als Konsequenz der Nihe und
reger gegenseitiger Kontakte beider Stadte nicht aus-
schliessen, weil das Wappen von Neusohl zweifelios
vom jiingeren Staatszeichen Ungarns abgeleitet ist,



auch wenn wir heute schon aufgrund der Existenz
des altesten Siegels mit Stadtwappen eindeutig sagen
konnen: die Einwohner von Neusohl haben das
Wappen nicht nur mit umgekehrter Farbenfolge
iibernommen. sondern es auch durch Zugabe mit
einem weiteren Feld aktiv mitgestaltet.

Obwohl es tiber die unterschiedliche Gestalt des
Stadtwappens von Neusohl aus Ende des 13. Jahr-
hunderts heute keine Zweifel mehr gibt, ruft seine
Existenz eine Menge von weiteren Fragen hervor. Da
wir keine, auch nicht die kleinsten, Bedenken zu Ins-
pirationseinfliissen der fritheren Gestalt des ungari-
schen Staatszeichens auf die Gestalt des Stadtwap-
pens von Neusohl tragen (ob es unter Einfluss von
Altsohl geschah, oder nicht), belibt offen (nur) die
Frage iber die Intensitdt dieser Inspiration. Warum
geniigte nicht den Stadtbiirgern die blosse mecha-
nische Verinderung der Farbenfolge und warum be-
mithten sie sich um eine Innovation durch mehrfa-
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chere Teilung als sie diec Vorlage schon hatten? Oder
kam es etwa zum Irrtum und die Einwohner von
Neusohl kannten die echte Gestalt ihres Wappens zu
der Zeit, als sie es zu benutzen begannen, nicht?
Auch wenn es zum Irrtum des Stechers bei der Her-
stellung des éltesten Siegelstockes gekommen wire,
ware es moglich gewesen, sich die Biirger mit fehler-
hafter Gestalt des Wappens auf dic Zeitdauer iber
ein Jahrhundert abfanden haben und machten kei-
nen Versuch zur Verbesserung, obwohl es in diesem
Zentrum von metallverarbeitenden Handwerken in
keinem Fall einen Mangel an Stechern und Gold-
schmieden geben konnte? Wir vermuten: es ist nicht
der Fall, dass es sich diesmal um eine reale Gestait
des Stadtwappens von Neusohl handelte, von wel-
cher sich die Stadt um Mitte des 15. Jahrhunderts
aus bisher unbekannten Griinden abwandte.

Graus, Igor
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EGY TORTENELMI HETVEGE

Mir. a rézmetszetszerd, kaligrafiaval irott har-
minchat oldalas kézirat elsé lapjarol megtudjuk, hogy
mit tartunk a keziinkben:

WUtazdsom Kismartonba, Frakndra és Pottendorf-
ba. 1819. junius 26., 27. és 28.".

A kovetkezd lapon pedig az ajanlasbdl kideriil az
utazo és vendéglatojanak kiléte, sGt az utazas célja is:

Fogadja tisztelt Hercegem — irja a szerz6 — dszinte
koszonetemet a kellemes napokért, melyeket az On gon-
doskodo jovoltabol Kismartonban, Fraknon, Potten-
dorfban és bécsi kertjében tolthettem, de kiilondsen a
hat kittiné vaddszpuskdért, melyeket On oly gyengéd fi-
gvelemmel ajandékozott nekem, életem elsé vaddszatd-
nak emlékére. Elénken él még emlékezetemben az a
lekotelezé és elézékeny készség, mellyvel On a birtokain
taldlhato sok kivdlé ldtnivalor nekem megmutatta, és
ahogy szorakoztatdasomrol gondoskodott.  Szokdsom
utazdasaimrol naplot vezetni, és kismartoni utamrol ép-
pen most késziilt el feljegvzésem. Sajdt kezemmel irtam
az egészet, és gondoltam, hogy az irdst Onnek, ki élmé-
nvem szerzdje volt, ajanldsommal kell elkiildenem. Te-
szem pedig ezt azon kivdnsdg kiséretében drokké tiszeelt
Herceg, hogy vegye ezt mint elismerésem és annak a va-
16 nagyrabecstilésnek a jelét, mellyel maradni megtisz-
teltetésnek tartom

Bécs, 1819. oktober 14-én. legtiszteldbb hive,
Ferenc Kdrolv s. k."

Az utinaplot a tizenhét éves Ferenc Karoly féher-
ceg. I. Ferenc csdszar fia, Ferdindnd csaszdr fivére és
Ferenc Jozsef csdszar-kirdly apja irta az akkor 46
esztendés Esterhdzy Miklds hercegnek.! Annak a
hercegnek, kinek fényes karrierje igyszolvan minden
Iépését ismerjiik, azonban a csillogd uniformisok,
rendjelek és magas cimek mogott rejtdzé ember —

hacsak néhany pillanatra is — ebben az elbeszélésben
1ép elénk eldszor. Ebben ismerhetjiik csak meg a bo-
tanikust, miivelt zenckedvelSt, mulatsdgos torténetek
rakonteurjét, a miértd mecénast, a vendégszerets,
gondos hazigazdat, aki fGhercegi vendégével biiszkén
tilteti egy asztalhoz kivald tisztviselGit, s6t még a va-
rosi fogadoban megszallo botanikus utazdkat is meg-
keresteti, hogy felajanlja nekik héza vendégszerete-
tét. Ugyancsak e rovidke munka hivja fel figyelmin-
ket arra, hogy a kifinomult miivészi érzékkel birg
herceg — kinek nagy gonddal €s szakértelemmel gyij-
tott képtara szolgaltatta a magyar Szépmiivészeti M-
zeum gydjteményének magvat — mindemellett a tech-
nika fejlédését is figyelemmel kisérte. Uj gépeket, sbt
mérnokoket hozatott Anglidbdl, kik olyan zseniilis
taldlmanyokkal 6rvendeztették meg partfogdjukat,
mint a kismartoni park mechanikai vizesése és egy
személyfelvond, melyekrd! olyan lelkesen ir majd az
ifja f6herceg. Téle tudjuk meg azt is, hogy Esterhdzy,
mint a Magyar Nemesi TestOrség kapitanya. sajat
mérndkével vezettette be az akkor még ugyancsak
ritka hideg-meleg folydviz-szolgditatdst a testSrség
bécsi palotdjaba, de megismerkedink a jo gazddval
is, aki gylimolesoseit ¢s allatallomanyat tervszeriien
nemesiti, s0t mi tobb, erre sajat maga felugyel. Egy
eurdpai miiveltségi drral taldlkozunk az utleiras so-
rai kozt, kit éppen szerény elGzékenysége emel pro-
minens helyre tdrsadalmi osztalyanak urai kozt.
Szembekeriliink azonban azzal a magyar fGarral
is, kinek egvéniségét, a felismerhetetlenségig eltorzi-
totta ugy a ,,48-as”, mint a marxista torténetiras. Az-
zal a fourral, aki igy irt Pal fidnak: ,Oriiltem szép

francia nyvelvii levelednek, de még jobban fogok ériilni,

ha legkézelebb magyarul irsz nekem. Sose felejtsd el,

hogy ez Magyarorszdgnak, a mi hazdinknak a nyelve.”

Mennyire mdas embernek ismerjik meg Esterhazy



Mikldst a maecenas herceget ebbdl az utleirdsbdl,
mint Kortdrsainak pletykds memoire-jaibdl, vagy a
marxista torténetiras primitiven ellenséges termékei-
bol.3

A bardtsdg, mert ennek kell nevezniink a fiatal
fGherceg és a mar férfikora delén jaré magyar f6ar
viszonyat, nyilvan talélte a kismartoni latogatdst. Vé-
letleniil akadt meg a szemem a hercegi gazdasagi le-
véltar egy obskurus koltségelszamolasan 1819. okto-
ber 14-ér6l, amely szerint a herceg Rothmiiller nevii
alkalmazottjanak 3 forint koltséget téritettek meg,
mivel fiakeren hozatta el Fischer urat, a hercegi kép-
tar igazgatojat, hogy jelen legyen, amikor a fSherceg
meglatogatja a képtarat a mariahilfi Esterhdzy-palo-
taban.*

A lelkes ifju féhercegbdl egy inkabb szomoru
oregur lett. Onként, vagy inkdbb erdszakos felesége
nyomasara, lemondott a tronutddlasrol fia, Ferenc
Jozsef javdra. Rola jegyezték fel, hogy egyszer Ischl-
ben az utcidn mindennapos sétdjat végezve, valaki
megallitotta, és megkérdezte tdle, hogy ugyan Kicso-
da az ur? Mire a f6herceg szomorkds mosollyal véla-
szolt: ,,Csaszdr volt az apam, csdszdr volt a fivérem,
csaszar a fiam is, de én, én kérem senki sem vagyok.”

Mindjart az elsd oldalt olvasva megtudjuk, hogy a
fiatal fGherceg, ki maga is lelkes botanikus volt, felsé-
ges atyja engedélyével 1819. janius 26-dn, szombat
délutdn harom orakor indult a schénbrunni palotabdl
nevelGi, GoOrog Demeter,® von Sommaruga® és
Obenaus udvari tandcsosok tdarsasdgdban, ,a régen
vagyott” utazasra. Egy masodik kocsiban Borkovszky
és Bredemeyer” urak kovették. Utjuk — a mai bécs—
kismartoni vasarnapi autObuszjarat atjat kovetve —
Bécsbdl  Laxenburgon, Achauon, Ebreichsdorfon,
Weigelsdorfon, Wampersdorfon ¢és Wimpassingon
keresztiil vitt, ahol atlépték a magyar hatart és
Szarvkdt (Hornstein), majd Kis- és Nagyhefldnyt
érintve értek Kismartonba.

Mint a szerzd irja: . Pompds kastélydban vdrt min-
ket Esterhdzy herceg, és mindjdrt az angolkertbe, illetve
az ott lévd nagy vizeséshez vezetett minket.” 1tt megnéz-
ték a 20 lab magas oszlopokkal koriilvett Leopoldina
pavilliont, amely ekkor mar majdnem készen allt.¥ A
botanikaért lelkesedd fGherceg nagy Oromeére, innen
mindjart az tveghizakhoz mentck. Bredemeyer tr
ugy vélte, hogy ezek nagy értéket jelentenek, féként a
benniik talalhatd djhollandiai €s a nyugat-indiai
szigetekr6l szarmazd ritka ndvények miatt. A 150
klafter? hosszi orangerie-kupolds kozéptermében
szolgaltak fel az uzsonnat. Itt mutatta be a herceg jo-
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szdgkormanyz6jat, Szentgal” urat,'? kit a fGherceg egy
igen tekintélyes drnak talalt. Az uzsonna utan itjuk a
két mdsik iiveghazba vitt. A ritka déli novényeket,
amiket itt tartanak, a meleg id6 bealitaval, a fGherceg
szdmdra cgy cleddig ismeretlen metodussal, cserép-
tartdlyaikkal egyiitt a foldbe siillyesztve helyezik ki a
parkba. Nagy orommel nézte végig a parkon atfutéd
patak két partjan a ritka ndvényeket, Ggy mint a re-
mek platdnokat, tulipanfakat, akantuszokat, salibiri-
at, japonikat, trombitatdkat és néhany ritka hazai né-
vényfajtat is. Eletében elGszor itt latta a nagyon ritka
Cocoloba pubescenset, egy 2 klafter magas sudar no-
vényt Oriasi leveleivel, amelyet 1200 forintért szerez-
tek meg.

A parkbdl a herceg lakosztalyaba kisérte vendé-
gét, ki szobajat és a parkra nyild ablakaibdl a kilatast
kilondsen szépnek taldlta. Kilenc orakor pedig a ha-
zitur maga jott vendégéért, hogy a tiszteletére rende-
zett koncertre kisérje. De adjuk most at a szét a
szerzOnek.

+Egy gazdagon kivildgitort terembe mentiink,!! ahol
a herceg zenekara egy igen szép koncertet adott. Kiilo-
ndsen Abbate Bevilagua, tovdabbd az alt és a szoprdn
énekesnok tiintek ki tehetségiikkel. Ez utobbi a herceg
egy heflanyi alkalmazottignak a lednya, kit Bevilaqua
ur az erdében, munka kdzben hallott énekelni. Megtet-
szett neki a ledny hangja, és sziilei engedelmével mind-
ossze négy honap alatt annyira kiképezte, hogy példdul
a mai koncerten Spada nehéz dridjdt Tankredi-bél ki-
tiinéen énekelte. A herceg, aki oly sokat tesz a szépmii-
Vvészetek fejlesztéséér, fel is vette énekkardba és tovibb-
képzésénck koltségeit magdra vallalta. Evi 400 forint fi-
zetést, lakdst és teljes elldtdst kap. Ugyancsak kitling
volt a Prinz testvérek elbaddsa vaddszkiirton (Wald-
horn). A szép koncert utin, mely mindannyiunknak
sok orémet szerzett, vacsordzni mentiink, alol a herceg
és Szentgdl’ vir koézt iiltem. A vacsora vége felé két urat
vezettek be, kik utazds kézben a kismartoni fogaddban
szdlltak meg. Miutdn a herceg értesiilt errél, megkeres-
tette és meghivta 6ket, hogy legyenek vendégei. Ezutdn a
herceg lakosztdlyomba kisért, ahol kitiinben aludtam
szép, fehér fiiggonyokkel diszitett dgyamban. Vasarnap,
27-én reggel hétkor jott hozzdm a herceg. Sommaruga,
Obenaus és Bredemeyer urakat, kik sétalni mentek
megkeresték, hogy mindannyian egyiitt reggelizziink. A
herceg veliink maradt, és érdekes elbeszéléseivel szora-
koztatort mindannyiunkat. Reggeli utdn két kocsival
mentiink megnézni a gyiimélcséskerteket, melyekben a
legjobb, Franciaorszagbol behozott fafajiak lathatok. It



ldttam azokat a kiilonleges sz6l6fajidkat is, melyekkel egy-
kor Gordg ur a herceg szolészetét gazdagitotta. Ezutdn a
konvhakertet ldtogattuk meg, mely négy hektdrt foglal el,
ahol kitiing, izes zoldségfajtakat termelnek. Ezutdn Kis-
heflanyba kocsiztunk, hogy megnézziik a svdjci teheneket,
melyeket a herceg Bern kantonban vdsdrolt. Majd egy dr-
nyas allén a hegyre mentiink, ahol egy Mdria-kdpolna és
egy igen szépen tervezett, nagyméretii pavilion dllt.\2 Innen
kitiing kildtds nyilt a kastélyra és kormyékére, a vdrosra,
56t a Fertd 16 egy jo része is ldthato volt, mely tiikorként
csillogott a napfényben. Frissitbiil megkostoltuk az itteni
forrdsvizet, mely mint Schénbrunnban, csévekbdl folyik.
A hdz elot egy kis bdstyaféle van, ahol tizenkét 24 fontos
dgvii dll. Ezekbdl iidvozld lovéseket adatott le a herceg ér-
kezéstinkkor, és a nap tinneplésére felhiiztak egy nagy, a
hercegi cimerrel diszitett zdszlot is. Ezt kévetden visszatér-
tiink a kastélvkertbe, hogy a még hdrralévé ldndnyossd-
gokban gyonvorkodjiink.

A gbzgép-hdzndl szdlltunk ki kocsiinkbdl. Ez egy gé-
pezet, melyet a herceg mdr régebben Londonbol hoza-
tott. A gépezet egy csinos épiiletben van elhelyezve egy
nagvobb méretii to partjan, annak a dombnak a ldbd-
ndl. mely a parkban fekszik. Ezt a tavat kiapadhatatlan
foldalatti forrdsok tapldljdk, és ha a hegy tetején fekiid-
ne, alkalmas lenne a kertek locsoldsdra. Az, hogy mind-
ennek ellenére ez a t6, mintegy vardzslat dltal mégis a
hegy tetejére keriilt, az a herceg miive. Tudniillik a vizet
O egy gozgéppel, csoveken keresztiil felpumpdltatja,
ahol az egy mélyedésben iijabb tavat formdl, majd in-
nen, ugyancsak cséveken scbesen folyik lefelé, hogy a
fold alol elGtorve vizesésként tapldlja a kastély elbtti ta-
vat. Ebb6l a tobol azutdn egy szép széles csatorndn ke-
resztiil, mely végigkanyarog a parkon, visszafolyik a viz
megint az eredeti téba, melybdl a gbzgéppel a magasba
lett pumpdlva. A géphdz kozelében, egy mdsik csinos
épiiletben tartjdk a svdjci tenyészdllatok borjait. Kien-
gedték nekiink a borjakat, akik a szabadban viddman
ugrdltak. Hazafelé végigmentiink méy egyszer a park
azon szakaszin, ahol az iiveghdzban nevelt exotikus
novények voltak kihelyezve, és érett cseresznyéket szede-
gettiink a fdakrol, melyek itr kiilondsen szép gyiimolcsét
hoznak. Azutdan, hogy csaknem hdrom ordn keresztiil
ilyen kitlinGen szérakoztunk, a herceg, akinek a figyelmét
semmi sem kertili el, visszavezetett lakosztalvomba, hogy
az istentisztelet elott némileg kipihenhessem magam.

Tizenegy orakor jott ismét értem a herceg, hogy a
kastélvkdpolna privdat oratériumdba vezessen. Itt egy
tinnepélyes misét, a vildghires Haydn egy szerzeményét
hallgattuk, melyet a nagyszdmu hercegi udvari zenekar
mesterien adott eld.
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Az istentisztelet utdn a herceg a felvondt mutatta
meg, mellyel, egy csinos kabinba iilve, két-hdrom sze-
meély is az elsé emeletrdl a felsd emeletre, majd onnan
lefelé a foldszintre utazhat ugy, hogy kozben bdarmelyik
emeleten kiszdllhat. Amennyiben egy kétél elszakadna,
vagy bdrmely mds része a gépnek elromlana, a gép
azonnal ledll, minden veszély nélkiil. Ez a zsenidlis gé-
pezet nem emberi erével van mozgatva mint Schon-
brunnban és Laxenburgban, hanem egy siilyos k& dltal,
melyet mint egy ora nehezékét felhiiznak. Ennek a felta-
laloja az igen iigyes hercegi mechanikai direktor, Lanf-
reiter ur,"? ugyanaz aki a szép angol gézgépet feldllitot-
ta, st azon javitott is. A herceg Anglidban ismerte meg
és fogadta szolgdlatdba. Vele 1811-ben mdr taldlkoz-
tam, amikor megcsoddltam azt a sajdt maga tervezte
g0zgépet, mely a Magyar Nemesi Testdrség palotdjdban
a kit vizét pumpdlta a padldson 1évé tartdlyba.** Orok
kdr, hogy ezt a tehetséges embert minddssze 34 éves ko-
raban elragadta a halal.

A felvonoval a fegyverterembe mentiink, mely igen
tagas, és a legjobb és legszebb vaddszfegyverek diszitik.
Itt tudtam meg elbszor, hogy a herceg egy vaddszatot
tervez szdmomra, amikor a legszebb és legkénnyebb va-
ddszfegyverek kozt valogatva, egyet a kezembe adon,
hogy kiprébdljam, passzol-e az arcomhoz mikor célzok
vele. Ebben is a herceg gvengéd gondoskoddsdt tapasz-
talhattam, mellyel minden leheté problémdnak igyek-
szik elejét venni, mely zavarhatnd a szérakozdst, melyet
szdmomra tervezett.

Innen a kastély tornydba mdsztunk fel, ahol a hatal-
mas, 175 mdzsds harang ldthat6."> Rendszerint négy
ember sziigséges ahhoz, hogy meghiizzdk ezt a haran-
got. Bredemeyer tir az egyik, én a mdsik oldalon hiiztuk,
addig, amig végiil is a nehéz haragnyelv kétszer-hdrom-
szor megiititte a harangot, mely oridsi hangot adott.
Miutdn a lakossag ettél azt gondolhatta volna, hogy tiz
iitott ki, felhagytunk a harangozdssal. Elveztiik még né-
hdny percig a magas toronybol a vdrosra és kornyékére
nyilo, gyonyorii kildtdst.

Fél kettG felé kisért vissza a herceg lakosztdlyomba,
ahol magamra hagvott. Kettékor ismét értem akart jon-
ni, hogy az asztalhoz kisérjen, ez alkalommal azonban
sikertilt megeléznom. En siettem 6t nevelGimmel felke-
resni. Nagy udvariassdggal fogadott, és némi tdrsalgds
utdn a nagyterembe'® mentiink, ahol a hdaznép az étke-
zések elott gyiilekezni szokott. Itt mutatta be nekem a
herceg udvari testdrsége kapitdnydt. O, valamint egy
fohadnagy, egy hadnagy és egy zdszlos - eldzdleg majd-
nem mindegyik a csdszdri hadsereg tisztje —, majd né-
hdny altiszt és 150 grdandtos, csaknem mind vilogatott,



magas ember, alkottdk a szép hercegi gdrddt. Egyenru-
hdjuk egy rovidre szabott kék zubbonybdl és vérds ma-
gvar nadrdgbdl dll, fejiikon pedig egy nagy grandtos sap-
kdt viselnek a bronz hercegi cimerrel. Allomdshelyiik a
kastéllval szemben van egy oszlopos épiiletben. Amikor
a grdndtosok fegyverbe lépnek, szép zdszldjukkal dob-
pergéstdl kisénve tisztelegnek, és zenckaruk a grdndtos
indulét jatssza, mely a hadseregnél is sokdig haszndlat-
ban volt.

Ekkor jelentették a hercegnek, hogy tdlalva van, mi-
re O engem az asztalhoz vezetett, abba a terembe, ahol
tegnap a koncertet adtdk. Itt egy gyvonyoriien diszitett,
kerek asztalhoz iiltiink, melyen remek ételek vdrtak
minket. A hdzi tisztvisel6k!” és a személyzet, kik a te-
remben felszolgdltak, igen szdmos volt. Mindeniitt ba-
rdtsdagos és kellemes arcok, mindentitt rend és tekintély.
Beszélgettem a herceggel, ki mellett iiltem és Szentgal’
JOszdgkormdnyzo tirral, azonban én beszéd helvert in-
kdbb arra figveltem, amirdl 8k beszéltek. A herceg elbe-
szélésel, torténetei és értelmes gondolatai nem csak en-
gem ldtszottak érdekelni, de a tobbi vendéger is, kik
mind boldogan vettek részt a viddm tdrsalgdsban.

Etkezés utdn a herceg szdlldsomra vezetett, igérve,
hogy négv orakor jon majd értem, hogy a vadaskertbe
menjiink.

A vadaskert mintegy hdrom és félezer hold bekeritett
erdds tertilet, melyet széles allék szelnek dt.'® Négy ora-
kor ide kocsiztunk a Pozsony felé vezetd titon a herceg-
gel és nevelGimmel, és egy jo negyedaora alatt értiink cél-
hoz. A kapundl leszdlltunk és Wiirstek-re' iiltiink, me-
lvek eldtt az erddmester és vaddszok lovagoltak. Elég
sokd utaztunk az allékon, mikdizben t0bb szarvast, ézet
és mds ilyencket is ldtiunk, mig megérkeztiink a vaddsz-
kastélvhoz, ahonnan remek volt a kildtds a Fertd-tora,
mely majdnem a vadaskert faldig ér. De ldttuk a gyiile-
kezd nehéz, sotét felhdket is a lathatdron, melyek a
Schneeberg felol kézelegve, viharral fenyegettek. A va-
ddszkastély kozelében jelolt ki a herceg egy teriiletet,
melyet hdlokkal vétetett koriil, hogy oda hajtsik be a
ddmvadakat és szarvasokat. Ezutdn szdmomra és neve-
6im részére dlldsokat rakatott, és kiilonosen tigyes fegy-
verhordozokat rendelt mellénk nagyszanui puskdkkal,
hogy készek legyenek nekiink minden 1évés utdn tijabb,
élesre toltott fegyvert nydjtani. Amint megérkeztiink
ehhez a bekeritett részhez, a bejdratdndl sok embert lit-
tunk dsszegyiilve, kik részben nézék, részben hajtok és
vaddszok voltak. Ezek felsorakozva készéntotiek min-
ket, szép vaddszzenét fiijva kiirtjeikkel (Waldhorn). A
herceg ezutdn egv elonyis helyen lévé dlldsomhoz veze-
tett, és kiadta a parancsot az erdémesternck a kezdésre.
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Ez azonnal lora pattanva kérbelovagolta a keritést,
hogy a vaddszokat és hajidkat, kik félkorbe dllva vir-
tak, meginditsa, hogy felénk hajtsik a vadakat. Ekkor
tjra felharsant a hajtds kezdetét jelz6 vaddszkiirt, szép
dallamot fiijva, és mdr hallottam is a zajt, amit a haj-
10k botjaikkal és kidltozdsukkal csaptak. A herceg még
velem foglalatoskodort, hogy mindent megtegyen annak
érdekében, hogy elsé probdlkozdsom a vaddszattal si-
kerrel végzddjon, amikor a felriasztott vadak kitortek a
bozotbol. Tulajdonképpen az G tandcsinak készonhe-
tem, hogy elsé Iovésem olyan szerencsésen taldlt egy
szarvast, hogy a vad tlizbe rogyott, ami a hercegnek na-
gvobb dromet okozott, mint nekem, hiszen cleinte el
sem tudtam hinni, hogy a vadat valoban leteritettem. A
kisérlet tehdt sikerrel jart, ami felbdroritott. Még hdrom
szarvast teritettem le, nem szdmitva azokat, melyeket
ugyan eltaldltam, de nem azonnal rogytak tiizhe. A her-
ceg és kisérdim is 16bb vadat [6ttek, tigy hogy a teriték
osszesen 21-re nigott. A teritéket szemlélve azonban
nem csak oromet, de részvétet is éreztem.

A kozben megeredt esé, mely némileg megzavaria
vaddszatunkat, felhagvort mire hazafelé indultunk cgy
flatal gesztenyésen dt, ahol egy kerek, nddkunyhora fi-
gyeltiink fel. Belépve meglepetéssel ldttuk, hogy egy kel-
lemes kis pavilionba léptink, ahol teritett asztal vdr
minket kiilonbozo frissitékkel. A herceg felszolgdltatta
uzsonndnkat, majd a kozeli facantenyészethez vezetett,
ahol mintegy ezer fiatal madarat taldliunk. Kedves ldt-
vany volt, amikor ezek a kis madarak nekiestek a han-
grvatojdsoknak, amit a vaddszok eléjiitk szértak, majd
élénken futkostak ide-oda.

A sok érdekes élmény utin, amiben ezen a délutdn
résziink volt, visszatértiink Kismartonba. Addig pihen-
tem szobdmban, amig a herceg szives volt ismét értem
jonni, hogy az aznapi koncertre kisérjen. Ma Thoma tr
jatszott kivaloan hegediin, és a két énekesnd, az alt és a
herceg alkalmazottianak ldnya, ismét elényosen mutat-
koztak be. Az utobbi csoddlatosan énckelte az Ombra
adorata nehéz drigjat. Eme szorkozds mellett iiltiink
asztathoz, ahol mindig kitiind a hangulat, amikor a
herceg vezeti a tdrsalgdst. Von Wickerhauser tir, ki a
herceg meghivdsdat a vaddszatra nem tudta elfogadni,
viszont megjelent a koncerten és a vacsordn is, nyilvdn
kdrpotolva érezte magdt az elmulasztott oromékért, mi-
vel sokat nevetett, igaz szivbol,

Vacsora utdn, amikor a herceg lakosztdlyomba ki-
sért, kozolte veliink, hogy a mdr kiadott rendelkezései
szerint, holnap reggel nyolc érakor indulunk Fraknéra.
Meghivia Wickerhauser urat is, ki igen megoriilt, hogy
részt vehet ezen a kirdnduldson, mely j6 alkalomnak



kindlkozott a Fraknodn ldthaté sok érdekesség megtekin-
tésére.

Hétfén, jinius 28-dn, hét ora elott még egy sétdt tet-
tem a parkban nevelémmel, hogy mielétt elhagyom Kis-
martont, még egyszer ldssam és élvezhessem. Hosszan
idoztiink a gvonyorii vizesésnél és a mellette dllo pavi-
lionban, mely beillene az effajta gorog és rémai mester-
miivek sordba. Megtekintettiik innen még cgyszer Kis-
marton kedves vidékét, végigidrtuk 1ijra az iiveghdzakat
is, ahol a mas vilagrészekrdl szdrmazo névényeket nem
lehet clégszer megesoddlini. Itt taldltunk rd Bredemeye-
riinkre, aki mint elsé botanikusaink egyike, a magyar
Niermayer trral, egykori tanitvanydval, és jelenleg a
herceg igen iigyes fkertészével az iiveghdzakat jdrta,
ahol a ritka novényeket szaporitjgk. Nehezen viltunk
meg ettdl az emlickezetes kerttdl.

Eppen ideje volt mdr haza sietni, hogy reggelizziink,
s eziittal mi tegviink ldtogatdst a hercegnél, hogy eddigi
szivességét megkiszonjiik. Azonban O megelézott, meg-
lepve minket reggeli kézben, és azurdn el sem hagyott.
Nagvon kértem, hogy az én kocsimban foglaljon helyet,
hogy igv anndl tovdabb élvezhessem tdrsasdgdt. Von Go-
rog udvari tandcsos is veliink utazott, a két dllamtand-
csos, von Sommaruga és Obenaus urak pedig a herceg
wiazokocsijaban kovettek minket. A harmadik kocsi-
ban von Wickerhauser és von Hartl urak, a negvedik-
ben Bredemever és Borkovsky urak, az utolséban pedig
Szentgdl 1ir foglalt helvet.

Bortis napunk volt, és gy sem a portol sem a naptol
nem szenvedtiink, tehdr zavartalanul élvezhettiik a kild-
tdst a nvitott kocsibol. Az elsé helység, melyen Eisen-
stadtot elhagyva dthaladtunk Kisheflany, ami ezt kovet-
te Nagvheflany volt, egy vdsdrhely, melynek gyogy-
fiirddje és postadllomdsa is van. Itt orommel dllapithat-
tam meg, hogy kitiind forrdsvizitk van mindjdrt a vdros
kozepén, melv egy patakocskdt formdlva folyik a féutca
mentében. Ennek bizony sok mds vdroska is oriilne.
Ahogy a miiit, melyen Eisenstadtbol Nagyheflanyba ér-
tiink a Lajta hegvség labdndl eltertils sz616hegyek kozt
kanyarog, gy megy tovdbb az it Nagyheflanytol
Frauenheidig, mintegy mdsfél kilométernyi szakaszon
{ez egy mellékut, de elviselhetd), gabonafoldek és rétek
kozon. Bal oldalt, egy dombon lattuk a herceg egy bir-
katenyészetét. Hilietetlen mennyiségii nemesitett birkdja
van, ha nem tévedek, kétszer szdzezer darab.?’ Gyapjii-
kat igen j6 dron adjdk el, s igy a birkatenyészet lényege-
sen hozzdjarul az évi bevételekhez. A herceg kiilonos fi-
gelmet fordit erre a gazdasdgi dgra, mivel a birkafajtdk
nemesitése és az dllomdny létszdmdanak emelése kdzvet-
lentil az & feliigyelete alatt torténik. Amit endl a her-
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cegtdl hallottam, nagyon érdekes volt. Altaldban olyan
beszédtémdkat vdlasziott, amik szdamomra tanulsdgo-
sak lehettek. Kozben annyira belemeriiltiink a beszélge-
tésbe, hogy észre sem vettem, hogy mdr elértiik Frauen-
heidet, ahol a lakossdg és a plébdnos ur sorba dllitott is-
kolds gyerekek élén fogadott benniinket. Frauenheid
féliton fekszik Kismarton és Frakno kézor, gy mint
Wiener-Neustadt Sopron és Bécs kozt. A bécsi csatorna,
melyet Wiener-Neustadt és Bécs kozét évek 6ta hasz-
ndlnak szdllitdsra, ha egyszer meg lesz hosszabbitva
Sopronig s onnan taldn Gyérig, ez Frauenheidet is érin-
teni fogja. Innen Bettelsdorfra értiink, ahol az Albert
herceg nevét visel6 Kuirassierek egy egysége vdrt parddé-
ra készen. Beierbeck czredes tr dtadta nekem a pa-
rancsnoksdgot, és négy-ot tiszt tirral kocsim mellett lo-
vagolt, mig a legénység kocsimat kévette trappban.
Megkoszontem az ezredes tirnak és a tiszteknek figyel-
mességiiket, kérve Sket, hogy ne fdrasszik tovibb ma-
gukat, dm Sk tovdbb is veliink kivantak maradni. Ezért
nehogy tulsdgosan kimelegedjenek, a kocsisok utasitdst
kaptak, hogy lassabban haladjanak.

It madr a hegy ldbdndl jartunk, melven Frakné vira
dll. Egy ardnylag széles volgyon keresztiil jutottunk el
Nagymartonig, ahol sok zsido lakik, kik egv, a valldsuk
szimbolumaival diszitett diadalivet dllitottak. Amikor e
diadaliv alatt dthaladtunk, a forabbi és az egybegyiilt
nép sajdtos dallamii zenéjiiktol kisért oroménekbe
kezdtek. Gross-Mattersdorf egy vdsdrhely, melyet ma-
gyarul Nagymartonnak neveznek. Ezek szerint Kismar-
tont Klein-Mattersdorfnak kellene nevezni, azonban
ilyen nevii helység nem létezik, de van egy magyarul Kis-
martonnak nevezett helység, mely a mi nagvon megsze-
retett Eisenstadtunk. .

Minél kézelebb értiink Frakndhoz, anndl sziikebb
lett a vélgy melyben utaztunk, s amelyben tigy Nagymar-
ton mint Forchtenau is fekszik. A falu, beszoritva a
szitk volgybe, a hegy labandl teriil el, melyen a vdr emel-
kedik, s az eréd rajta dtmenve érhetd el. Egy remek
volgy, amely gviimélesfakkal, kilonosen szelid geszte-
nyefikkal van betiltetve, melvek éppen virdgzottak, ami
kiilénosen szép ldtvdnyt nyiijtort. Ebben a volgyben
nének a szép sziveseresznyék, izes almdk és geszienye,
mikkel a helybeliek elényds kereskedést folytatnak.

Kénilbeliil két ordanyi utazds utdn Eisenstadtbol sze-
rencsésen Fraknéra értiink, ahol mdr kiilonleges kocsik
vdrtak rink, melyekkel biztonsdgosan juthattunk fel a
magas hegy tetejére, ahol az eréditmény dll. En a her-
ceggel és Gorog urral szdlltam egy kocsiba, melyet négy
16 huzott. A falu birdja négy eskiidtjével a kocsi mellé
lett rendelve, hogy veszély esetén azonnal megdllitsdk a



kocsit. Utitdrsaink is el lettek helyezve erés lovaktol hit-
zott kocsikban, emberektdl kisérve, kik sziikség esetén
fékezni tudtdk a kocsit. Igy haladtunk végig a falun,
ahol a szervitdk, kilépve kolostorukbol, egy sorba dlitak
a lakossdggal, hogy minket koszéntsenek. Ugyanigy tet-
tek a korhdziak, anndl is inkabb, mivel mindkettét a
hercegek alapitottdk. Magasan a fejiink felett mdr meg
is pillantottuk a vdrat, mely gy tetszett, mintha
felhdkbe burkolddzott volna, melyek csak akkor oszlot-
tak el. mikor egyik utdn a mdsik dgyut kiloteék, és
hompalygd dorgésiik ditborogve razta meg a levegot.

A kigyoformdn tekergd, felfelé vezeté iit tele volt ko-
csikkal, lovasokkal és gyalogosokkal. A tiszt urak, kik ed-
dig kisértek, ugyancsak veltink lovagoltak. Szép larvdnyt
nyijtottak elSttiink és mogotnink az egybegyiilt emberek
sokasdga, s a felettitk emelkedd hegy meredek falai. Egy
elég hosszii, a vdrdrkot dtiveld hidon értiink a belsé vdrba.
A Fékapundl a szép hercegi grandtosok dlltak, és fegyver-
be léptek tiszicletiinkre. A vdrudvaron a kisérd, Albert her-
ceg Kuirassierek dlltak gléddba gvalogosan, miutdn lovai-
kat a vdron kiviil hagytdk. A vdr kozepén egy jo dllapot-
ban lévo, kétemeletes épiilet dll. A herceg egy a mdsodik
emeleten Iévé nagy terembe vezetett, ahonnan a legszebb
kildtdst élvezhettem. amit megprobdlok leimi. A korilve-
vd, kozeli hegyek, mintegy oriasi katlant formdlnak, mely-
nek kézepébdl emelkedik ki az a hegy, melyen Fraknd vd-
ra épiilt. Szemiink meg meg dll a szemben fekvé hegyek
lejtGin, melyeken szép lombos facsoportok, mezik és ré-
tek, majd legeld dllatok, szétszort kunyhok és hdzak ldtha-
10k, le egészen a volgy aljdig, melyek magasba szdllo fiistje
élénkiti a ldrvdnyt. A hegyek észak és kelet felé visszahu-
zédnak a varhegy labahoz, és megnyitidk a tdjat a messzi
ldiohatdrig a széles siksdg felé, ahol Bécs, Pozsony és Sop-
ron fekszenek. Ebbol a magassagbol nézve, a Lajta hegy-
ség, tigymint a tobbi hegyek Sopron és Ruszt kozott szinte
eltiinnek, és siksdggd vdltozni ldtszanak. A Fertd- 16 egy
fehér, hosszan elnyuilo strdfnak ldtszik, melynek szélén ép-
pen hogy kivehetd Eszterhdza, de méy inkdbb Kismarton
és szamtalan mds helység, mely benépesiti a vidéket, me-
lyek, ameddig csak a szem clldt, Esterhdzy herceg birntokd-
ban vannak.

Ennek a pompds kildtdsnak az élvezete utin az Al-
bert herceg regiment tiszt urait fogadtam, kik koziil
mindegyikkel szot vdltottam, tovdabbd a soproni jdrds
szolgabirdjat, kinek teriletén tartozkodtunk. Ezutdn asz-
talhoz iiltiink, ahovd a tiszt urak is hivatalosak voltak.
Mialatt a villasreggelit fogyasztottuk, a szomszéd teremben
az ezred trombitdsai killonbozé zenedarabokat jdtszottak.
En a hdzitir herceg és Pl fia, a londoni kévet egészségére
ittam, kinek mdsnapra esett a névnapja.

Ezutdan megnéztiik a csaladi képgaléridt, az uralko-
dck, hadvezérek és magyar dllamférfiak portréit, egy az
orszdg szdmdra jelentds gytijteményt, mely a vdr termei-
nek falait disziti. A kincs- és fegyvertar tovabbd a I6por-
raktdrak megérdemlik a legnagyobb figyelmet. Ezeket
ritkdn nyitjgk meg a nyilvanossdg szdmdra, és ezért
giilt éssze annyi ember, messze foldrél is, hogy ldthas-
sdk. Szivesen leirndm mindazokat a kiilonlegességeket,
antiquitdsokat és drdgasdgokat, amiket ldttam, azon-
ban kétlem, hogy erre képes lennék.

A kincstdrban kiiléndsen tetszettek nekem a gyé-
mdntokkal gazdagon diszitett kardok, a magyaros ru-
hdk urak és hélgyek szdmdra, arannyal és eziisttel
dtszotr anyagokbdl, ahogy ezeket egy évszdzaddal elébb
viselték. Azutdn a magyar nyeregtakarck, melyek keleti
stilusukban csoddlatosan diszesek. A herceg és magam
két eziistbdl készilt karosszékben helyezkedtiink el.!
Eléttiink egy ugyancsak eziistbél késziilt asztal @llt.*?
Odahoztak bemutatni egy kitlonlegesen értékes érem- és
pénzgyiijteményt, mely tobbnyire aranyérmekbél dllr. A
sok kincs kozott kiilénosen egy bizonyos nvakldnc von-
ta magdra figyelmemet.

A fegyvertdarakban annyi régi és ijabb tiizfegyver,
kard, pdncél, etc. taldlhato, hogy ezer katondt is fel le-
hetne szerelni vele. Vannak szép szdmmal szakdllas
puskdk és kiilonbozd kaliberii dgyiik is talpakkal vagy
anélkiil. A torok zdszlok és egyéb hadi trofedk, melyeket
az elmuilt évszdzad folyamdn a torékokidl zsakmdnyol-
tak, és melyek olyan sok Esterhdzy bdtorsdgdrol tesznek
tantisagot, értékes torténelmi emiékek.

Figyelemre mélto a vdr szép quaderkovekbal formdlt
kattja is, mely ugyanolyan mély, mint amilyen magas a
bécsi Stefans Dom tornva. A hercegi pattantyis, ki
idegenvezetbként magyardzta el nekiink a ldatnivalokat,
azzal tette a korondt ezen tisztségére, mikor két sistereg-
ve ég0 rakétdt, melyet ,békdk’-nak is neveznek, a kiitba
dobott. Ezek olyan éktelen durrandssal robbantak fel a
kit mélyén, hogy az ember azt gondolhatta volna, hogy
orids dgyuk dorgését hallja.

Végiil megtekintettiik a hatalmas, szépen kivildgitott
pincéket, ahol tébbek kozt egy dridsi, tobb ezer literes
hordor ldttunk, melven kényelmesen lehetne a német
tdncot is jarni. Megmutattdk azt a hordot is, melyben a
Luther Mdrton idejébdl valo bort 6rzik.??

Még akadt volna béven ldtnivalo, azonban kifutot-
tunk az idébdl, igy el kellett hagynunk Frakndt, ezt a
kellemes helyet. Forchtenauban dtszdlltam a herceggel
utazokocsimba, hogy Mattersdorfon, Sieglesen, Pecse-
nyéden, Neufelden — ahol csupa csirketenyészté él - és a
Lajta folyon dt, mely a hatdr Magyarorszdg és Ausztria



kozon. végiil Ebenfurton, egy szép kis osztrdk vdroson
keresztiil elérjiik Pottendorfot, mely hires a hercegi kas-
tély angol kertjér6l** és a kozelben miikédé angol
szovodeérdl is. Megérkezésiinkkor a kastély bejdratandl a
herceg grandtosai  tisztelegtek dobpergés mellett, és
Ohercegsége a szdmomua clkészitett lakosztalyba veze-
tett. ahol udvariasan engedélyt kért, hogy tibornagyi
egyenruhdjdt, melyet egész nap viselt, levethesse. Nem-
sokdra visszatért egy rendjelekkel diszitett civil ruhdban,
hogy asztalhoz hivion a nagyterembe. Sosem éreztem
magam jobban, mint ezen a vacsordn, ahol a herceg ér-
dekes torténetekkel szérakoztatott, tébbek kozott egy
szarvasrol, melyet Hanslnak neveztek. Elbeszélési mod-
Ja igen kellemes és a viccei mindannyiunkat szivbol
megnevettettek, leginkdbb azonban von Wickerhauser
és Bredemeyer urakat.

Vacsora utdn egy sétdt tettiink az angolkerthen. Egy
nagy tisztavizii patak két dga, amit gondolom Fischa-
nak neveznek, follva koriil egy szigetet képezve, melynek
kozepén emelkedik a kastély. Néhol kiszélesedik, kis ta-
vakar alkorva. melyen szdz hattvii tiszkdl, melyhez ha-
sonloval semmi mds kastély parkja sem biiszkélkedhet.
Szivesen beszdlltam volna az egyik hajoba, mely készen
vart, hogy elszérakoztassam magam egy vizi ittal a
kerthen, hogy kiélvezhessem a szép hidak és pavilionok
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érdekes ldtvdnydt, azonban a nap hdtralévd részét a
Schonbrunnba valé hazautazdsra kellett szdnni, anndl
is inkdbb, mivel viharos id6 igérkezett,

A szovodét, aminek a ldtogatdsdt a herceg kedves
gondossdggal ugyancsak el6készitette, sajnos mdr nem
volt médunkban megnézni.

Ezutdn készonettel mondtam Isten hozzidot a herceg-
nek irdntam val6 sok kedves figyelmességéén, és gyengéd
gondoskoddsdnak oly sok bizonyitékdért, nem kevésbé a
$2ép vidéki tartozkoddsért és este 9 ora felé hatalmas zd-
porban mdr meg is érkeztiink Schonbrunnba.

Ferenc Kdroly s. k.

Kéaszonetteljes emlékezéssel azokra az drémokre
melyekben Kismartonban, Fraknon és Pottendorfban
részem volt, emlékiil ajanlom e kis irdst Esterhdzy Mik-
[6s herceg tirnak etc., etc.

Ferenc Kdroly féherceg s. k.”
A német eredetibél forditotta, jegyzetelte és feldol-

gozta
Berényi Laszl6

JEGYZETEK

! Esterhazy 11. Miklos, birodalmi uralkodo herceg: sz. Bécs,
1765. X11. 12, ¥ Como. 1833. XI. 25: a hercegi hitbizomany ura
1794-t31; cs.: és kir. kamardas. titkos tandcsos. tabornagy, a 32. sz.
gyalogezred tulajdonosa, a Magyar Nemest Testorség kapitanya,
az Aranvgvapjas Rend lovagja cte. Felesége 1783-tol Hermene-
gilde Liechtenstein hg.-nd. Ferenc Jozsel uralkodd hg. ledanya.

N. b. Haydn néhany (magyar) biografusa nem tud clég rosszat
mondani a hercegrdl, kit tobbek kozt talsagosan gégosnck monda-
nak. Mi sem cifolja jobban allitasaikat, mint a f6herceg ezen
utinapldja.

2 Esterhazy hg.-i It. Frakng: Litt. fam.: Miklds hg. levele az ak-
kor 9 éves Pal fiihoz: Ndpoly. 1796. februar 3.: .../l ne faut pas
non plus oublier 'ongrois qui est celle de notre Patrie”.

3 Lasd inter alia: Gréfin Lulu Thiirheim: Mein Leben, Miin-
chen, 1913: elrettentd példaként pedig lasd Rath-Végh Istvan: Ha-
talom és pénz: Az Esterhazy hercegek. Bp.. 1964,

4 Esterhdzy hercegi gazdasagi levéltar Frakno: Bécs, 1819. ok-
tober 12.: Nyugta Anton RothmiillertSl, a hercegi metszetgaléria
custosatdl 3.~ ft. fidkerkoltségrdl, hogy a képgyiijtemény directo-
rat, Fischer urat clhozassa, amikor Ferenc Kéroly fGherceg a bécsi
galéridt ldtogatta. A mariahilfi palotdat Esterhizy Kaunitz
hereegtSl vasdrolta, hogy ott rendezze be képtarit.

5 Nemes Gorog Demeter (1760-1833), a . Magyar Hirmondd™
szerkesztGje, udvari tanacsos, botanikus, a Béesi Magyar Irodalmi
Tarsasag alapité tagja, ki clGbb Esterhazy I1. Mikl6s fianak, Pal

Antalnak volt a nevel§je, késObb a hercegi kertészet tanacsaddja.
Innen kerilt a botanika irant érdeklédo fiatal foherceg mellé
neveldnek. Lasd Esterhdzy ajanlolevelét: Hof- Staats- u. Kriegs-
archiv, Bécs, 1801/1803, 1802. Litt. G. Rubr. 14-112: ,Wien, 23.
Nov. 1802, Nachdem Sr. Majestdt der Kaiser den bisherigen Erzieher
meines Sohnes, Hr. v. Gordg, bei der Erziehung des Kronprinzen
Ferdinand Konigl. Hoheit anzustellen...” Tehat Gorog Gr mind Es-
terhdzy Pialnak. mind Ferdinand csaszarnak ¢s dcesénck, Ferenc
Kiroly f6herzegnek neveldje volt.

6 Sommaruga Franz Freiherr. v. (1780-1860) cs. és kir. udva-
ri. majd titkos tandcsos.

7 Bredemeyer v., természettudds, kertészeti szakértd, a ma-
gyardvari gyimolcsnemesitd tarsasag alapitdja 1820-ban.

8 Az 0n. Leopoldina pavilion a kismartoni kastély parkjanak
cgy dombjan, melyet Esterhdzy II. Miklos terveztetett Charles de
Moreau €pitésszel, hogy ott helyeztesse ¢l kedvenc lednyanak. hg.
Liechtenstein Moriené Esterhdzy Maria Leopoldinanak Antonio
Canova altal készitett fehér marvany szobrit. A szobor ma ismét
lathato a restauréit éplletben.

9 Klafter = ausztriai 6] = 6 1ab = 1,897 m.

10 Szentgély Janos nemes, az Esterhdzy hercegi birtokok telj-
hatalmu régense 1802-1822 kozott.

I 1tt 2 kismartoni kastély in. Haydn-termérdl van szo.

12 Ez a szép barokk pavilion ma is all, jollchet meglehetdsen
romiott dllapotban, egy Kisheflany (Kleinhoflein) kozscégge! szem-



ben emelkedd domb tetején. A pavillion nagytermébdl nyilik az a
kapolndcska, melyct a napldird emilit.

13 Helyesen: Johann Dietrich Langenreiter (1777-1812) ol-
denburgi szdrmazasa gépészmérnok, kit Esterhdzy Anglidban
szerz6dtetett 1803-ban, hogy az altala ott véasérolt David Mason-
féle gozgépet Kismartonban felallitsa. A herceg figyelmét a géz-
gépre Nelson admirdlis hivta fel kismartoni ldtogatasa alkalmabol.
Langenreiter készitett egy modellt is az eredeti gézgép utan, mely
ma a bécsi Technikai Muzeumban van kiallitva. A mizeum igaz-
gatoja szerint a modellt Esterhazy ajandékképpen készittette .a
csdszari csalad egy tagja szamara™ - feltchetSen a fiatal f6herceg
részére. A felvond is Langenreiter talalmanya volt, és egy 1816-bol
szarmazo levél szerint Cornou ur, a Liechtenstein hercegi levéltar
Ore kér egy leirdst a Langenreiter-féle felvoné iilGalkalmatossaga-
rél [Esterhazy hercegi levéltar: Fraknd].

14 A Magyar Nemesi Testdrség palotdja, elébb Trautsohn-pa-
lota, atellenben a bécsi Hofburggal.

15 A harang — a Szt. Istvan dém ,,Pummerin” nevii harangja
utdn ma is a legnagyobb harang Ausztridban - mindmaig a kismar-
toni kastély tornydban talilhato. Hosszu sziinet és felfliggesztésé-
nek restaurdldsa utan a harang ismét megkondult 1997. december
31-¢én. hogy régi szokas szerint beharangozza az uj esztenddt Kis-
martonban. A harangot egyébként csak gjévkor, tlizvész esetén, a
hercegek sziiletése és temetésekor szolaltatjdk meg.

16 Ez a ma ,Haydn-Saal™-ként ismert nagyterem, melyben a
koncerteket tartjak.

17 Amint a féherceg elbeszélésébdl kitiinik, iinnepélyes alkalmak-
kor a ,.hazi tisztvisclok™, tehat Haydn is, a herceggel egyiitt étkeztek.
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Mir csak ezért sem all az a Miklds hg.-nek sokszor szemére vetett
vad, miszerint a mestert ,,szolgaként” kezelte volna.

I8 A vadaskert ma is létezik csaknem eredeti nagysagaban, a
szomszédos St. Georgen falu hataraban.

19 Egyfajta kénny(, terepjard vadaszkocsi.

20 A 19. sz. elején a hercegi juhdszat dllatdllomanya 74 000 db-
ot tett ki. mig a féherceg latogatasakor az dllomany létszima mar
220-240 000-re szaporodott. A juhdszat évi Osszjovedelme a sza-
zad 40-es éveiben mintegy 400-450 000 forintra rugott.

21 Eziist karosszék™ ismeretlen magyar mester miive. Fe-
nyGfa, domborm(ves eziist lemezekkel boritva, tdmlajan a hercegi
cimer. Ulése vords barsony eziist szalakkal himzett mintaval. Es-
terhazy hercegi gyijtemény, Schloss Eisenstadt: kat. sz. VI/12.
(Parja a Magyar Iparmiivészeti Mizeumban, Budapesten.)

22 Eziist asztal™ Friedrich 1. Schwestermiiller (1647-1701)
miive, Augsburg, 1687 k. Fa, dombormiives, részben aranyozott,
vert ezisttel boritva, 80x104x81 cm. Esterhazy hercegi
gyiljtemény, Schloss Eisenstadt: kat. sz. V/18.

23 Az an. Lutherkellernek (lutherozé pincénck) semmi koze
Luther Mdrtonhoz. Ebben az 6ridsi bolthajtasos pincében gyfj-
totték Ossze és fejtették le (lutherezték) egy idGben a beszolgélta-
tott borokat.

24 A pottendorfi egykor Kanizsay-, azutin Nidasdy-, majd
Draskovich- és Starhemberg-, utébb Esterhazy-kastély. A részhen
11. szdzadi ¢pitésii kastélyban helyeztette el I11. Miklds a hercegi
kép- és metszetgyljteményt 1806-ban, Josefl Fischer, majd 1807-
tdl J. L. Hernleiter kurdtorok feligyelete alatt. A kastély a II. vi-
laghaboriban silyosan megrongélddott, s ezt kdvetGen djabb ré-
szei leomlottak. A 11. szdzadi rész a gotikus kdpolnaval ma is ail.



BESZAMOLO A XXV. GENEALOGIAI

ES HERALDIKAI VILAGKONGRESSZUSROL
DUBLIN, 2002. SZEPTEMBER 16-21.

A Genealogiai és Heraldikai Vilagkongresszust
kétévente hivja Ossze a Nemzetkozi Gencalogiai €s
Heraldikai Konfoderacid. 1dén az ir FSherold Hiva-
tala rendezhette meg a rangos tudomdnyos ese-
ményt, czzel méltoképpen iinnepelve fennillasanak
450. évforduldjat. A szervezék a konferencia témaja-
ul az ezredfordulé igényeihez alkalmazkodd cimet je-
loltek meg: Genealdgia ¢s heraldika — helyiik és gya-
korlatuk valtozo vildgunkban. Az ad hoc szervez6bi-
zottsag elnoki tisztét természetesen maga a szigetor-
szag féheroldja, Brendan O’Donoghue viselte.

A kongresszust az [r Allam miivészetekért, sportért
és turizmusért felelds minisztere, a fGherold névrokona,
John O'Donoghue nyitotta meg az els6 konferencianap
eléestéjén a résztvevok tiszteletére adott fogadason. A
miniszter utdn elébb Robert D. Watt, a Kénfoderacio
Alland6 Bizottsaganak elnoke, majd Rolf Nagel, a
Nemzetkozi Heraldikai Akadémia elndke mondott be-
szédet. A Heraldikai Akadémia Allandé Bizottsdgdnak
tavaly szeptemberi groningeni @lésén megvélasztott
Nagel szomoru kotelessége volt, hogy bejelentse eld-
jének, a luxemburgi Jean-Claude Loutsch-nak idén jali-
usban bekdvetkezett haldlat. Az eredetileg szemorvosi
végzettségl Loutsch 1965 6ta volt tagja a Nemzetkozi
Heraldikai Akadémianak; az elndki tisztséget 1980-
ban, a francia Léon Jéquier haldla utdn vette 4t. Legje-
lentdsebb, €s a maga teriiletén minden bizonnyal még
évtizedekig meg nem haladhato alkotdsa a Luxemburg
orszigos cimerkonyve (Armorial du pays de Luxem-
bourg. Luxembourg, 1974.) c. monumentdlis kotet,
amely a nagyhercegség teriiletének Osszes ismert cime-
rét lajstromba véve monografikus igénnyel tdrja fel a
minidllam heraldikdjanak legaprobb részleteit is. A
XXV. Genealogiai és Heraldikai Vilagkongresszus
résztvevdi az elsé konferencianap reggelén egyperces
csenddel adoztak a n¢hai elndk emlékének.

A dublini konferencia mintegy kétszaz résztvevdje
el6tr Osszesen hatvanhét referatum hangzott el a vi-
lagkongresszus hagyomanyainak megfelelGen parhu-
zamosan ilésez$ genealdgiai és heraldikai szekciok-
ban. Talan a nagy foldrajzi tdvolsag volt az oka, hogy
a kozép-curdpai régiobol joval kevesebben érkeztek:
térségiinket csupan hét referdtum képviselte, rdada-
sul ezek kivétel nélkiil cimertani témajtaak voltak.

A genealdgiai szekcid hallgatosdga - harmincegy
referdatumot hallhatott, koztik néhdny kifejezetten
cimertani témajat is, mint pl. Glinther Mattern tanul-
manyit a svajci nem nemes csalddok cimereirdl vagy
Nicholas Williams dolgozatit az ir-kelta nyelvii he-
raldikai szakterminologia megteremtésének nehézsé-
geirSl. Altaldnossagban azonban elmondhatd. hogy a
szervezOk az ir emigracid vizsgalatanak kozéppontba
allitdsdaval szerencsés modon megtalaltik azt a vezér-
motivumot, amely koré aztan a programot felépithet-
tek: a referatumok nagyjabol egynegyede kifejezetten
a legkilonfélébb helyckre elszarmazott frekrél (vagy
ahogy a helyick kiss¢ patetikusan nevezik ¢ket: a
vadludakrél) szélt. Hasonléan szép sziamu elGadas
foglalkozott a genealdgiai kutatds egyre b6vils mod-
szertandt érinté kérdésekkel: az Y-kromoszomak és
a mitochondridlis DNS vizsgalataval, vagy éppen az
internetes &s egyéb szamitdgépes adatbazisok kindlta
lehetSségekkel. A szekcidt a kongresszus utolsd nap-
jan stilszerlien Maire MacConghail dublini profesz-
szorasszonynak az irorszagi gencaldgiai kutatdsok je-
lenlegi lehetOségeit ismertetd elfaddsa zérta.

A genealdgiaival parhuzamosan zajlé heraldikai
szekcioban harminchat elfadas hangzott el (a kong-
resszus egyetlen magyar résztvevdje is jobbira ezeket
kovette megkiilonboztetett tigyelemmel). A referdtu-
mok tobbsége a jelenkori cimeralkotasi és cimerhasz-
nalati gyakorlat orszagonként cltérd jellegzetességeit



mutatta be, a virdgzd heraldika koraval csak egy-két
dolgozat foglalkozott, pl. Michel Popoffnak, a Nem-
zetkOzi Heraldikai Akadémia fGtitkdranak a kozép-
kori heroldok és cimerkiralyok hataskoreinek és ille-
tékességi koreinek clkiilonitésével foglalkozé tanul-
manya. A kelet-kdzép-eurdpai el6adok kozil ketten
ujkori témat mutattak be referdtumukban. Michael
Gobl, a bécsi Osztrak Allami Levéltar munkatarsa az
altala képviselt intézményben Grzott 17-20. szdzadi
cimereslevelekrol értekezett. A magyar érdekl8d6 fi-
gyelmére azonban sokkal inkdbb szdmot tarthat a
zagrabi Dubravka Peié Caldarovi¢nak, a Horvit Tor-
téneti Mlzeum munkatarsanak el6addsa a 19. szaza-
di horvat nemzeti heraldikarol, amely a horvat, a dal-
mat, a szlavon €s az illir cimer kialakulasanak vazla-
tos éttekintése utan délnyugati szomszédunk nemzeti
cimerhaszndlatanak két meghatarozo periédusat, az
1868-as magyar-horvat kiegyezést megeloz6 évtize-
deket, majd a dualizmuskori Horvétorszdg heraidikai
gyakorlatat mutatta be.

A kelet-kdzép-eurdpai térség kortars heraldikaja-
val négy referdtum foglalkozott. Krzysztof Guzek a
legijabb, s a magyarorszagiakhoz hasonl6an felhabo-
ritdan antiheraldikus lengyel kdzségi és regionalis ci-
mereken megmutatkozé népmiivészeti elemekrdl
tartott el6adast, majd Zdenko Alexy, a Szlovédk Ge-
nealdgiai és Heraldikai Tarsasag alelndke a szlovdki-
ai cimeralkotds és cimerregisztrdcié helyzetét tekin-
tette it. A nagynev{i szlovak kutato kiemelte: a jelen-
kori cimeralkotdsi gyakorlatban elsGdleges szem-
pontként kell figyelembe venni az egyszeriiséget, az
attekinthet&séget. A roman Ana-Felicia Diaconu ta-
nulméanya elsGsorban keleti szomszédunk kortars va-
roscimereivel foglalkozott, s érdekes volt latni, hogy
ezek a szimbolumok milyen erds francia hatasrol
arulkodnak. Végiil jelen sorok irdja a budapesti ke-
rilleti cimerek példajan keresztiil igyekezett bemutat-
ni napjaink magyarorszagi heraldikai gyakorlatat.

A heraldikai szekcio taldn legérdekesebb esemé-
nyének az a szimpdzium igérkezett, amelynek sordn
elobb hat rovid referatum kdvette egymast a ndi ci-
merekrdl, majd ezek végeztével vitat rendeztek az el-
hangzottakrél. A moszkvai Sztanyiszlav Duminnak, a
Nemzetkdzi Genealogiai Akadémia titkdranak az
eldadésa tulajdonképpen sokkal inkabb illeszkedett
volna a gencaldgiai szekcid programjdba, mintsem a
heraldikaiba, a néi cimerekrdl sz0l6 szimpozium fel-
vezetéseként azonban nagyszerlien bevélt: az orosz
tudds azokra az eltérésckre mutatott rd, amelyek ha-
zédja torténeti hagyomanya és a nyugat-eurOpai tradi-
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ciok kozott mutatkoznak a nevek, cimek és cimerek
ndagi atorokitése terén. A rendkivill érdekes elG-
adésbol nehéz lenne barmit is kiemelniink: az orosz
geneal6gidban jaratlan magyar résztvevt minden-
esetre leginkdbb a modern kori fejleményck lepték
meg. Dumintdl ugyanis megtudhattuk, hogy hazija-
ban szdmos torténeimi csaldd nemhogy nem tart
igényt esetenként tobb évszdzados miiltra visszate-
kintd jelképeire, hanem még napjainkban is igyekszik
szabadulni talsagosan ismert nevétdl és cimerétdl.

A magyar résztvevd a roman Tudor-Radu Tiron
Egy holgy cimerviseletei: torvény és gyakorlat a 17. szd-
zadi erdélyi heraldikdban c. referdtumat varta a legna-
gyobb izgalommal, s alighanem a Turul olvaséi is en-
nek a tartalmaéra lennének a legkivancsibbak, am saj-
ndlatos modon éppen ezt a munkat a legbajosabb
glosszaznunk. A cim elsé fele prozopografiai jellegi
tanulmanyt igért, dm az elGadé mindvégig megma-
radt az elméleti fejtegetések szintjén: noha nem is
egy, de jonéhany holgy cimereivel foglalkozott, egyi-
ket sem tdrgyalta részletesebben. Sajnos az sem de-
riilhetett ki, hogy a fiatal romdn tudés ezek alapjan
miféle torvényszerliségekre, sOt (a cim szerint) tor-
vényre kivanta felhivni a hallgatdésag figyelmét, mert
az elndk a tizenot perces id6keret tobb mint masfél-
szeres tullépése miatt, két figyelmeztetést kovetGen
megvonta a szot Tirontdl, aki viszont ezek utan el-
hagyta a termet, €s csak a vita legvégére tért vissza. A
magyar heraldikai szakirodalmat amutgy impondlé
mélységben ismerd roman heraldikus koncepcidjat
igy alighanem csak két-harom év miilva, a vildgkong-
resszus teljes anyagat feldleld tanulmanykotetbdl ha-
mozhatjuk majd ki. Addig viszont a kutatds ortodox
allaspontjat ismételve le kell szogezniink: jelenlegi is-
mereteink szerint a cimeralkotds és cimerviselés te-
rén semmiféle kozpontilag feliigyelt, specidlis torvé-
nyi szabdlyozdsrol nem beszélhetiink a 17. szdzadi
Erdélyben, legfeljebb a Fejedelemség heraldikajanak
markdns helyi vonasairdl, torvényszerliségeir6l, ame-
lyeknek a nyugat-eurdpai hagyomanyoktol eltérs vol-
ta — a magyar cimeres gyakorlatban gydkerczvén -
persze kiilondsen szembeszokdek a Karpatok tilol-
dalarol nézve.

A specidlis tematikaji szimpozium taldn legizgal-
masabbra sikeriilt referatumat a kanadai Marie
Grégoire tartotta a 12-18. szazadi franciaorszagi n6i
cimerekrdl. Grégoire a parizsi Ecole Pratique des
Hautes Etudes hallgatéjaként napjaink taldn legne-
vesebb és mindenképpen legnagyobb hatdsa heraldi-
kusanak, Michel Pastourcau-nak irdnyitasaval késziti



bolesészdoktori disszertdcidjat, s dublini el6adasaban
a késziil6 mi rovid 6sszefoglaldsat adta. Referatuma
nemcsak részben kdzépkori témdja miatt szdmitott
iditS kivételnek az amugy taldn tulsdgosan is az 1j-
korra dsszpontositd konferencidn, hanem forrastani
szempontbdl is: barmennyire meglepd, a kanadai
doktoranduszon kiviil alig néhany clado akadt, aki
pecséteket is felhaszndlt volna heraldikai katfGanyag-
ként.

A ndi cimerekrdl sz6lo referatumok sorat végiil a
szintén kanadai Karine Constantineau el6addsa zdr-
ta. amelynek konkldzidja — hogy ti. a nék pajzsain ko-
zel ugyanolyan aranyban lathatunk férfias foglalatos-
sagokra, nehéz fizikai munkdra vagy hadakozisra
utalé cimerelemeket, mint a férfiak altal haszndlta-
kon - sokkal kevésbé volt meglepd, mint az az cgyéb-
ként csak érintSlegesen targyalt jelenség, hogy a ka-
nadai heraldikai gyakorlatban még mindig kialénosen
népszerii a késo kozépkorban és a kora djkorban tra-
diciondlisan n6i pajzsforméanak szamitd, am napja-
inkban csak elvétve alkalmazott rutapajzs.

Bertényi Ivan professzornak, a Nemzetkozi He-
raldikai Akadémia tagjanak és a franciaorszdgi
Besangonban 2000-ben megrendezett el6zd, XXIV.
Genealdgiai és Heraldikai Vildgkongresszus egyetlen
magyar eldaddjanak az akkori konferenciarol irott
Beszamol6jabol (Levéltari Kozlemények 71 [2000]
309-311.) tudjuk, hogy a két tarstudomany nemzet-
kozi szakmai k6zonségét mar két esztendbvel ezel6tt
is komolyan érintette az a kihivds, amelyet a geneal6-
giat és heraldikat is a maga égisze ala vonni kivano 4j
tudomadnyszak, az emblematika megjelenése jelen-
tett. Az elmult két évben ez a tendencia tovdbb erd-
sodott. Két esztendGvel ezeldtt a Nemzetkdzi Heral-
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dikai Akadémia f6titkira még 6rommel allapitotta
meg az elmilt hdrom évtized cimertani irodalmat
globélisan attekintd referdtuma végén, hogy a heral-
dika a jelek szerint csaknem teljes egészében torténe-
ti tudomannya valt. Az idei kongresszuson ezek utin
tobb eltadd szdjabol expressis verbis elhangzott az
igény: meg kell probalni a cimertant és a genealdgiat
kivonni a torténettudomanyok csalddjabol, hiszen a
kortars heraldika mivelése elsGsorban pszicholdgiai
és miivészeti ismereteket kivan, a manapsag f&ként
csaladfakutatassal foglalkozo genealdgia pedig tulaj-
donképpen Onalld médszertannal rendelkezd szak-
ma. Jelen sorok irdjat fiatal kora és elégtelen tapasz-
talata visszatartja attol, hogy hatdrozottan allast mer-
jen foglalni ebben a két tarsdiszciplina jovGjét alap-
vetben meghatdrozd dilemmadban: mivel azonban 6
maga is az ELTE BTK Torténelemtudomanyi Dok-
tori Iskoldjanak hallgatdja, aki szakmai elGitéleteibSl
kifolyolag nem nagyon tud masként tekinteni a heral-
dikdra és a genealdgidra, mint torténeti segédtudo-
mdnyokra, némi értetlenkedéssel fogadja azt a torek-
vést, amely meg kivanja fosztani ezt a két szakteriile-
tet a tobbi histdriai jellegll tudomanyszak iranyaba
ledgazo Osszefiiggéseiktdl és a torténeti kutatds ered-
ményeire épilé kovetkeztet€si rendszeriktSl. Az
egyre élesebben megfogalmazodd kérdés eldontése
az eljovendd vilagkongresszusokra vdr, amelyek ko-
ziil a két év mulva sorra keriil6t a Nemzetk6zi Gene-
aldgiai és Heraldikai Konfoderacié Allandé Bizottsa-
génak dublini dontése értelmében a Flamand Heral-
dikai Tanacs rendezheti a belgiumi Bruges vérosi-
ban.

Kormendi Tamds



KERDES

Milyen egyenruhat visel a fényképen lathato sze-
mély? A fotd 1915-ben, Csehorszagban késziilt.

Aki felismeri, kérjiik a vdlaszt a SzerkesztOség ci-
mére megkildeni sziveskedjck.
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RACZ ISTVAN

(1929-2002)

Harom és fél évvel ezel6tt a Debreceni Kossuth La-
jos Tudomanyegyetem Torténelmi Intézete a 70 éves
Récz Istvant iinnepelte. Mi, munkatdrsai, tobben egy-
kori tanitvinyai Ggy éreztik. hogy a szitletésnap jo alka-
lom a kozel 6t évtizedes tudomanyos és pedagogusi pa-
lya méltatdsara. a kollégdk ¢s a tanitvanyok megbecsii-
Iésénck kifejezésére. Nem gondoltuk, hogy az akkori
koszontésnek nem lesz folytatdsa. ..

Ricz Istvan szakmai palyajanak alakufdsiban ha-
rom korilmény jdtszott meghatdrozo szerepet. Min-
denekel6tt a csaladi hattér, a paraszti életforma. A
munkdra és becsiiletességre neveld bildszentmihdlyi
otthonbdl a joképességii gyermek ttja a hajdunandsi
reformatus gimnaziumba vezetett. A Debreceni Re-
formatus Gimndazium partikulajaként miikodd iskola
tovabb erdsitette a sziil6i hdzbdl hozott értékrendet,
a tudads. a helytallds és az erkolesi tartds fontossagit
tudatositotta ndvendékeiben. A ndndsi esztendGket
felsdfoki tanulmanyok kovették Debrecenben, ahol
Racz Istvan 1952-ben szerzett magyar—torténelem
szakos diptomat. A Kossuth egyetemen ismerte meg
Szabo Istvdn professzort, akinek tanitvianya, de-
monstratora, majd tandrsegéde lett. Az orszagosan
ismert. nagytekintélyl torténetird hatdsara kotelezte
el magdt a magyar torténclem kutatasa és oktatdsa
mellett. Sokszor hangoztatta, hogy szamdra az altala
tudosi és emberi nagysagként tisztelt mester minden-
kor szellemi és etikai méreét jelentett. Szabo Istvan
tanitvanydnak lenni kotelezettségekkel jaré megtisz-
teltetés volt. A mester arra torekedett, hogy tanitva-
nyai a kelld modszertani jartassag megszerzése utdn
sajat uyjukat jarjak, s szuverén alkotokka. példamuta-
t6 oktatokka viljanak. Ehhez, a tchetségen kiviil, ki-
tartasra, igényességre ¢s szakmai aldzatra volt szik-
s¢g, amelycknek Racz Istvan nem volt hijdn.

A csalddi indittatdshoz, a nandsi alma mater ¢s

Szabo Istvin szellemiségéhez hiven félévszazadon at
mivelte a tarsadalom- és népiségtorténctet. A nem-
zeti torténetirast agy értelmezte, hogy a forrasokkal
dolgozé embernek fel kell mutatnia az altalanosban
az cgyedit. az egységben a sokszinfiséget. az egészben
a részt, az cgyctemesben a magyart. A komparativ
madszer alkalmazasdnak koszonhetSen az altala vizs-
gilt magyar (orténeti jelenségekrdl pontosan lehet
tudni, mennyiben kapcsolddtak azok az eurdpai ten-
dencidkhoz és mennyiben tértek el tolik. A kilonbo-
z3 okokra visszavezethet§ eltéréseket, azaz a nemzeti
sajatossagokat Racz Istvan az egyetemes emberi kul-
tirat gazdagito tobbletként értékelte, amelynek meg-
ismertetéséért személyes felelGsséget érzett. Ezzel a
meggyOz3déssel vallatta a forrdsokat, s tanulmanyoz-
ta a torténeti szakirodalom, a rokon- és segédtudo-
manyok credményeit. Az interdiszciplinaritds nala
nem szolam volt, hanem rendszeresen alkalmazott
modszer. Kilon emlitést érdemel munkainak nyelve-
zete, a tartalom ¢s a forma egységét biztosito vilagos
kifejezésmod.

Eletmiive - 11 énallé, 11 tarsszerzével készitett
kotet, 10 dltala szerkesztett munka, szamos tanul-
many ¢s ismertetés — tematikai szempontbol sokszi-
nld, mégis szerves egységet alkot. Hiszen a kozépkori
Magyarorszag teriileti integritdsanak megsziinése,
majd felemas helyredllitdsa, az clézményckhez €s a
kornyezethez képest, a tarsadalom minden rétegének
sajatos arculatot kolesonzott, ¢s maig hatd érvénnyel
valtoztatta meg a demografiai, nemzetiségi, telepii-
Iésszerkezeti €s gazdalkodasi viszonyokat. A hajdik,
a paraszisag, a necmesség ¢s a polgarsag torténetét
kutatva, Racz Istvan djra meg ujra szembesilt ezzel a
ténnyel. Ez a felismerés Osztonozte a torokvilag ha-
gyatékanak szambavételére és a dualizmus kori pa-
raszti migracio vizsgalatara.



Racz Istvan kutatdsaiban kiemelkedd helyet fog-
lalt el a jellegzetes magyar varos, Debrecen €s a régio
torténete. Nemcsak azért, mert ebben a témakdrben
szamos kérdést § vetett fel és tisztdzott, hanem mert
idevonatkozd munkéi a szinvonalas helytdrténetirast
képviselik. Egy olyan, kelld szakértelemmel miivelt
helytorténetiras létjogosultsagat igazoljak, amely nél-
kiildzhetetlen eléfeltétele a megalapozott és igényes
torténeti szintézisnek.

Imponaldéan gazdag, eddig kiakndzatlan levéltari
posztumus anyagra épil Racz Istvan utolsd, immar
posthumus konyve is, amelynek kéziratat nemrégiben
adta le a Kiadénak. Az Egyhaz és tdrsadalom cimii
munka, amely az értelmiség és a Reformatus Kollégi-
um torténetéhez kapcsolddd kutatdsaibol ndott ki,
plasztikusan tiikrozi Récz Istvan torténetszemlélet-
ének lényegét: a komplexitast, a forrastiszteletet és a
metodikai iskoldzottsagot. A kézirathoz mellékelt, al-
tala irt témaismertetSben megfogalmazott mondat
akar hitvallasnak is tekinthet6: a mi ., dontSen levél-
tari forrasra épiil, mert a szerzé tudomanyos meggy6-
z6dése, hogy ez az értékteremtés alapja”. Ennek az
elvnek a kovetkezetes érvényesitése garantalja mun-
kai értékallosagat, amelyek — ha nem is egyforman
fajsulyosak — megkeriilhetetlenek a kovetkezd tudos-
generaciok szamdra.

Récz Istvan palydjadnak szerves részét alkotta az
egyetemi oktatds. Torténelemtandrok, levéltarosok,
és muzeolégusok nemzedékeit tanitotta és nevelte.
Ebben a szerepkorben is hiteles személyiség volt,
mert onmagatdl kovetelte a legtobbet. Oszinte ér-
dekltdést és megértést tanusitott kornyezete irdnt, a
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felilletességet és az olcsd népszeriiséget azonban
nem kedvelte. Leginkdbb az bantotta, ha kollégai és
hallgatéi kényelemszeretetbdl vagy anyagi megfonto-
tasbol, eltékozolva tehetségiiket, nem torekedtek a
tolik elvarhato teljesitményre.

Bar az oktatas elsddleges céljanak Rdacz Istvan a
tanarképzést tekintette, nagy hangsilyt fektetett a tu-
domanyos utdnp6tlds nevelésére is. Kiilon foglalko-
zott a torténeti forrdsok irdnt érdekl6dd hallgatdk-
kal, akik kozil tobben ekkor valasztottak hivatisul a
tudomanyos palyat.

A szakmdjat felel6sséggel miivel6 Racz Istvan
szdmara magatdl értet6d6 volt a tudomanyszervezés
is. Konferencidkat szervezett, s tagja volt az MTA
Doktori Tandcsa Torténészbizottsagdnak, a Torté-
nelmi Tarsulat Orszdgos Elndkségénck és a Szdza-
dok cimi folydirat szerkeszt6ségének, hogy csak a
legfontosabbakat emlitsiik. Munkahelyén, a Kossuth
Lajos Tudomdanyegyetemen a Bolcsészettudomanyi
Kar Habilitacidés Bizottsaganak & volt az els6 elnoke,
a torténelem szak PhD képzési programjanak — nyug-
dijba vonulasaig — egyik szakmai iranyitoja.

Récz Istvdn a rendszervaltozasig alig részesiilt hi-
vatalos elismerésben, a 90-es években azonban tobb
rangos szakmai és varosi kitiintetéssel jutalmaztik.
Hetvenedik sziiletésnapja alkalméabdl a Torténelmi
Intézet javaslatira az egyetem professor emeritus
cimmel honorélta munkdssdgat, amely 2002. oktéber
11-én bekovetkezett haldlaval végérvényesen leza-
rult. Hidnydt nem pétolhatjuk, de szakmai és emberi
Orokségét megdrizziik és tovédbbadjuk.

Kovics Agnes
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NAGYBAKAY PETER

(1921-2002)

Egy évvel czel6tt a Magyar Heraldikai és Genea-
logiai Tdrsasdg egy kora Oszi iilésén emlékeztiink
meg Nagybakay Péter 80 éves sziiletésnapjardl és
addigi tudomédnvos munkdssagarol. Sajnos az idén
mar bucsiznunk kell Téle, mert a nydron a hirtelen
¢és kérlelhetetlen halal véget vetett életének ¢s ezzel
egyiitt szép szakmai tevékenységének is.

Nagybdkay Péter 1921-ben sziiletett Debrecenben
pogari (kereskedd) szill6ktdl. KésGbbi palyafutdsai-
hoz nagyon sokat jelentett, hogy Edesapja a Tisza
[stvan Tudomanyos Tarsasdg tagjaként keresé foglal-
kozasa mellett helvtOrténetirdssal is foglalkozott, és
slrlin publikdlt. Az 6 példaja allt a fiatal didk el6tt,
amikor 17 évesen az onképzGkori magyar torténelem
targva pélyazaton elsé dijat nyert ,,A debreceni cé-
hek torténete” c. palyamunkdjaval. Kitiinteéssel érett
a debreceni piarista redlgimnaziumban, ahol késébb
a kereskedelmi szakérettségit is megszerezte. Majd
vaskeresked6i vandorévei soran elvégezte Pécsett,
Kolozsviaron és végiil Debrecenben a jogot, és 1943-
ban jogtudomanyi doktoratust szerzett.

Kozben nem feledkezett meg szenvedélyérdl sem,
a torténclmi segédtudpmanyok. kitlondsen a céhtor-
ténct és a heraldika dgazatanak mavelésérdl. Pénzke-
resd munkdja mellett szivos kitartassal, szakmunkak
tanulmanyozasdval és szenvedélyes kutatd munkdval
dolgozta be magat e targykorokbe.

A 1. vilighdbora és az azt kdvetd nehéz eszten-
dik nem kedveztek a segédtudominyoknak. fgy csak
a hatvanas évek elején kezdett el publikdlni. Feldol-
gozta a veszprémi muzcum cchtorténeti teljes anya-
gat, publikalta téhb éven at a mizeum évkonyveiben.
Egyik dsszedllitoja a szamitogépre vitt magyar céhka-

taszternek. Rovidesen a torténeti segédtudomanyok
kandidatusa. O azonositotta Veszprémben az dsatd-
sok sordn clokerilt siremlékdredék cimerrajza alap-
jan Beriszlé Péter pispok siremlékét, amely ma a
veszprémi székesegyhdz altemplomaban taldlhato.
Részt vett és elGadott szimos konferencidn belféldon
¢s kiilfoldon egyarant. A rendszervaltaskor tagja volt
annak a szik korl torténész bizottsagnak, amely az
1 (régi) magyar allami cimert volt hivatva megallapi-
tani, illetve javasolni az orszdggy(lésnek. Szamos
folydiratokban (Ethnographia. Kohdszati lapok, Mii-
emiékvédelem, Technikatorténeti  Szemle, Folia
Archaeologica, Annales Historiae Ecclesiae, Adler,
Herold stb). Segitségetn yajtott Klaus Stopp német
szerzOnek az 1987-88-as Stuttgartban megjelent, a
kdzépeuropai vandorlé céhlegények varosképpel il-
lusztralt igazoldlapjairdl készitett gyonyrd albumai-
nak Osszedllitdsahoz a magyarorszagi anyagra vonat-
kozolag. Tagja és titkara volt évekig a veszprémi
Akadémiai Bizottsagnak. Tagja volt a Magyar Torté-
nelmi Tarsulatnak és a Heraldika és Genealodgiai
Tarsasagnak. Tagjeloltje lett a Nemzetkozi Heraldi-
kal Akadémidnak. Egészségi dllapotinak romldsa
azonban megakadalyozta Ot a tagsdg elérésében.
Utolsd éveiben a Pdzmany Péter katolikus egyete-
men specialkollégiumi eldadasokat tartott céhtorté-
netbdl.

Benne a magyar hereldika és cchtoriénet egyik
legkomolyabb szaktekintélyét veszitettitk cl, szakmai
Oroksége még hosszu ideig tenntartja elmlékét.

N. A.



KONYVISMERTETES

GOZSY ZOLTAN-GOZSY GABORNE: A Somogyi Levéltdr iivegablakai. Somogy Megyei Levéltdr kiaddsa.
Kaposvar, 2000. 144 p, nagvszdmu, szines illusztrdacioval.
ISBN 963 7232338

Az 1930-as években a Sopron Megyei Levéltar
akkortdjt késziilt példaja alapjin felmeriilt a Somogy
Megyei Levéltar reprezentativ kibGvitésének terve.
Ennek része volt heraldikai témaju iivegablakok ter-
vezése is. A nagyszabdsu elképzeléseket az 1935. no-
vember 27-i megyei kozgylilés egyhangian elfogadta.

Az elképzelések szerint a Somogy megye torténel-
mében és életében kiemelkedd fénemesi €s nemesi csa-
ladok cimereit kivantdk iivegablakokon mcgjeleniteni.
Molndr Istvan megyei folevéltarnok foglatkozott a ci-
merek kérdésével. A jelentls koltségeket részben gy
kivantak fedezni, hogy a Levéltar megkereste az adott
csaladok leszarmazottait, hogy 60 pengével jaruljanak
hozza egy-egy cimer clkészittetésének kiadasaihoz. Mint-
egy 200 csalad kapott ilyen jellegii fetkérést. Ugyanakkor
kérték a csaladi cimerek megkildését is a Levéltarnak.
Molndr Istvan véllalta, hogy ha nem all a csaldd rendel-
kezésére cimer, kérésre azt felkutatja, megrajzoltatja és
jovahagyasra megkiildi a csalddnak. 1933-1938 kozott je-
lentds levelezés, anyaggy(jtés folyt a tdrgyban. Nem volt
cgyszerl feladat az érintett csalddok igényeinck Ossze-
hangoldsa, amely sok esetben hiusagi kérdésként jelent-
kezett. A cimerck Osszedllitasandl erfteljesen tdmasz-
kodtak a Sichmacher-féle ,, Wappenbuch”-ra, de szimos
mas kiadvany is forrasul szolgalt. Mindennek ellenére
eléfordulnak cltérésck az eredeti cimerképek és az
tivegablakon megjelend dbrazolasok kozott.

A hosszas el0készités utan Lovrits Kalman rajzai
alapjan Kopp Ferenc, neves korabeli mester készitet-
te el a heraldikai dbréakkal diszitett Givegablakokat.

Csak olyan csaladok kaptak helyet a cimergy(jte-
ményben, akik megfizették a koltségeket. Fontos em-

liteni, hogy egyes — késébb Somogybdl elkeriilt — csa-
ladok cimereit is dbrazoltak, illetve az djabb idGszak
nemeseinek cimerei sem maradtak el. ElGfordult,
hogy egyes csaladok befizették a veliikk rokon famili-
ak kohségrészét, s igy azok cimerei helyet kaptak az
tivegablakokon.

Eredetileg 114 cimert terveztek, késébb azonban
ez a szam jelentdsen csokkent. Jelenleg 63 cimer sze-
repel a Levéltdr iivegablakain. Voltak olyan csalddok
— koztik jelentds helyi familidk —, akik bar befizették
a kérdéses Osszeget, cimereik mégsem taldlhatoak
meg. Feltehetden egykor ezek is elkésziiltek, késébb
azonban esetleg megsemmisiiltek, vagy ma ismeret-
len helyen lappanganak.

Egy ablaknak hat tablajara keriiltek cimerek, egy-
egy tabla mérete 54 x45 cm.

Az egys€gesen abrdzolt, szép kiviteld cimerek ta-
nulményozdsa nyilvin drémet okoz a heraldikaval
foglalkozoknak, a heraldika kedvelGinek. Az itt koz-
zételt anyag néhdny darabja eddig nem kozolt, kevés-
sé ismert cimer, igy ezek publikaldsa révén gyarapit-
hatjuk heraldikai ismereteinket.

Megjegyzem azonban, hogy egyes cimerek eseté-
ben, mar az livegablakok készitésckor, mas esetek-
ben a leirdsukndl pontatlansagok keriiltek a kotetbe,
amelyekre az esetleges késGbbi felhasznalds soran
mindenképpen figyelemmel kell lenni. Ezen téves
részletek egy része nyilvanvaldan az ablakokat készi-
té mesterrel, illetve a mintdkat rajzold személyével
hozhatd Osszefiggésbe. Pl. teljesen stilizalt, ,késsze-
ri”, ,kivont kardok™ a somogyvari Somogyi cimer
(18-19. pp.) vagy a felsGpataki Bosnyak cimer (28-



29. pp.) esetében. A bocsdri Svastics cimernél (40-41.
pp.) helytelen szindrnyalatok szcrepeinek a cimer-
ben. A sdrvarfelsévadaszi Széchenyi cimerben (56—
57. pp.) helytelenii! zold helyett arany halmokon éll a
galamb stb.

Mids esetekben a cimerlefrasok nem teljesen
cgveznek meg az ablakokon lathato dbrazolasokkal.
Pl. a galintai Fekete csaldd cimere esetén (20-21.
pp-) az oroszlan kivont szablyat tart, nem pedig ,.pal-
lost™. A vizeki Tallidn cimerben szerepld (€s a sisak-
diszben is megjelend) voros keresztes zdszlo kereszt-
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je a leirdssal ellentétben nem .mdltai keresztes”, ha-
nem vaskereszt stb.

A kotetben szerepld egyes megjegyzések tulsago-
san régicsek (pl. Hertelendy Gabort . f6hadvezér-he-
lyettesnek” irja — 34. p. — Hertelendy 1820. janius 16-
an. amikor Gyongydsén meghalt, altdbornagy volt),
¢s akadnak sajnos pontatlanok is (pl. nemeskéri Kiss
Pal — 104, p. - nem _kirdlyi kamards™, hanem ..csd-
szari kiralyr kamaras™ volt).

Pandula Artila

KOLLEGA TARSOLY ISTVAN szerk.: Magyar konyvek — magyar szdzadok.
Tarsoly Kiado, Budapest, 2001. 416 p, illusztrdlt kiadds
ISBN 963 86222 (2

A kotetben 60 szerzd, 99 killonféle kdnyvet mutat
be a kozépkortdl a 20. szazad végéig.

A szerkesztd altal legfontosabbnak vélt kiilonbo-
z86 miifajokat. szakteriileteket, szerzdket reprezentd-
16 100 magyar kdnyv bemutatdsa igen szubjektiv val-
lalkozds. Ez a tény mar Onmagaban is jelzi azt, hogy
ohatatlanul is felmeriithetnek hidnyossigok egy ilyen
kotet Osszedllitasa kapesan, felvetGdhet a kérdés, mi-
ért maradt ki ez vagy az a m(. A kimaradt m{vekre
utal — jelképesen — tobbek kozott az is, hogy csak 99
mi keriilt a kotetbe.

A szerz8k kozott pl. H. Baldzs Eva, Harmath
Arisztid Sandor. Horvath Attila, Kalmar Janos, Kap-
ronczay Karoly, Kristd Gyula, Kubassek Janos, Mé-
szaros Istvan, Torok Jozsef, R. Varkonvi Agncs.
Veszprémy Laszld nevével taldtkozunk, a feldolgo-
zott miivek kozott szerepel pl. Anonymus Gesta
Hungarorum. a Képes Kronika, Werblcezy Istvan
Tripartitum, Heltai Gaspar Kronika a magyarok dol-
gairol, Pazmany Péter Isteni igazsdgra vezérl$ kala-
uz. II. Rakdezi Ferenc Emlékiratok. Bél Matyds
Notitia Hungariac. Pray Gyorgy Annales Regnum

Hungariae, Berzeviczy Gergely De commercio et
industrie Hungariae, Fényes Elek Magyarorszag sta-
tisztikdja, Nagy lvan Magyarorszag csalddai czime-
rekkel és nemzékrendi tdblakka. MezG Ferenc Az
olympiai jatok torténete, vagy Homan Balint-Szegfi
Gyula Magyar torténelem cim{ mive.

Az egy évezredet ativeld anyagban uralkodok, is-
mert politikusok, tuddsok, mivészek, irok, egyhizi
személyek stb. cgyardnt fellelheték. Valamennyien
olyanok. akik a kotetbe felvett munkaikkal hosszi
idé multan is hatdssal voltak, s6t vannak, akar napja-
ink magyarsagara is. Az egyes tanulmanyok iroi gyak-
ran legGjabb kutatdsi eredményciket ismertetik egy-
egy mii feldolgozdsa kapcsan. A tudomanyos kovetel-
ményeknek megfelelen, de olvasmanyosan, a széle-
sebb kozOnségre is gondolva fogalmaztak meg gon-
dolataikat. Erdekesség, hogy a nagyszamu szerzé el-
lenére, maga a kotet meglehetSsen egységes clvek
szerint mutatja be a valasztott szerzbt, a kort, a m{
keletkezésének koriilményeit, jelentéségét, de kitér-
nek a mlvek egykord hatidsara, utoéletére is.

Pandula Attila

A makfalvi Désa nemzetség jdaszsdagi dgdnak vdlogatott levelezése és fonrosabb iratai. 1. 1755-1918, 2. 1919-1999.
Osszegvifjtitte, vdlogatta és kozreadia MUHORAY GYORGY. Documentatio Historica IV-V. Jdsz-Nagykun-
Szolnok Megyei Muzeumok Igazgatisdga. Szolnok. 2001. 832 p, 65 dbraval
ISBN 963927301 05 O

Szamos hasonnev( csaldd koziil a makfalvi Dosak
a székelyfoldi Marosszékrdl szarmaznak. Els6 okle-
velesen kimutathatd Gsitk Désa (kdzismertebben, de
hibasan Doézsa) Gyorgy az 1514-es paraszthaboru ve-

zére volt. Egyik leszarmazottjuk 1699 tdjan Erdélybél
Magyarorszdgra telepedett at, s ez az 4g a Jaszsdgban
gyOkerezett meg, ahol a nemzetség szamos tagja he-
lyi szinten fontos vezetd szerepet jatszott, egészen a




20, szazad derckdig. Az 6 dokumentumaikat — Ossze-
sen 945 tételt - tartalmazza a két vaskos kotet, amely
a maga nemében szinte egyediilallo véllalkozas, hi-
szen a 20. szdzad magyar torténelme kozismerten
nem kedvezett az efféle nemesi-értelmiségi-kozép-
osztalybeli kollekciok fennmaradasanak, ahogyan er-
re az elOszot ird Pandula Attila is utalt.

A dokumentumok dontd tobbsége magdanlevél, de
ezen kivil szdmos iratfajtat tartalmaz a vdlogatas
(cimereslevél, nemesség kihirdetés, ligyvédi oklevél,
keresztlevél. hazassaglevél, halotti anyakonyvi kivo-
nat. iskolai bizonyitvany, szerz0dés, nyugta, kozségi
bizonyitvany, birdsagi végzés, rendlrségi biintetépa-
rancs. folvamodvany. igazolas, nvilatkozat, foghazi el-
bocsatd levél, ajsaghir, konyvdedikacio. napiotore-
dék, uti beszamolo. étrend stb.). Nagvobb résziik a
19. szazad masodik felébdl és a 20. szazadbol valg, de
akad jo néhdny korabbi is. Zomiik magyarul irodott,
de taldlunk latin, német, francia, roman nyelv{ és
wvegyes” nyelvezet(i iratokat is, utdbbiakat forditd-
sukkal egyiitt.

A kiterjedt nemzetség és a rokon csaladok (lasz-
lofalvi Edrddgh, incseli Széts, mohorai Muhoray,
Egerviri [Mausburger], peremartoni Nagy) tagjai ko-
zOtt mintaszeriien szerkesztett tablazatok segitik az
cligazodast. Altaluk konnyen visszakeresheték az
egyes dokumentumok szerepldi.

A kotetet szamos, a Dosa cimert, a rokonsdg tag-
jait, a csalad egykori otthonat bemutato fénykép teszi
szemléletesebbé. Csak sajnalhatjuk, hogy ebbe a va-
logatasba kizardlag 20. szdzadi felvételek keriiltek
bele, holott a szerz6tdl tudom. hogy eredetileg bdsé-
ges 19. szazadi fotdanyag is szerepelt volna.

A szerz8, de nyilvanvaléan a munka hasznaldi is
nagy bosszasaggal vették, illetve veszik tudomasul,
hogy a gondosan Osszedllitott névmutatondl vala-
mennyi oldalszamozas hidanyzik, igy az gyakorlatilag
hasznalhatatlan. E bosszanto hidnyossag mellett a vi-
szonylag csekély szami tobbi nyomdahiba - helyen-

ként tobbféle betitipus és tobbféle betlinagysig in-
dokolatlan haszndlata, lemaradt betiik és szimok stb.
- nem akadalyozza a munka hasznalatat, inkabb
szépséghiba. A dokumentumok - a viszonylag cse-
kély magyarazat. jegyzet ellenére — Gnmagukban is
kitin6en reprezentdljak a csalad és a rokonsag tdjkori
sorsdnak alakulasat, mindennapjait, 6romeit, banata-
it, innepeit és tragédidit, amelyekbdl mas, azonos
tarsadalmi alldsa csalddoknak igen hasonlé médon
jutott ki Magyarorszdgon, de valoszinileg Kozép-Eu-
ropa kozeli régidiban is.

Szamomra a kotet legf6bb tanulsiga az az 6rom-
teli tény, hogy bar a szerzd 1948-ban ~ kommunista
terminus-technikussal az MSzDP és az MKP egyesii-
Iésére utald , fordulat évében” - sziiletett, s igy eddigi
évei nagyobb részét cgy a ,muiltat végképp eltoréini™
kivaind rendszerben élte le, mégis alapveté mddon
megdrizte felmendinek mentalitasat, a csalidd, munka
és haza, beleértve a sziikebb patria (sztlShely és la-
kohely) cselekvl szeretetét. Muhoray Gyorgy apai
nagyanyja révén kapcsolédik a Dosa csaladhoz. A be-
vezetésben kifejezett reményét -, remélem ¢ szerény
munkdval is sikeritl egy nagyon kicsit hozzdjarulni a
Magyar Millennium, az ezeréves magyar dllamisdg és a
kereszténység kétezredik évének mélto megiinneplésé-
hez” - agy érzem sikeriilt bevaltania, s nem is nagyon
kicsit. Barcsak e jo példa kovetSkre taldlna; aligha-
nem lenne még néhédny hazai familiank, amelyr6l ha-
sonlo dsszedliitast lehetne késziteni.

A csaladtorténeti adalékok mellett rengeteg mi-
vel6dés- és helytorténeti adat, érdekesség taldlhatd e
kotetben, elsdsorban a Jdszsag (Jaszapati, Kocsér,
Jaszberény sth.), de mas teriilet (pl. Besztercebanya,
Kormdcbanya, Budafok, Esztergom, Szombathely,
Temesvar, az Osztrak—-Magyar Monarchia kiilonb6z6
egykori nyaralohelyei, st helyenként kialfold: Parizs,
Berlin, Amerika stb.) vonatkozdsaban is.

Rainer Pal

Quellen zur Militdrgeschichte. 200 Jahre Kriegsarchiv. Herausgaben von der Generaldirektion. Studien Verlag
Innsbruck-Wien-Miinchen-Bozen, 2001. 541 p, illusztrdlt kiadds
(Mitteilungen des Osterreichischen Staatsarchiv Bd. 49.)
ISBN 3-7065-1698-5

Az Osztrak Allami Levéltar gondozasaban megje-
lenG évkonyv, a . Mitteilungen...”, 1947-ben latott
eldszor napvilagot. A kiadvany a magyar szakembe-
rek eldtt sem ismeretlen, kiilonféle nagyobb tudoma-
nyos konyvtarainkban hozzaférhetdk példanyai.

A kozelmultban volt a bécsi Hadilevéltar (Kriegs-
archiv) alapitasanak 200. évforduldja. Ennek kapcesan
igen rangos tanulmanykotet kerilt kiadasra, amely
29 tanulmanyt tartalmaz. A jeles szerzék kozott talal-
hatok az Osztrak Allami Levéltar és a szervezetileg



hozza tartozé Hadilevéltdr jelenlegi és korabbi veze-
t6i. tudomanyos munkatarsai, levéltarosai, konyvta-
rosai, itletve tobb kilfoldi — kdzottiik magyar — levél-
taros is.

Egves tanulmdnyok a Hadilevéltar torténetével,
az egykor élén dllt személyekkel, illetve egyes mun-
katdrsakkal. azok szakmai, tudomanyos tevékenysé-
gével foglalkoznak. [gy Rainer Egger. a Hadilevéltar
torténetét az clsd vilaghdbord kezdetétdl a masodik
vilaghabord végéig tekinti at, a hangsulyt a hivatal-
torténeti vonatkozasokra fektetve. Erich Hillbrand
tanulmanydban a Hadilevéltar 1945 és napjaink ko-
z0tt torténetét taglalja.

Mais tanulmanvok cgyes sajdtos gytijteményekkel
foglalkoznak. Pl. Robert Rill a katonai térképészet
(Habsburg Birodalmon beliili) kezdeteirdl. illetve an-
nak forrasaird! ir, Adolf Gaisbauer a Hadilevéltar
konyvtarardl értekezik, Peter Broucek az itt rzott
kéziratgyiijtemény anyagat tekinti at, azon belill a
hadtorténeti memoarokra fektetve a hangslyt.

Megint mas tanulmanyok részletes attekintést
adnak mas levéltarak hadtorténeti, katonai irat-
anyagarol. Ezen beliil adott esetben érdekes, sze-
mélyekre is vonatkozd (részletesebben ismertetett)
iratanyagokat is bemutatva. PL. Gerhard Artl a
Staatsarchivon beliil Iétrehozott Koztarsasag Levél-
tardban — Archiv der Republik — a két vilaghabora
kozotti iddszakra, illetve a német Wehrmacht id6-
szakdara vonatkozd hadtorténeti forrdsokat tarja fel.
Rudolf Jefdbek tanulmanya a Koztarsasag Levélta-
ra ..polgari” fondjaiban talalhato katonai és hadtor-
téneti anyagokat tekinti 4t. Jelentds Osszefoglalast
ad Michael Hochedlinger a Haus-, Hof- und Staats-
archiv katonailag (is) fontos — rendkiviil gazdag ¢s
sokrétli — levéltari anyagairdl, Christian Sapper a
Finanz- und Hofkammerarchiv (Pénziigyi- és Udva-
ri Kamarai Levéltar) hadtorténeti vonatkozasa ak-
tdit tekinti dt. Bernhard Demel OT a Német Lovag-
rend bécsi Kozponti Levéltdraban Orzott ,Exer-
citium militare”, illetve ,Militare™ megnevezésii
fondjait ismerteti részletesebben.

Fontos lehet a hazai gencalogiai, illetve mas tor-
téneti segédtudomanyok (archontologia. falerisztika
sth.) szempontjabdl tobb tanulméany. hiszen az egyes
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levéltarak anyagait bemutatd tanulmanyokon beliil
nagy hangsulyt kapnak e vonatkozasa forrdscsopor-
tok. Karl Taferner a Hadilevéitarban talalhaté ka-
tonai anyakonyveket (1633-1938) dolgozta fel atte-
kintd tdblazatokban. Renata Domnanich tanulma-
nyaban a katonai anyakonyvek, tovabba mas hadile-
véltdri anyagok genealdgiai felhasznalhatdsdgit
részletezi. Rudolf Gasner igen jo attekintést ad a
Hadilevéltarban Orzétt fontos genealdgiai forras-
csoportokrol, a tisztek mindsitési lapjairol (1823-
1918).

Otto Kellner tanulmanya a Weiss-Starkenfels-gy(j-
teményrdl, a Hadilevéltar jelentds képgyljteményé-
Ol szol. A gylijtd életatjanak, tevékenységének be-
mutatisa utdn részletesen ismerteti ezt a magyar
szempontbdl is nagyon fontos hadtdrténeti-torténeti
ikonografiai forrascsoportot.

Wolfgang Kuderna Wolfgang Heller ezredes ki-
tiintetési Bizottsdganak munkajat (1919-1922) tekin-
ti 4t, akik a haboru sordn elintézetlenul maradt ki-
tiintetési tigyekkel foglalkoztak.

Bornhardt Attila — bécsi magyar levéltari delega-
tus — igen részletes tanulmanyban tekinti at a buda-
pesti Hadtorténelmi Levéltarban 6rzott teljes irat-
anyagot (16, sz. —1918), ebben nagyszdimi genealdgi-
ai szempontbol is fontos forrascsoportot taglal. Meg-
jegyzendd, hogy a kotetben bemutatott levéltarak ko-
ziil éppen ez az egy, amely a magyar kutatok altal (is)
ltalanosabban ismert.

Fontos utalni olyan tanulmanyokra, mint pl. Ale-
na Jiraskovaé, aki a pragai Hadilevéltar - vonatkozd
— iratanyagat ismerteti, illetve Silvia Cordagova irdsa-
ra. O az 1994-ben, részben addig Pragiban Grzott
anyagokbdl I¢trehozott nagyszombati (Trnava) Szlo-
vak Hadtorténeti Levéltar kollekcidjanak — vonatko-
z0 - anyagat ismerteti. Jerzy Gaul a lengyel levélta-
rakban 6rzott, a csaszéri és kirdlyi hadscreg idGszaka-
bdl szarmazd iratanyagot dsszegezi.

Ezekbdl a tanulmanyokbol tajékozodhatunk egy
sor, eddig Iényegében ismeretlen, nagyszami magyar
(illetve részben magyar vonatkozasi) forrascsoport-
rol. amely elengedhetetlen lehet genealdgiai. archon-
tologiai, falerisztikai stb. kutatasoknal.

Pandula Attila
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RAINER EGGER-PETER JUNG-ROBERT RILL: Unter Osterreichs Fahnen. (Katalog zur Ausstellung ,, 200
Jahre Kriegsarchiv” vom 18. Oktober 2001. bis 28. Februar 2002.)
Militéirhistorische Kostbarigkeiten aus sechs Jahrhunderten. Verlagsbuchhandlung Stéhr Gmbh.
Wien, 2001. 112 p, nagyszanui, részben szines, illusztracioval.
ISBN 3-901208-38-0

1801. marcius 23-4an (tehat 200 esztendeje) hagyta
jova 1. (1.) Ferenc csaszar (€s kirdly) a bécsi Hadile-
véltar (Kriegsarchiv) Iétrehozasat. E jeles éviorduld-
rol, fontos kiallitassal emlékeztek meg, ahol sokréti,
érdekes, gyakorlatilag eddig ismeretlen anyag keriilt
kiallitasra. A legkilonfélébb dokumentumokon tdl
szamos targy és képi abrizolas stb. gazdagitotta a lat-
vanyt. Természetesen bizonyos magyar vonatkozasok
is bemutatast nyertek.

A kiallitas (¢és a katalogus) egyes részei a kovetke-
z6k voltak: 1. A legfelsGbb fOparancsnoksag (1801-
1908); 2. A fegyveres erd; 3. A hadsereg harcbhan
(hadjdratban); 4. Az Adriatol a vilagra: 5. A katonai
birokracia; 6. Tabornokokrol, tisztekrdl, katonakrol
és asszonyokrol; 7. Térképészekrdl és azok térképei-
rél: 8. Kilonlegességek (kuriozitasok); 9. A Hadile-
véltar torténetéhez; 10. A Monarchia 1918-as meg-
sziinése utani idészak.

Sok, igen érdekes, a torténelem segédtudoméanya-
ival kapcsolatos anyag szerepelt a bécsi kidllitason.

Fontos egyenruha-torténeti dbrazolasok, tervek,
mintdk, {gy pl. a tarsolyokra, illetve nyeregtakardkra
himzend$ uralkoddi monogramok mintai (1827-t8l),
vagy az Osztrak—-Magyar Monarchia katonai trépusi

viszonyok kozott hasznalt egyenruhdjanak abrazola-
sai, amelyet 1915-1916-ban, a Torok Birodalom ter-
letén hasznaltak.

A genealdgiai vonatkozasoknal kiilonlegesség a
Francisca Scanagattdra (1781-1865) vonatkozé do-
kumentumok. O volt a cs. kir. hadsereg egyetlen n6i
tisztje. Testvére helyett — 1796-1797-ben — elvégezte
a bécstjhelyi Katonai Akadémidt. Ezt kovetSen zasz-
16s, majd hadnagy. A Napoleon elleni hdbordk aktiv
részese. Mindez, hossz éveken keresztiil, valédi ne-
mének felismerése nélkil. Kiilonleges genealdgiai
forrasnak tekinthet6 az 1911-b3l fennmaradt ., Tabori
pildta diploma”.

A gazdag torténeti ikonografiai anyagbdl emlithet6
pl. 11. (1) Ferenc abrazolasa a halotti dgyon (1835), L.
Ferenc Jozsef angol ezredtulajdonosi egyenruhdban
(1896), vagy a mexikéi csdszari hadsereg tisztjeit bemu-
tatd fotdalbum (1864).

A falerisztika targykorébe tartozo érdekesség pl.
a ,Haditudosito jelvények” tervsorozata, 1918. szep-
tember 20-i dditummal.

Sajatos szfragisztikai emlék a Dunai Flottilla Pa-
rancsnoksag pecsétje.

Pandula Attila

ALENA KREDATUSHOVA: Probstnerovci z Novej L'ubovne e Jakubien.
Slovenskd genealogicko-heraldickd spolocnost” kiaddsa. Martin, 2002.
{., Bibliotheca gene alogica Slovaca™ zvdzok 3.) 91 p, illusztrdlt (német, magyar, angol dsszefoglalokkal)
ISBN 80-960717-0-6

A szepességi Probstner csalad 6seirél az elsd ada-
tok a 18. szdzad 20-as éveibsl valok. Ekkor O-
Lesznan szegény jobbagyként éltek. A késGbbiekben
Ldcsére keriiltek, ahol vdrosi polgdrjogot nyertek.
1833-ban a csalad 0jlubléi és jakubjani elénévvel ne-
mességet és cimert nyert. A familia a 19. szdzadban a
I6csei polgarsag egyik legjelesebbikének szamitott. A
csalad tagjai kozt neves banyaszati, illetve kohaszati
szakember volt. Igy a nemességet és a cimert szerzd
id. Probstner Andrds, a csalad vagyonanak megala-
pozdja is. Ezek a targykorok hangsilyosan megjelen-
nek a Probstner cimeren. 1d. Probstner Andrés a Fel-
sé-magyarorszagi Banyasz Tarsasig egyik legbefolya-

sosabb képviselGje volt. Tébb szepességi és gdomori
bédnya, vaskoho korszerisitése fliz6dik nevéhez. Igen
nagy szerepet vallalt Lécse korabeli korszerisitésé-
ben is. Egy idGben az itteni postamesterséget is ellat-
ta. Nagymértckben tamogatta Czauczik Jozsef, neves
szepességi festdt.

Ifj. Probstner Andrds sikeres banyaszati és koha-
szati vallalkozd, akinek szintén jelent(s szerepe volt
L&cse korabeli fejlesztésében.

Ehhez a csaladhoz tartozott Probstner Adolf, aki
erds felinduldasaban lelGtte régi baratjat és rokonat,
Maridssy Edét, késGbb pedig ezért a cselekedetéért
ongyilkos lett.



Probstner Artir Napoleon kiemelkedd szerepet
jatszott a Szepesség és Lécse vdros gazdasagi fejlesz-
tésében a 19. szdzad végén. Vasitépités és bankalapi-
tas egyarant fliz6dik személyéhez. Igen aktiv részese
a helvi és az orszdgos politikdnak egyarant.

Probstner Alfréd Artir, aki , A kakukerdei rim-
kovacs” dlnéven irt verseket. a hagyomdnyos banya-
szati és kohdszati tevékenységen tul. tobbek kodzott a
lubldi fiird6 lizemeltetésével ¢s asvanyviz-palacko-
zassal is foglalkozott. Vagyonat 1945 utdn allamosi-
tottak. O 1951-ben Késmarkon hunyt el (a csaladbol
utolsdnak a Szepességen).

A Probstner csalad férfidgon kihalt, ndagi leszar-
mazottai azonban napjainkban is élnek.

Az ismertetett mi igen érdekes, kvalitdsos a csa-
ladra vonatkozo széles levéltari anyag (IGcsei, sel-
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mecbdnyai, budapesti), mizeumi emiékek, illetve
szélesebb (szlovdk, magyar, német) szakirodalom
alapjan keriilt megirdsra.

A szerz§ behatdan foglalkozik pl. a csaldd temet-
kezési helyeivel, siremlékeivel, sirfelirataival is. Tag-
lalja a csaladi cimer multjat, valtozasait, a csalad pe-
cséthasznalatat. Szol lakohelyeikrél, hazaikrédl. Gaz-
dag torténelmi ikonografiai anyagot, valamint a je-
lentGsebb csalddtagok aldirdsait is bemutatja.

A kotetben adalékok taldlhatok a Probstnerekkel
hazassagi kapcsolatba keriilt mas felvidéki csaldadok-
1ol is (pl. Bethlenfalvi, Fucks, Juhos, Kovics, Malé-
ter, Mdriassy, Pfannschmiedt, Wicland).

Pandula Attila

BESSENYEI JOZSEF (dtirta és kiadta): Lettere di principi — Litterae principum ad papam (1518-1578)
- Fejedelmi levelek a papdnak (1518-1578). (Az olasz nyelvii szovegeket Kulesdr Péter, a latin nyelvieket,
valamint a bevezetést €s a jegyzéket Nagy Gdbor forditotta.) Roma-Budapest, 2002. 259. p.

A 16. szdazadi Magyarorszig torténetének kutatdi
Ujabb igen értékes forraskiadast tartalmazd kotettel
gazdagodhattak, hiszen ez a nem régen mcgjelent
munka igazi hianvpotlas. Ismeretes. hogy a Jagello-,
valamint a Szapolyai-kor viszonyait bemutatd hazai
forrasok tobbsége elpusztult a mohdcsi csatat kovetd
panik és zavarodottsag kovetkeztében. A kirdlyi levél-
tar kelld gondossdg hidanyvaban a menekilés zlirzavara-
ban, valoszintileg széllitdsakor veszett a Dundba. Ra-
addsul a Szapolyai csaldd levéltara is fellelhetetlenné
valt. Ett6l vdlik még értékesebbé a Vatikdni Levéltar
anvaganak e korral kapcsolatos, de még nem eléggé
feldolgozott gviijteménye, a bécsi Haus-. Hof- und
Staatsarchiv hasonl¢ jellegi irataival egyiitt.

A vizsgalt kor egyik kedvelt forrastipusa a diploma-
ciai levelezés. A kotet szerkeszt§je és forditoi ebben a
munkdban arra vallalkoztak, hogy sorra vegy¢k a kor-
szak diplomaciai kapcsolatait bemutatd leveleket.
ezcknek a legjellegzetesebb darabjait, dsszesen 84-et.
Anyaggazdagsigaban az 1525-1534 kozotti idGszak a
legigéretesebb, majd 1578 utan elmaradnak a levelek.

A szerzGk kozott uralkodokat. f6papi személyeket
— mint Bakocz Tamas, Szalkai LaszlO, Brodarics Ist-
van, Vardai Pal esztergomi érsckek — olyan fénemese-
ket, mint Werbdczy [stvian nador, Krusics Péter, Klisz-
sza véaranak kapitdnya, Dragffy Janos temesi bdn,
Radul vajda és mas tisztségviseldket talalunk, akik fon-
tosnak tartottak azt, hogy tajékoztassak a papai udvart

a magyar torténésekrol. A levelek azonban nemcsak a
diplomaciai viszonyokrdl., hanem a magianéleti problé-
makrol és a személyes vallomasokrdl is tanaskodnak.
Egy-egy szerz$ kalonbodzo idében keletkezett leveleit
egy helyen talaljuk. ami megkonnyiti az egyéni gondok
¢s gondolatok megismerését is.

Kimondottan megkapd Tomori Pél kalocsai érsek
1526 aprilisdban kelt személyes vallomdsa a rd vird
hadvezéri feladatokkal kapcsolatban. Kildtdstalannak
latja a tdmado torok had megallitasat, hiszen a végva-
rak karbantartdsara. felszerelésére, valamint a zsoldfi-
zetésre semmilyen forrdsa sem maradt, az 1521 Ota
szinte allandosult timaddsok teljesen kimeritették az
orszdg anyagi eréforrdsait. Megfogalmazza lemondasi
szindékat is, ha talalndnak a helyére alkalmas, s
ugyanakkor hiiséges utodot. Vildgosan latja a végss
bukas bekovetkeztét. Mindez az uralkodd, 1. Lajos
kétségheesctt, de az adott politikai helyzetet redlisan
felméra segélykérd leveleibdl is nyilvanvalo.

Erdédy Simon zagrabi plispok az orszag gyalizatos
belpolitikai helyzete mellett a kdzerkolesok rohamos
romlasat emliti. Bebek rangjahoz méltatlan élettarsi
kapcsolatat, botranyos viselkedését, Veransics Antal
Dudith Andrds ¢letmodja és erkdestelenségei ellen
cmeli fel szavat. Banffy Janos nador viszont ErdGdy
piispok mérhetetien javadalomhalmozasdra hivja fel a
tigyelmet, ami méltatlan cgy egyhdzi hivatalt betoltG
személyhez.



Frater Gyorgy nemcsak az orszdg sanyari gazdasa-
gi és politikai helyzetérdl tajékoztatja a Szentatyat, ha-
nem felhivja a figyelmet a megiiriilt fGpapi helyek be-
toltésének fontossdgara is. Ezt a kérelmet erdsiti meg
Frangepan Ferenc levele 1533-ban, kitérve az 1. Janost
ért jogtalansagokra is.

Virdai Pal leveleiben az altalanos pénztelenség
emlitése mellett panaszaival és mentegetizések sora-
val drasztja ¢l a papai udvart.

A levélirok szint vallanak politikai partallasukrol,
megindokoljak valtoztatasi szandékukat. Szemtanui le-
hetiink a hivatalszerzés korabeli igymenetének, a
partfogoi rendszer miikodésének.

A kilfoldi szerzék kozott taldljuk Gyorgy szdsz fe-
jedelem levelét a Szapolyai Janos és Habsburg Ferdi-
nand kozotti béketargyaldsokrdl, a fegyversziinet meg-
kotésének feltételeirdl, félelmét, hogy masként nem le-
het visszaszerezni a Magyar kirdlysdgot a Portatdl.

A konyv a levelek mellett tartalmaz még egyéb, a le-
vél miitajdba nem tartozo irdsokat is. Ilyen a Janos ki-
rilyt akkor még tdmogatd Veransics emlékirata Ma-
gvarorszag allapotardl, vagy a Frater Gyorgy haldlaval
kapesolatban megszerkesztett Ferdinand-parti vadirat.
Veransics irdsa elgondolkoztato képet fest a kialakult
belviszdly okaird! és mibenlétérSl. A Frater Gyorgy ha-
ldlara vonatkozd vadirat cikkelyei ugyancsak pontosan
érzékeltetik a Bardt elleni vadak irrealitasat és erdlte-
tettségét.

A kotetben kozolt dokumentumok igazi forrasérté-
két az adja., hogy jelentés mennyiségli adattal, meg-
jegyzéssel, személyes meglatassal bovitik eddigi isme-
reteinket a korabeli egyhazi felsd vezetéssel és néhany
politikét befolydsolo vilagi féar szerepével kapcsolat-
ban. Emellett az olvasd betekinthet a mindennapos
gondokba, a korszakot jellemz$ anyagi nehézségek
okozta emberi tépclddésbe, a hatalom- ¢s javadalom-
halmozas menetébe, kovetkezményeibe is. A fGszerep-

119

16k politikai szerepe mellett a személyes szerepvallalas
fontossdga, a romld magyar erkolcsok miatti Gszinte
aggodalom, a hitéletbeli ziirzavar, az orszdganak sorsa-
ért Gszintén aggddd egyén félelme hitelesen tdrul az
olvasok elé. A kotetet alapos gondossaggal elemzd ol-
vaso szembesiilhet azzal a politikai hangulattal és két-
ségbeesettséggel, amely megeldzte a varhaté torok
hadjaratot, és amely kovette a Mohdacs okozta szemé-
lyes és nemzeti tragédiat.

A koényv nemcsak politikai korképet rajzol, alkal-
mas a 16. szdzadi életmod és mentalitds megismeré-
sére is.

A szerkesztSk kiilon érdeme, hogy az eredeti la-
tin, illetve olasz szovegek kozlésével élvezetesebbé
tették a levelek tanulmanyozdsat, sét pontos jelzete-
1éssel lattdk el a leveleket, megkonnyitve a felhasz-
ndlt forrasok fellelhetSségét.

A fejregeszta, a sorszdm, a keletkezési id6, a cim-
zett feltiintetése mellett utalnak a pecsétre, az irat
Orzési helyére, nyomtatott kiaddsara. A rongalddott
szdvegrész jelzése, potlisa segitség a kdnnyebb érthe-
t0ség és a hitelesség ellendrzésének szempontjabal.

A levelek stilusa, szerkesztése, a keltezési formu-
lik a korabeli magyarorszagi latinsdg néhany érde-
kességére is felhivjak az olvasok figyelmét. A latin
szdvegekben 1évG nyelvi hibdk, fogalmazasbeli elna-
gyolasok a kor latin nyelvi ismereteirdl tajékoztatnak.

A kotetet személynévmutatd zarja a méltdsagok
felsoroldsiaval. A helynévmutaté — a személynévmu-
tatohoz hasonldan — névvéltozatokat is tartalmaz. A
levelek végén taldlhato irattani megjegyzések, észre-
vételek szintén értéknoveldk.

A kotet olyan adalékot tartalmaz a kor viszonyai-
nak alaposabb megismerésére, melyet cgyarant ha-
szonnal tud forgatni a laikus olvasé, a kutatd és az
egyetemi hallgato is.

Skornydkné Toérok Mdria

PETERNE FEHER MARIA-SZABO TAMAS-SZEKELYNE KOROSI ILONA:
Kecskeméti életrajzi lexikon. Kecskeméti fiizetek 4.
Kecskemét, 1992. 260 p.

E kotetet a szerzGtarsak dontden 1945 el6tt Kecs-
keméttel kapesolatba kerilt személyek, kisebb rész-
ben pedig ez idopont utdn miikodott kecskemétiek
Osszegyijtésére, szambavételére szerkesztették. Eh-
hez kordbbi lexikonok, monografidk, hirlapok stb.
anyagait hasznaltak fel (12-13. pp).

A recenzens e kitetet csak abban a korben vizs-
gélta és clemezte, hogy az egyébként konyvkereske-
delmi forgalomba nem keriilt milinek a nemesi csala-
dokra vonatkozd névsorat a genealdgus szakkozon-
ség elé tarja. Példaaddnak tekinti a szerz6tarsak azon
eljdrasat — szemben egy mas felfogdsi, gyakoribba



val6 uzussal —, hogy ahol a lexikonban szerepld sze-
mély nemesi rangjat, clfnevét kordbban feltlintette,
ott 6k is ezt tették kotetiikben. Igy a recenzens fel-
adata csak az volt, hogy e rangot és el8nevet azoknal
is feltiintette, akiknek ilyen min8ségét mas forrasbol
tudta. Néhdny csetben olyankor is fetételezte a re-
cenzens az illetd nemességét, ha mas forrdsbdl e rang
vitatott voltdra ismer adatokat. A nemesség megéalla-
pitdsa azonban nem az § feladata!

A névsor tehat: nemes Acs, cserhéti és akosfalvi
Akossy, sikabonyi Angyal, nagyfalusi Arany, kirdlyda-
roczi Asztalos, csikszentkirdlyi és krasznahorkai grof
Andréssy, szécsényi Bagi, nemes Bajza, szentistvan-
baksai Baksay, vasadi Balogh, losonczi bard Banffy
(Erzsébet, aki 1809-ben zdszlot adomdényozott a kecs-
keméti insurgenseknek), balthelei Bano, nemes Bi-
rany, melléthei Barna, mdlndsi Bartok. 10voi és felsS-
batkai Batky, bozsofalvi Bazsay, benicei és misnyei
Beniczky. bedthi Bedthy, nemes Beretvas. lovag Bia-
loskorski, baratosi Bibo, manyoki Bddogh. mihdly-
falusi Bodon, nemes Boér. nemes Boka Papp, eszter-
gomi Bottydn, nemes Breznay. baro Breitwicz (Do-
rottva, nemes Ferenczy Janosné), kopesanyi Burddcs,
csolnokossi Cholnoky, csabai Csabay, nemes Csaktor-
nyay (1809-ben insurgens lovas zdszlotartd), csemiczei
¢s galfalvi Csemiczky, nemes Cserey-Pechany. etrekar-
csai Csillag, pusztaszentgyorgyi és tetétleni Dardnyi,
nemes Dékany, ikafalvi Domby, nemes Domjan, ne-
mes Domotor, nemes E6tvos bard (Karoly, a jogasz,
ird), balatoni Farkas, faji Fdy, vecseszéki Ferenczy,
hodosi Féridn, szenci Fordés (Ferdds), gesztelyi Nagy,
halasi Gozon, nemes Gyenes, nagyvaradi Gyulai (Pal,
az irQ), varadi Hazi, ocskolehotai €s bellai Hercsuth,
nemes Hetessy, dsvai Jokay, nemes Joo, marosselyei
Kacsoh, nemes Katona 1. (Jozsef, f6jegyz6, dramairo),
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nemes Katona II., nemes Kelemen, balazsfalvi Kiss,
galambosi Kiss, gobmori Kiss, hegymegi Kiss, burszent-
mikldsi Klindra, csabrdgi és szitnyai grot Kohary, ko-
maromi Komaromy, nemes Koritsdnszky, udvardi
Kossuth, nemes Kovdcs, selyebi Kovits, kulifai Kuli-
fay, nemes Ladanyi, 1ddai Laday, nemes Latabar, ne-
mes Lestdr, kisfaludi Lipthay, nemes Liszka, mezd-
madarasi Madarassy (Magyar), marosi Maday, nemes
Magyary, szombatfalvi Majthényi (Miklos, dr,, polgar-
mester), nemes Mayerffy (el6bb Mayer), sarbogardi
Mészoly, nemes Mikszdth, tarndi és drakdczi Miletz,
nemesujfalusi, miticei Miticzky, mocsari Mocsary, baré
Mollindry, sepsiszentgydrgyi Moricz, nemes Mura-
kozy, bacsal Nagy, nemes Nemes, nemes Nemessze-
ghy, nemes Noszlopy, bdji Patay, rozsnyoi Pekdr, ne-
mes Petrovics (Petdfi), radai grof Raday (Gedeon),
réthei  Réthey, csebrai  Révész, zsitvabeseny6i
Rubinek. nemes Sdntha, illenczfalvi Sarkdny, nagy-
bocsai Sarkdzy, széppataki Schenbach (Déryné Szép-
pataki Roza), devecseri Schultheisz, vallaji Sipos, veté-
si Szabo, muraszombati, csécsiszigeti és szapari grof
Szapary, brassai Szappanos, szemarjai Szasz, adamosi
Székely, kisjaci Szeless, nemes Szigethy, nemes Szle-
menics, sztankahermdnyi Sztankay, ndadasi Tersz-
tyanszky, nemes Tormdssy, t6rei Téth, abranfalvi Ug-
ron, lovag Ybl, zalai Szalay, zay-ugrdczi Zay, zsitvatéi
Zsitvay, zombori Zombory.

A recenzens e munkdjaban felhasznalta Szappa-
nos Kdroly Kecskemét régi nemes csaladai c. (Kecs-
kemét. 1944) brosurajat is, amely 70 kecskeméti ne-
mesi csalad adatait tartalmazza.

Négyessyné Bodo Marianna

SZABO TAMAS: Kecskeméti személyek, kecskeméti torténetek és egyéb kronikak.
(A szerzd sajdt kiaddsa)Kecskemeét, 2000. 240 p.

A szerz0 e kotetében a régi. 20. szazadi vidéki kis-
varos és falu kivald személyiségeirdl szolo kronikait,
tinnepi alkalmakbol elmondott beszédeit, maig érd
torténeti—politikai kérdésekrdl szolo hirlapi cikkeit
kozli. Ezekben a publikicidkban olvashatunk a régi
Kecskeméten és a régi Tiszaugon éit (részben ma is
€10) nemesi csaladok kiemelkedd tagjairdl is. A rve-
cenzens a régi alfoldi kisvaros polgarsagarol szolo,
mashol mar nem taldlhaté torténeteket szivesen
ajanlja az olvaso figyelmébe, érdeklddését azonban

az emlitett nemesi adatok foglalkoztatjdk. E kotet
konyvarusi forgalomba nem kerilt, s ezért, hogy a
genealdgus olvaso szamdra fontos adatokkal szolgél-
jon. a recenzens a szerzd kotetében csak érintdlege-
sen szerepld nemesi adatokat dsszefoglalta, €s ramu-
tat arra, hogy a vizsgalt m{i nem genealdgiai szak-
munka.

A kotetben részben kecskeméti, részben tiszaugi
nemesck, nemesi csalidok emlittetnek. A kecskeméti
névsorban a recenzens az altala ismert olyan nemesi



csaladokat is feltiintette, akik e kotetben szerepel-
nek. azonban ilyen minGségiiket a szerz6 nem tiintet-
te fel.

A névsor: szécsényi Bagi, nemes Beretvas, nemes
id. Bodnar (Pal, huszar6rmester), nemes BOszormé-
nyi (Mihdly, néptanitd, pedagogiai szakird), nemes
Brauchichi Gassich, nemes Csdktornyay (Ferenc,
Keeskemét jegyzdje, késGbb fébirdja, 1809-ben lovas
zaszlotartd insurgens), galfalvi és csemiczei Csemicz-
ky. vecseszéki Ferenczy, hodosi Forian, vardotfalvi
Gail, nemes Gyenes, nemes Katona, balazstalvi Kiss,
nemes Kun, nemes Lestar (Péter, ligyvéd, f6birg),
nemes Noszlopy (Géspdr, gerillavezér), nemes Mura-
kozy. nemes Rdkoezy Janos (Tépidszele 1821-1879,
tigyvéd, politikus, f{oldbirtokos), nemes Szilassy
Gyorgy (Pand 1807-1867, kdzépbirtokos, fészolgabi-
rd), véllaji Sipos, saréi Szabd, brassai Szappanos, ne-
mes Szigethy, nemes Szlemenics, nemes Tormassy,
lovag Wetstein (Jend, hivatasos katonatiszt), zombori
Zombory, nemes Vorosmarty (Sandor, tigyvéd, 1848-
as honvéd szazados).

A szerz§ a tiszaugi nemeseket e mindségiikben is
megjeldlte, a névsor a kovetkez8: bard fechtenbergi
Fechtig, csicsopolyanyi Steer, benedekfalvi Luby, vér-
konyi grof Uhritz-Amadé, radvanyi Radvényi (e csa-
lad tagja volt Radvanyi Laszlo, aki vitéz Héjjas Ivan
egysége tagjaként részt vett 1920-ban a nyugat-ma-
gvarorszagi felkelGk harcaiban. E csaldd rokona mal-
duri és szepesfoldi Maléter Pal vezér6rnagy, az 1956-
os martir honvédelmi miniszter, akinek felesége az
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egykori kunszentmikldsi m. kir. kdzjegyz0 leanya, ne-
mes Gyenes Judit volt).

Reményfi Janos 1819-ben Tiszakiirtdon szilletett,
vagyontalan kisnemes, aki eldbb csdszari tiszthelyet-
tes, majd 1848-ban huszar alszdzados, Makay Imre
1822-ben Tiszafdldvaron sziletett, reformatus fold-
birtokos, nemesi csalad tagja, ligyvéd, majd 1848-ban
hadbird szdzados, felesége eleméri és ittebei Kiss Er-
né martir honvéd tabornok hiiga. A leszdrmazottak
ma is élnek Tiszaugon.

Nemes Gosztonyi Istvdn nemesi szdrmazasi jo-
gaszt, honvéd szazadost, aki 1849-ben a szolnoki csati-
ban haldlosan megsebesiilt, Cibakhdzan temették el.

A recenzens nagyra értékeli, hogy a szerzd hései-
nek hivatali rangjat, nemesi cimét, doktori cimét stb.
rendszeresen feltiinteti. Ez nemcsak a régi szereplék
emberi és tarsadalmi rangja miatt, de djraszervezdds
polgari tarsadalmunk szamara, mintaadas végett is
fontos.

A kotet értékes képanyaga kapcsdn a recenzens
észrevételei: vitéz nagybanyai Horthy Miklos kor-
ményz torvényben megallapitott cime: Of6méltdsa-
ga (€s nem Oméltdsdga! — 226. p.). Prénay Pal nem
baro, mert § a tot-pronai és blatniczai Pronay csalad
koznemesi dgdnak tagja. Egyébként a kortdrs iroda-
lomban gyakori e cimtévesztés.

A recenzens felhasznalta Szappanos Karoly Kecske-
met régi nemes csaladai c. (Kecskemét, 1944) brosura-
jat, amely 70 kecskeméti nemesi csalad adatait tartal-
mazza.

Négyessy Andrds

SZABO TAMAS: Ujabb kecskeméti személyek, kecskeméti torténetek és egyéb kronikdk.
(A szerz6 kiaddsa) Kecskemét, 2002. 256 p.

E kotetben a 20. szazadi Kecskeméten €16 (€lt) ne-
ves csaladokrol, kiemelkedd személyekrdl, nemzeti mul-
tunk kecskeméti fontos eseményeirdl ir a szerzd. E dol-
gozatok — bar ¢z csak az utaldsokbdl dertil ki — iinnepi
beszédek, aktudlis tinnepek vagy események kapcesan irt
hirlapi cikkek, vagy kronikak. Ezen irasok f6 érdeme,
hogy olyan személycket és olyan torténeteket ismeriink
meg, akik és amelyek a régi alfoldi kisvarosi tarsadalom
kozép- és felsd polgirsagihoz kapesolodnak. azokhoz a
polgari osztilyokhoz, amelyek a szocialista tarsadalom
évtizedei alatt lényegében felmorzsolddtak. E dolgoza-
tok a magyar polgdrsag torténete kutatdjanak biztosan
fontos vizsgalati teriiletei, a konzervativ olvasd szdméra
pedig tanulsagos olvasmanyok.

A recenzens nem ért egyet azzal a felfogdssal,
amely a magyar nemzeti martirok kozétt emlegeti
azokat a kommunista vezetSket, akiket — a belsd vi-
tak lezardsaként — sajat elvtarsaik kivégeztek: igy a
szerz( altal emlitett eset: ,,1949. oktdber: kredlt kon-
cepcids perben kivégzik Pélffy Gydrgyot, Korondy
Bélat, Németh Dezs6t és Horvath Ottot (Oktéber 23.
a piaristaknal: 166. p.).

A recenzens nem ért egyet a szerz$ kotetében
tobbszor hangoztatott Habsburg-ellenes felfogdssal.
A szerzd egyik iinnepi beszédében silyosan kifoga-
solja, hogy 20 magyar telepiilésen, koztik Kiskoros-
on, Pet6fi szilGvarosaban, dr. Habsburg Otté f6her-
ceg diszpolgar lett (Marcius 15-re emlékezés Tisza-



ugon: 168. p.). Ennek kapcsdn a rccenzens azzal
biszkélkedik, hogy inditvinyira a barataival, Bar-
kéczi Ferenc mérnok, polgiarmesterrel és dr. Juhdsz
Endre ugvvéd. polgarmester- helyettessel egyiitt kre-
alt 1994, december 16-an kiskGrosi diszpolgart a {6-
hereegbdl.

A recenzens arra is figyelemmel. hogy e kotet
konyvarusi forgalomba nem kerdl, csak azokkal a
publikdlt nemesi adatokkal foglalkozik. amelyek
cgvébként ¢ munka kisebb részét jelentik. Halds va-
gvok, hogy a szerzd e miivében kifejezetten nemesi
adatokat, cimereket is publikal.

Mar 1848 eldtt is a polgari varosi kozosségben ne-
mesként ¢lni, mikodni driasi megalkuvast jelentett.
Ez a polgarként ¢éiés, ebben a kizdsségben a nemesi
¢letmad. a nemesi gondolkoddasmad, a nemesi ided-
lok latvanyos érvényesitésce 1848 ¢és 1945 kozott még
inkabb nehéz. és a demokratizdlodo orszagban keser-
vessé valt. Az 1945 utdni évtizedek a még megma-
radt, és rangtartd nemesi csaladokat, mint ilyeneket a
tarsadalombol szamiizte. Igy nem csoda, hogy a szer-
z3Ot — mint ezt szomordan allapitja meg — a publikdlas
végett megkeresett. ismert és nagy multd kecskeméti
csalddok nagy része elutasitotta. Lényegében csak az
e kotetben cmlitett nemesi familiak vallaltak 2002-
ben is nyilvdnosan nemesi dllasukat, €s ennck kap-
csan azt, hogy noblesse oblige!

A kecskeméti és tiszaugi nemesi csalddok publi-
kéldsa e kotetben négy részben talalhato.

Az elst részben e nemesi csalddok nemesi adatai
¢s részleges leszarmazasi tablaik talalhatok:

— A Szemereyek Kecskeméten (34-35. pp.).

— Harom néwviltozat, cgy csalad (44-49. pp.), a
sclyebi Kovits csaladrol.

— Tordkverdk ivadéka: Ikafalvi Domby Lajos (51—
vardotfalvi Gaal Jozsef, Keeskemét egykori f6intézé-
jc. az épitész szilei: ikafalvi Domby Lajos békésbana-
ti reformatus esperes és uzoni Béldy Nora voltak.

Barataik: marosselyei Kacséh Pongrac tanar, ze-
neszerzO. az Erdélybd! repatridlt nemes dr. Horvith
Gedeon Kirdlyi kozjegyz6.

— Két vilighdbori frontharcosa: Misits Istvan tii-
zérezredes.

A tizérezredes felesége ,a 11 Frigyes altal 1628-
ban nemesitett bard familia™ leszarmazottja antaldcezi
Antaloezy Julianna (67. p.).

— A Négyessy (Négyesi) nemesi Haz (70-71. pp.).

— 1. és 11. Ferdinand altal is nemességre emelt csa-
lad. A Poldnyiak (77-78. pp.).

- Generdciokon at a vdros szolgdlatiban alltak a
nemes Kovacsok (79-81. pp.).

E csaldddal hazassdg folytan kapcsolatba kerilt
a nemes Brachich Gassich, vecseszéki Ferenczy, ne-
mes Fekete, kisfaludi Lipthay, grof Wasquez Miksa
hivatdsos katonatiszt. folkusfalvi és tomkahazi
Thomka Emil huszdrezredes, lovag Wetstein Jend
hivatasos katonatiszt. a galfalvi és csemiczei Cse-
miczky csalad.

— Végvari vitézek, porosz katonatisztek az Gsok
kozott. Grof Schulenburg

leszdrmazottja. (81-85. pp.) — a csengerujfalusi
Osvithokrol.

— Zombori Zombory (Fejes) csalad. (85-87. pp.).

A masodik részben érintéleg emlitett nemesi csa-
ladok:

- Ferenczy lda keresztldnya. A sokoldali miivész
balatoni Farkas Alice (18-24. pp.), ahol a balatoni
Farkas, a kisjatzi Szeless és a nemes Santha csaldad-
rél.

— Habsburg-ellenes csaladi 6sok (49-51. pp.), a
nagybocsai Sarkozy és nemes Gyenes csalddokrol is.

— Kecskeméti ..népbiztos™ halalra szant tuszai
(26-31. pp.). a brassai Szappanos, balazsfalvi Kiss,
nemes Murakozy csalddokrdl is.

A harmadik részben:

IV. Cimeres nemesi csaladdok Kecskeméten és
Tiszaugon (125., 142. pp.) cim alatt elbb a Cimeres
csalddok Kecskeméten alcim alatt a nemesi csaladok
neve, elGneve, zardjelben a nemességszerzés évsza-
ma, s végiil a nemesi cimer lefrasa szerepel.

E csalidok: f4ji Fay (1243), négvesi Négyessy
(1280). a Szemecreyek (1451), Réthey (Prikkel)
(1480), Polanyi (1558}, ikafalvi Domby (1568),
Osvath (1618), Baghy de Szécsény (1622), zombori
Zomboryak (1625), Familia Antaloczy de antaléez
(1628), szedlicsnai és golniczi Glosz (1649), selyebi
Kovits (1649), hodosi Forian csalad (1655), nemes
balatoni Farkas csaldd (1664), a Borotvas-Beretvasok
(1667), a ncmes Szigethy csalad (1686), a Vujevich-
Vujovichok (1690), a nemes Koviacsok (1722), Fami-
lia Gadl de Vardotfalva (19. szazad).

Masik alcimen, Nemesi csalddok Tiszaugon cim alatt
a szerz0 a kovetkez6 csaladokat emliti: bard Banhidy,
benedekfalvi Luby, varkonyi grof Uchritz-Amadé. Is-
merteti a kovetkezd csaladokat: fechtenbergi bard Fech-
tig csalad (1793), Radwiany de Radvan, csicsopolyanyi
Steer csaldd (1665), Haraszti von Szelevény.

Ezutan a szines cimerképek: a faji Fay, Négyessy,
Szemerey, szemerei Szemere, Réthey (Prikkel),



Polanyi, ikafalvi Domby, Osvith, Baghy de Szécsény,
zombori Zombory, Familia Antaloczy de antalocz,
szedlicsnai és golniczi Glosz, selyebi Kovats, hodosi
Floridn, balatoni Farkas. Beretvas, Szigethy, Vuje-
vich-Vujovich, Kovacs, Gaal de Vardoétfalva, baro
Fechtig, csicsdpolvdnyi Steer, Radwény de Radvan.
Haraszti von Szelevény.

A recenzens e munkajandl telhaszndlta Szapparnos
Kdrolv Kecskemét régi nemes csaladai c. (Kecskemét,
1944) brosarajat, amely 70 kecskeméti nemesi csalad
adatait tartalmazza.

A recenzens feladata csak az volt. hogy a szerz6
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konyvében el6fordulé nemesi neveket, cimereket ge-
nealdgus ¢s heraldikus olvasoi szamara felsorolja, ¢
konyvet figyelmébe ajanlja. Ez a kitet nem genealo-
giai, és heraldikai szakmunka, ezért e néhany oldalas
szakkozlemény tekintetében a szakkritika nem he-
lyénvald.

A recenzens abban a reményben ajanlja ezt az ér-
tékes és érdekes munkdt az Olvasénak, hogy taldn
egy jovObeni nemesi nemzetségi zsebkdnyv, egy ma-
gyar Adelslexikon, egy magyar Genealogisches Hand-
buch des Adels adatai egy részét olvassa.

Négyvessy Ldszlé

ERDOS FERENC-KELEMEN KRISZTIAN-VITEK GABOR: Virmegyehdza a bdstya és a vdrfal helyén.
Fejér Megyei Levéltdr Kozleményei 28. Székesfehérvdr, 2002. 115 p, illusztrdlr. ISSN 02384116, ISBN 963 72333 0 X

A cimben jelzett kiadvany Fejér varmegye 19-20.
szazadi torténetéhez szolgaltat fontos adatokat. A koz-
torténeti, épitéstorténeti elsd fejezet a Székesfehérvd-
rott, a Szt. Istvan téren ma is &ll6, 1802-1812 kozott,
klasszicista stilusban épiilt megyehdza épitéstorténetét
targyalja.

A heraldikai-szfragisztikai-vexilloldgiai masodik feje-
zet a varmegye pecsétjét, cimerét, tOrténeti zaszloit mu-
tatja be. A toroktol 1688-ban visszafoglalt Fehérvarott
1692-ben szervezték 0jja Fejér varmegyét. A varmegye
1694. oktéber 10-én nyert cimeres pecsétadomanyt 1. Li-
pot kirdlytdl, de ez nem maradt fenn. 1837. majus 26-én
V. Ferdinand kiraly az 1694-es pecsétadomanyt megiiji-
totta, immar magyar nyelvii felirattal. A cimer/pecsét azt
a jelenetet orokitette meg, amikor Szt. Istvan kiraly or-
szagat Szliz Maria védelmébe ajanlotta. Fejér megye
1847-ig folyamatosan ezt a cimert haszndlta kisebb-
nagyobb, kivitelezéshol adodo, eltérésekkel.

Fehérvarott napjainkban 90 db torténeti zaszlot
Oriznek, 41-ct a Szt. Istvan Kirdly Muzeumban, 49-et
romai katolikus templomokban. Koztikk egyarant
megtaldlhatok megyei, insurrectiondlis, céhes, ipar-
testilleti, egyesileti (frontharcosok, polgari korok,
dalkor, Szt. Korona Szdvetség), 18-20. szazadi zész-
10k. Tobbségiikédn megtaldlhato a megye cimere is.

A harmadik, archontoldgiai fejezet a fSispansagot
viseltek névsoran tul, megismertet annak a hat f6is-
pannak viszonylag részletes élet- és politikai palyajaval
is, akiknck 19-20. szdzadi nagyméreti festményei né-
hany éve a mizeumbdl ismét visszakertiltek a megye-
haza disztermébe. Ok a kovetkezok:
gr. Cziraky Antal Mozes (1772-1852)
id. Pdzmandy Dénes (1781-1854)

1825-1845
1848

Szogyén-Marich Liszlo (1806-1893) 1864-1884
gr. Czirdky Béla (1852-1911) 1884-1891
br. Fidth Miklos (1848-1901) 1891-1896

gr. Széchényi Viktor (1871-1945)
1906-1917 és 1926-1939

A f6ispani életutak ismertetésébdl szamos informa-
ciot nyerhetiink a korabeli megyei politikai esemé-
nyekr6l, de sokszor a tdrsadalmi, gazdasagi, szocidlis
viszonyokrol is.

A negyedik fejezet a mai Fejér megye 6nkormany-
zati és koOzigazgatdsi hivatala tisztségviselSinek rovid
életpdlydjat és arcképesarnokat tarja elénk.

Az egyes fejezeteket biséges — levéltari és konyvé-
szeti anyagokra egyarant hivatkoz6 — bibliogrifia egé-
sziti ki. A kotet igen gazdag illusztracidi kozott egy-
arant taldlunk épitészeti terveket, épiiletképeket, ci-
mer-, pecsét- és zaszldabrazolasokat, illetve utdbbiak
részleteit, tovabba a {Gispanok arcképeit €s csaladi ci-
mereit, valamint a jelenlegi megyei tisztikar tagjainak
fényképeit. A fSispani arcképek mellett olvashaté az
illetd oOltdzetén viselt rendjelek és kitiintetések ismer-
tetése is. Megjegyzendd, hogy gr. Széchényi Viktor de-
kordcidinak felsoroldsakor kimaradt a Katonai Er-
demkereszt kardos €s hadidiszitményes 3. osztalya.
Megemlitendé tovabba, hogy a Katonai Erdemkereszt
és a Lipot Rend lovagkeresztjének szalagait Osszecse-
rélték, igy a Katonai Erdemkeresztet a fispan a Lipot
Rend, a Lipot Rendet pedig feltehetSen a Katonai Er-
demkereszt szalagjan viselte, legaldbbis amikor Kallos
Edének modellt allt, bar a Lipdt Rend szalagjat a mente-
koté lanca teljesen eltakarja a festményen.

Rainer Pdl
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ZDENKOQ DURISKA (Osszeallito/szerzoi kollektiva): Paulinyovci s sloneskej kulture.
Slovenska genealogicko-heraldicka spolo¢nost’ kiaddsa. Martin, 2002. (,,Bibliotheca Genealogica Slovaca™ zvizok 4.)
191 p, illusztralt ISBN 80-968717-1-4

A kétetben, kiilonboz szerzéktdl olvashatunk 14
tanulmanyt a Pauliny (Pauliny-T6th) csalddrdl, an-
nak jeles tagjairdl, illetve a csaladnak a régebbi ko-
roktol a 20. szdzadig jatszott szerepérdl a kultiraban
(szlovak kultaraban).

Igen részletesen megismerhetjiik e csaldd multjat.
Annak fontosabb, 16-19. szazadi tagjait. Pl. Pauliny
Gyvorgy evangélikus lelkészt, Pauliny Ferenc Krist6f
frot. Pauliny Mihdly szdazadosként 1802-ben a Kato-
nat Mdria Terézia Rend lovagkeresztjét nyerte el. A
.Csaszar” huszarezred drnagyaként 1815-ben osztrak
baror méltosagot kapott. [836-ban  alezredesként
hunyt cl.

A kotetben részletesebben foglalkoznak Pauliny-
Toth Vilmos (1826—1877) szemdlyével, tevékenysége-
vel. Igy a korabeli politikai életben (orszaggyilési
képviseld is volt), illetve a Matica Slovenska létreho-
zdsaban, s annak elsé korszaka korili jatszott szere-
pével.

Tanulmany foglalkozik Pauliny-Toth Zsigmond
(1865-1900), valamint felesége, Milcova Margit

(1873-1948) irdnd, ndmozgalmi személyiség életével.
Egyik gyermekiik, 1lja a jeles gyogyszerész és pedagd-
gus ¢letérdl szintén kildon tanulmanyban olvasha-
tunk.

A szlovdksag maltjdban jelentds szerepet jatszd
csalddrol, illetve rokonsagdrol, akik a 20. szdzadban
is jeles politikusokat, illetve kiilonbozé terileteken
mikods értelmiségicket adtak, gazdag levéltari, mu-
zeumi €s szakirodalmi anyagra épitett tanulmanyok
jelentek meg a kétetben.

A sokrétd, gazdag illusztracids anyag jol egésziti
ki a tartalmat. Megismerhetjiik a csaldd lakohelyeit,
egyes tagjainak alairdsat, a csalad cimerét (cimerval-
tozatait), temetkezési helyeit, siremlékeit.

Igen sokrétli torténelmi ikonografiai anyag (met-
szetek. rajzok, fényképek) is kozlésre keriiltek a csalad
kiilonbozs tagjairol.

A csaladi kapcsolatok jol attekinthetSek a kozos
genealdgiai tabldk segitségével.

Pandila Attila

JULIA HAUTOVA-LADISLAV VRTEL (kiad6), JULIA HAUTOVA-MILAN SISMS (szerk.):
Obeianska heraldika. Slovenskd genealogicko-heraldickd spolocnost’ kiaddsa. Martin, 2002.
{, Bibliotheca Heraldica Slovaca” zvdzok 2.) 139 p, illusztrdlt (angol dsszefoglalokkal)
ISBN 80-968717-2-2

A kotet a 2000. szeptember 9-én, Trencsénben, a
Tren¢ianskym muzeu v Trendin disztermében tartott
heraldikai konferencia elGadasait tartalmazza. Ennck a
tanacskozasnak f6 témdja a polgari és a kommunalis
heraldika volt. A kotetben a legielentSsebb szlovikiai
heraldikusok 10 tanulmanya olvashato.

Frederik Federmayer Szlovdkiai polgari heraldika
cimen irt Osszegzést. Elsddlegesen a Felvidék nyugati
részérdl hozott nagyszami példat. A kovetkezd 6
csoportokat clemezte: 1. polgari cimerek névbetik-
kel, mesterjegyckkel, jelekkel: 2. virdg motivumok-
kal: 3. mesterségekre. hivatdsokra utal¢ jegyekkel; 4.
a nemesi heraldika hatdrat surolo cimerek.

A 15-17. szdazadbdl szdrmazd (pl. szfragisztikai
cmlékeken. kdfaragvianyokon megjelend) cimereken
keresztil igyekezett kimutatni ezen emlékanyag saja-
tossigait.

Jan Krélik, a szlovakiai telepiiléscimerek alkot4-
sdnak ¢s haszndlatdnak egyes jogi kérdéscit foglalta
Ossze, korabbi torténelmi példakra valo kitekintéssel.

Vladimir Rabik, a 15. szdzadban Besztercebanyan
élt Jung csalad cimerének tdrténetét, fejlddését dol-
gozta fel.

Ladislav Vrtel” a csaladi cimerek heraldikai és
miivészeti jellegzetességeit Osszegezte.

Igor Graus a polgari heraldika és a falerisztika
kapcsolatat elemezte. [gy falerisztikai motivumok he-
raldikai megjelenését targyalta.

Peter Kartous A Szlovak Koztarsasig Heraldikai
Regisztere és a csalddi cimer cimii tanulmanyaban lc
frja a vdrosi. kozségi. hivatali. intézményi és magan
cimerek (jelenlegi) regisztracidjanak gyakorlatat.
Foglalkozik a Szlovakidban ma .divatos” magan ci-
merfelvétellel is.



Frederik Federmayer Nemesi cimerek és csaladi ci-
merek cimii vitaanyagdban a Plathy csalad cimerének
torténetével, csalad egyes dgai altal haszndlt cimerek-
kel foglaikozott. Ugyanehhez hozzdszélva Ladislav
Vrtel’ bizonyos Osszehasonlitast végzett a nemesi €s a
polgari cimerek kozott, és kimutatott bizonyos kol-
csOnhatasokat.
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Zdenko Alexy Polgéri és csaladi heraldika kilfol-
don cimen irt tanulményt. Attekintést adott egyes 4l-
lamok, pl. Németorszag, Svajc, Nagy-Britannia és a
dominiumok, Belgium, Hollandia napjainkban foly-
tatott cimeraddsi, jovahagydsi és regisztracios gyakor-
latarol.

Pandula Attila

Siebmacher Wappenbuch — Nagy cimerkény.
CD-ROM - Arcanum 2002

Az Arcanum gondozasdban megjclent J. Sieb-
macher’s grosses und allgemeines Wappenbuch Adel
von Ungarn, Adel von Siebenbiirgen és Adel von
Kroatien und Slavonien, ésszesen 10 kotetének CD-
ROM viitozata.

A 17, szazadi el6zmény utan a 19. szazad végén
megjelent tudomdanyos feldolgozast és a cimerek ré-
giok szerinti kiaddsat a torténelmi Magyarorszdg te-
riletére vonatkozdéan Nagy Ivan, Cserghed Géza,
Barczay Oszkar és Ivan Bojnicic szerkesztette. A
mintegy 12 000 cimert tartalmazo, egységesen szer-

kesztett, német nyelvl kotetek a hazai csaladtorténé-
szek szdmdra nehezen hozzaférhetGek. A most meg-
jelent adatbdzis éppen ezért jelentds érdeklédésre
tarthat szdmot a csaladtorténészek és a torténelem
kutatoi mellett a torténeti segédtudomanyok miiveld-
inek korében.

Az adatbdzis konnyen kezelhetd keresGrendszere
és nyomtatdsi lehetdsége révén jelentds segitséget
nytijt a t¢émdaban kutatdk szamara.

Nyuldsziné Straub Eva

Turul — a Magvar Heraldikai és Genealdgiai Tarsasdg Kozlénye 1883-1900.
CD-ROM — Arcanum 2002.

FolyGiratunk, amely 1883-ban indult a Magyar
Heraldikai és Genealdgiai Tarsasag Kozldnyeként,
1900-ig 18 évfolyamot ért meg, azaz a kiad6 szandé-
kianak megfeleléen minden évben napvildgot lathat-
tak a szakteriilet 4j kutatdsi eredményeit bemutatd
fiizetck. A torténclem segédtudomanyainak Magyar-
orszagon ez az id6szak volt az elsé jelentds periédu-
sa, amikor az alapkutatdsok megkezdddtek.

A korai id6szak flizetei napjainkban mdr csak na-
gyobb konyvtarakban és magangy(jtéknél fellelhe-
ték, eredeti példanyok kivételes esetben kaphatoak
antikvariumokban. Eppen czért igen jelentds az
Arcanum Adatbazis Kft. vallalkozasa, amely a Turult
1950-ig kivanja ¢ modern adathordozon megjelentet-
ni, a folydirat kiadasanak felfiggesztéséig megjelent
példanyokat.

A CD-ROM fejlett keresGrendszere konnyii tdjé-
kozddast nyidjt mind a szdveges részben, mind a ge-
nealdgiai tabldkon, ezzel komoly segitséget nyijt a
torténelem ¢és segédtudoményai barmely dgdnak ku-
tatGja szamdra. A Turul 1937-ig megjelent fizeteihez
- 2 részletben — késziilt mutatd, azonban ezek sok
esetben —a pontatlansdgokrol nem is beszélve — a ta-
nulmanyok adatgazdagsiga miatt nem tudtak minden
hely- és csalddtorténeti adatra kitérni. A jelen vilto-
zat keresOrendszere mdr lehetdséget nyujt arra, hogy
egy-egy hely- vagy csalddnév minden elGfordulasi he-
lyét felleljiik, és ezaltal elddeink jelentds kutatasi
eredményeit kell6képpen hasznositani tudjuk.

Nyuldsziné Straub Eva



HIREK

2002. oktober 22-én nyitotta meg Vajk Eva (a
Textilmizeum igazgatdja) a Gydr-Ménféesanaki Be-
zeréd] Kastély kapolndjiban Hoppadl Dezsé (Gyor)
zaszlo- és cimerkiallitasat. A kiallitas két hétig volt
fathato.

2002. november 16-an, a budapesti Zaszlomuze-
umban rendezték meg az V. Vexillologiai napot. Az
clhangzott elGadasok a kovetkezdk voltak: Csaky
Imre: A torténelmi allamcimerek megjelenése ka-
tonai zaszlokon; Cs. Kottra Gyorgyi: Zaszlo ~ virtus
¢s kultusz; Hoppdl Dezs: Heraldika alulnézetbdl:
Balogh Laszlo: Beszamol6 Michael R. Lupant-nak, a
Nemzetkozi Zaszlotarsasagok Szervezetének (FIAV)
elndke budapesti latogatasarol. Az eléadasokat ko-
vet6 tudomanyos vitat Dr. Pandula Attila vezette.

A Magyar Tudomdny Napja alkalmdbdl kertilt sor
2002. november 4-¢n a Magyar Orszdgos Levéltar
disztermében az  Ember Gy6z6 Dij linnepélyes
atadasdara. A dij atadasa utdn a kitiintetett, Prof. Dr.
Erszegi Géza .Levéltari portrék mas szemmel”
cimen tartott elfaddast.

A Magyar Heraldikai és Genealdgiai Tarsasag
eloadasai a 2002. masodik félévben

1. Szeptember 2.
Harmath Arisztid Sandor: Mddszer és szemléletvilt-

Elnokol: Kollega Tarsoly Istvan, alelnok,

2. Oktéber 31.

Pandula Attilaz A Német Sas Rend és Sas Erdem-
érem magyar tulajdonosai.

EInokol: Bertényi Ivan, elnok.

3. November 28.

Hegediis Andrds: A Primdsi Levéltir pecsétnyomo-
és pecsétgylijteménye.

Elnokol: Pandula Attila, fétitkar.

4. December 27.
Haraszty Gyorgy: A zsido genealdgia.
Eln6kol: Nyuldsziné Straub Eva, alelnok.

Az elGadasok helyszine:
Zaszlbmuzeum,
Bp., VIII. Jozsef krt. 68. (Nap u. sarok).

November 20.

Kossuth Emlékvacsora.

Megemlékezést tart: Urban Aladér, professzor.
Helyszin: Arpad-hdz Etterem (Magyarok Hiza).



ZUSAMMENFASSUNG

(LXXV) No. 1-2.

Imre Bodor verfolgte — vor allem auf Grund des
damaligen koniglichen Siegelsgebrauches — die Her-
ausbildung des ungarischen Staatswappens im Mit-
telalter.

Arisztid Sdndor Harmath entwarf die Geschichte
der ,,Heiligen Rechte”, die neben der Heiligen Kro-
ne und den Kronungsinsignien als die schitzbarste
nationale Reliquie gilt. Der Vf.. wies auf die noch
nicht geldésten Fragen hin und plddiert fiir eine um-
fassende vergleichende Untersuchung der in ver-
schiedenen Orten (Budapest, Wien, Lestajszk in Po-
len) bewahrten Reliquien von Stephan des Heiligen.

Imre Bodor setzt unter dem Titel ,,Die Siegel des
Arpaden-Zeit* sein groBeres Vorhaben fort. (Der
erste Teil erschien in Turul 2000. Jg. 73. Heft 3-4.)
Diese Bearbeitung gibt einen Uberblick iiber die
Siegel der kirchlichen und weltlichen Wiirdentrager,
sowie tiber die der Kirchenorden und der weltlichen
Korperschaften (Stidten und Komitaten) bis zum
Jahre 1301 mit Bildern und Beschreibungen.

Pdl Rainer bespricht den Wappenbrief von Johann
Nagy de Geztely aus dem Jahre 1615. Der Dona-
tionsbrief vom Konig Matthias 1. befindet sich im
Privateigentum, deshalb legt der Vf. auch auf die diplo-
matische  Beschreibung  der Urkunde besonderes
Gewicht. Als Anhang werrden die Geschlechtstafein
des Wappenerwerbers abgedruckt.

Gdbor Somogyi macht uns im Zusammenhang der
Beschreibung des Wappenbriefes (1618) von der
Familie Fekete de Vérad auch mit der Geschichte
der Familie vom Anfang des 16. Jahrhunderts bis
zum Ende des 20. Jahrhunderts bekannt. Vier Ge-
schlechtstafeln und zwei Fabrtafeln erginzen den
Aufsatz.

Milan Sismis berichtet uns iiber die genealo-
gischen Aktivititen in der Slowakei, sowie und iber
die Forschungstitigkeit, die von den slowakischen
Genealogenen im Ausland gemacht wird.. Die ge-
nealogischen Forschungen entwickelten sich in den
‘90-er Jahren in drei Richtungen: private und staat-
liche Forschungen bzw.genealogische Auftrage. Der
Vf. beschreibt die Verfahren dieser drei Moglichkei-
ten, sowie die wissenschftlichen Zentren und die
Publikationen der genealogischen Forschungen.

Tamds Kérmendi behandelt die Niederlassung des
Pramonstratenserordens in Ungarn wihrend der Ar-
paden-Zeit bis zum Jahre 1235, wobei die einzelnen
Klostersitze, die sowohl mit archivalischen Daten als
auch mit archeologischen Funden rekonstruiert wa-
ren, in alfabetischer Reihenfolge beschrieben wer-
den. Der erste Teil dieser Abhandlung erschien im
Jahre 2001 (Turul 74. Heft 1-2.)

Emédi Tamds macht polemische Bemerkungen
zu dem Artikel Tamas Koérmendi (2001 No 2-4., S.
104) iiber den Kloster in Erabrany.

(LXXV) No. 3-4.

Jozsef Gerics versucht den mittelalerlichen Bede-
tungsinhalt des Begriffes ,Membrum regni* klarzule-
gen. Er ist der Meinung, daf3 dieser Begriff im legis-
latorischen Sinne nur auf die Personen der Stin-
devetreter der Baronen, Prilaten und Adeligen ge-
braucht wurde..In Bezug auf die Stidte hatte der Be-
griff ,Membrum regni“ blof} eine geogarphisch-ter-
ritoriale Bedeutung.

Antal Zelmos Nagybdkay beschaftigt sich mit dem
Werdegang eincr Szekler Familie aus Siebenbiirgen.
Die Mitglieder der Familie Hajdu von Szovita tau-



chen zuerst in den Konskriptionen (Lustra) der mi-
litarpfichtigen sg. freien Szekler im Jahre 1603 auf.
Im Jahre 1655 wurde Simon Hajdu — wahrend des
" Feldzuges des Fiirsten Georg Réakéczi 11 gegen die
Walachei — mit seinen 95 Kameraden (alle aus dem
Stuhl Maros) zum Reisigen (16f6) befoérdert. Sein
Sohn Johann, der Truchsess bei der Frau vom Fiirs-
ten Michael Apaffy 1. gewesen war, hatte im Jahre
1668 einen Adelsbrief erworben. Seine Nachkommen
sind als Adligen im Stuhl Maros im Szeklerland in
vier Zweigen verteilt gelebt, und zwar in Szovita,
Remete, Koszvényes und Csikfalva. Da sic alle
Kleinadeligen blieben, mussten sie ihren Adelstand
vor den Behdrden 6fters beweisen. Endlich hatte die
Csikfalvaer Linie im Jahre 1818 scine allerhdchste
(konigliche) Bestitigung erworben. Dieser Linic
etstammten dann im 19. Jahrhundert sowoht Intel-
lektuellen als auch Verwaltungsbeamten im Stuhl
Maros. bzw. im Komitat Maros-Torda. Die Familie
ist in der ersten Hilfte des 20. Jahrhunderts in
mannlicher Linie entloschen.. Das letzte minnliche
Mitglied aus der Csikfalvaer Linie, Dr. iuris Stephan
Hajdu von Szovata war Gutsbesitzer, Advokat, Jour-
nalist, Zeitungsverleger, Politiker. Er ist als Prisidial-
rat der Siebenbiirgisch-Ungarischen Landespartei
frith mit 37 Jahren 1924 gestorben. Der Vf. (sein
Schwiegersohn) erginzte den Artikel mit Doku-
menten und genealogischen Tabellen, und berichtete
kurz iiber den wechselreichen Weg des Adelsbriefes.
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Igor Graus Beszterce cimerének legkorabbi alak-
jahoz c., német nyelven kozolt tanulmdnya a varos
eddig ismeretlen, nem kozolt, legkorabbi pecsétjét
ismerteti. A besztercebdnyai varosi magisztratus le-
véltari anyagdban 1326-1406 kozott keletkezett irato-
kon taldlhaté pecséteken 6t példanyban is ismerté
valt ez a legkordbbi cimervaltozat. A feltehetSen a
13. szazad végén keletkezett pecsétjének pajzsa je-
lentSs eltérés mutat a korabban mar ismert, 15. sz4-
zadi pecséttdl. Mig az utdbbin csak vdgdsok
szerepelnek, addig a 13. szdzadi pecsét pajzsfjében
béanydszkalapacs és banyaszék is helyet kapott.

Zdenko G. Alexy Kozségi szimbolumok Szlovikid-
ban c., német nyelven kozolt tanulménya az Allami
Heraldikai Bizottsag 1991 uténi tevékenységének alap-
elveit ismerteti. A varosi cimerek elkészitése utani pe-
ricdusban a Bizottsdg a kozségek heraldikdjara és
vexilloliigidjara koncentral. Alapelv a kozségek esetén
a hagyomanyos pecsét megujitdsa, annak hidnydban le-
hetGség szerint in. beszéld cimer alkotdsa. A zdszlok
esetében a cimer dbrizolasat nem engedélyezik, azok
szinckbdl és jelekbdl dllnak Ossze, formdjuk egységesen
elkiilonil az allami €s varosi zaszloktol.

Laszlé Berényi veroffentlicht das Tagebuch vom
Erzherzog Franz Karl aus dem Jahre 1819 {ber seinen
Besuch in Eisenstadt, Forchtenstein und Pottendorf.
Darin geht es vor allem darum, wie. der 17-jahrige
Erzherzog die Persénlichkeit und Lebensfithrung des
Fiirsten Nikolaus (II) Esterhdzy gesehen hat.



